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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2016/791
(2016. gada 11. maijs),

ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 1306/2013 attieciba uz atbalsta shému par
auglu un darzenu, bananu un piena piegadi izglitibas iestadém

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 42. pantu un 43. panta 2. punktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
nemot vera Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (%) II dalas I sadalas II nodalas 1. iedala paredzéta
programma skolu apgadei ar augliem un darzeniem un programma skolu apgadei ar pienu.

(2)  Pasreizjo skolu apgades programmu pieméroSana giita pieredze, ka arl argju izvért§jumu secindgjumi un tiem
sekojusa analize par dazadiem politikas risindgjumiem un gratibam socialaja joma, ar kuram saskaras dalibvalstis,
liecina, ka abu skolu apgades programmu turpinasana un stiprinasana ir arkartigi svariga. Pasreiz&ja situacija, kad
svaigu auglu un darzenu un piena produktu patérin$ turpina samazinaties, jo Ipasi bérnu vidd, un aizvien lielaks
skaits bérnu ir aptaukojusies €anas paradumu dé| ar noslieci uz intensivi apstradatu partiku, kura turklat biezi
vien ir augsts pievienoto cukuru, sals, taukvielu vai piedevu saturs, sniedzot Savienibas atbalstu, lai finansétu
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bérnu apgadi izglitibas iestadés ar Ipasi izraudzitiem lauksaimniecibas produktiem, batu vairak jacensas veicinat
veseligus €anas paradumus un viet€jo produktu patérinu.

(3)  Dazadu politikas risingjumu analize rada, ka konkrétos mérkus, uz kuriem kopéja lauksaimniecibas politika ir
vérsta ar skolu apgades programmu starpniecibu, visatbilstosak un efektivak var sasniegt, izmantojot vienotu
pieeju kopéja tiesiska un finansu reguléjuma satvara. Sada pieeja lautu dalibvalstim maksimali palielinat produktu
izplatiSanas ietekmi nemainiga budZeta apstaklos un uzlabotu parvaldibas efektivitati. Tomér, lai nemtu vera
auglu un darzenu, tostarp bananu, piena un piena produktu, proti, “skolam paredzétu auglu un darzenu” un
“skolam paredzéta piena”, ka noteikts 3aja reguld, un to piegades kézu atskiribas, atseviski elementi, pieméram,
attiecigais budZeta finansgjums, biitu janodala ari turpmak. Nemot véra pasreizéjo apgades programmu
istenosanas pieredzi, butu jasaglaba brivpratibas princips attieciba uz dalibvalstu lidzdalibu skolu apgades
programma. Nemot véra atskirigos €Sanas ieradumus dalibvalstis, dalibvalstim un regioniem, kas piedalas apgades
programma, saistiba ar to stratégijam vajadzétu bt iespéjai izvéleties no produktiem, kurus var piegadat bérniem
izglitibas iestadés, tos, kurus tie vélas izplatit. Dalibvalstis ari varétu apsvért iespgju ieviest mérktiecigus
pasakumus, lai risinatu jautajumu par piena patérina samazinasanos mérkgrupas vida.

(4)  Ir konstatéta jo ipasi svaigu auglu un darzenu un dzerama piena patérina samazinasanas tendence. Tapéc ir
lietderigi, lai skolu apgades programmu satvara prioritara karta tiktu izplatiti tie$i minétie produkti. Tas palidzétu
mazinat skolu organizatorisko slogu, palielinatu izplatiSanas ietekmi ierobeZota budzeta apstaklos un bitu
saskana ar pastavoSo praksi, jo tiesi minétos produktus ari tagad izplata visbiezak. Tomeér, cenSoties panakt uztura
ieteikumos minéto kalcija uznemsanas daudzumu un veicinat konkrétu produktu patérinu vai reagét uz specialam
bérnu uztura vajadzibam to teritorija un pemot véra aizvien biezak sastopamas problémas, kas saistitas ar piena
laktozes nepanesibu, dalibvalstim ar noteikumu, ka tas jau izplata dzeramo pienu vai ta bezlaktozes variantus,
bitu jalauj izplatit ari citus piena produktus bez pievienotiem aromatizétajiem, augliem, riekstiem vai kakao,
pieméram, jogurtu un sieru, kas labvéligi ietekmé bérnu veselibu. Dalibvalstim batu jaatlauj izplatit parstradatu
auglu un darzenu produktus ar noteikumu, ka tas jau izplata svaigus auglus un darzenus. Turklat batu japieliek
piles, lai nodro$inatu viet§jo un regionalo produktu izplatiSanu. Gadijjumos, kad dalibvalstis skolu apgades
programmas un savas stratégijas noradito mérku sasniegSanai to uzskata par vajadzigu, tam bitu jaatlauj
papildinat iepriek§ minétos produktus ar daziem citiem piena produktiem vai dzérieniem uz piena bazes. Visiem
Siem produktiem vajadzétu bat tadiem, kas dod pilnas tiesibas uz Savienibas atbalstu. Tomér no lauksaimniecibas
nenaku$iem produktiem tikai piena komponentam vajadzétu bt tiesibam pretendét uz So atbalstu. Lai pemtu
véra zinatnes attistibu un nodrosinatu, ka izplatitie produkti atbilst skolu apgades programmas mérkiem, bitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba
uz $aja reguld minéto garSas pastiprinatdju saraksta papildina§anu un maksimalo parstradatos produktos
pievienota cukura, sals un tauku satura daudzuma noteik3anu.

(5)  Lai ar skolu apgades programmu varétu reali sasniegt tas istermina un ilgtermina mérkus, proti, palielinat ipasi
izraudzitu lauksaimniecibas produktu lietosanu uztura un veidot veseligakus &anas paradumus, ir vajadzigi
papildu izglitojosi pasakumi, ar kuriem atbalsta izplatiSanu. levérojot $o pasakumu nozimi, ar $adiem
pasakumiem biatu jaatbalsta skolam paredzétu auglu un darzenu un skolam paredzéta piena izplatiSana. Papildu
izglitojosi pasakumi ir svarigs instruments, lai bérnos atjaunotu saikni ar lauksaimniecibu un daudzveidigajiem
Savienibas lauksaimniecibas produktiem, jo Ipasi vinu regiona razotajiem produktiem, pieméram, ar uztura
ekspertu un lauksaimnieku palidzibu. Lai sasniegtu skolu apgades programmas mérkus, dalibvalstim bitu jadod
iesp€ja savos pasakumos ietvert plasaku lauksaimniecibas produktu klastu, ka ari citus vietgjos, regionalos vai
nacionalos produktus, pieméram, medu, galda olivas un olivellu.

(6)  Lai veicinatu veseligus &$anas paradumus, dalibvalstim saskana ar valsts procediiram bitu janodrosina par
veselibas aizsardzibu un uztura jautajumiem atbildigo valsts iestaZu pienaciga iesaiste piegadajamo produktu
saraksta izveide vai atbilsto$a minéto iestazu atlauja minétajam sarakstam.

(7)  Lai nodrosinatu Savienibas lidzeklu efektivu un mérktiecigu izlietoSanu un sekmétu skolu apgades programmas
istenosanu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz tadu
izmaksu un pasakumu apzinasanu, par ko ir tiesibas pretendét uz Savienibas atbalstu.
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(8)  Savienibas atbalsts baitu japieskir atseviski par skolam paredzétiem augliem un darzeniem un atseviski par skolam
paredzétu pienu saskana ar izplatiSanas brivpratibas pieeju. Minétais atbalsts katrai dalibvalstij batu japieskir,
nemot vérd minétaja dalibvalsti eso§o bérnu skaitu vecuma no seSiem lidz desmit gadiem un atsevisku regionu
attistibas limeni minétaja dalibvalsti, lai tadgjadi sniegtu lielaku atbalstu mazak attistitajiem regioniem, Egejas
juras nelielajam salam un talakiem regioniem, nemot véra, ka tajos ir ierobeZota lauksaimniecibas dazadosana un
biezi vien noteikti produkti attiecigaja regiona nav pieejami, un tas palielina transporta un uzglabasanas izmaksas.
Turklat, lai lautu dalibvalstim saglabat to pasreizéjo skolam paredzétad piena programmu meérogu un paréjas
dalibvalstis mudinatu iesaistities piena izplatiSana, ir lietderigi apvienot minétos kritérijus ar Savienibas atbalsta
par bérnu apgadi ar pienu un piena produktiem vésturisko izmantojumu, iznemot Horvatiju, kurai ir janosaka
konkréta summa.

(9)  Pienacigas administrativas vadibas un budZeta parvaldibas interesés dalibvalstim, kas vélas piedalities atbilstigu
produktu izplatiSana, batu katru gadu jaiesniedz pieteikums Savienibas atbalstam.

(10)  Valsts vai regionalai stratégijai vajadzétu biit par nosacijumu dalibvalsts lidzdalibai skolu apgades programma.
Dalibvalstij, kas velas piedalities, baitu jaiesniedz stratégija dokumenta forma, kur§ aptver sesu gadu laikposmu un
kura izklastitas tas prioritates. Dalibvalstim batu jaatlauj regulari atjauninat stratégijas, jo Ipasi nemot véra
prioritau vai mérku izvértéjuma un atkartotas novértéSanas rezultatus un to apgades programmu panakumus.
Turklat stratégijas var ietvert ari specifiskus ar skolu apgades programmas istenosanu saistitus elementus, kas laus
dalibvalstim panakt efektivitati parvaldiba, inter alia attieciba uz atbalsta pieteikumiem.

(11)  Lai veicinatu informétibu par skolu apgades programmu un paaugstinatu Savienibas atbalsta pamanamibu, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz dalibvalstu pienakumu skaidri
informét sabiedribu par Savienibas atbalstu apgades programmas Istenoanai, tostarp saistiba ar publicitates
lidzekliem un - vajadzibas gadjjuma — attieciba uz vienoto identifikatoru vai grafiskajiem elementiem.

(12) Lai nodro$inatu skolu apgades programmas pamanamibu, dalibvalstim savas stratégijas butu jaizskaidro, kada
veida tas plano nodrosinat apgades programmu pievienoto vertibu, ipasi gadijumos, kad produktus, kurus finansé
Savienibas apgades programmas satvara, pasniedz kopa ar citam maltitém, kuras bérni sanem izglitibas iestade.
Lai nodrosinatu Savienibas apgades programmas izglitojosa merka realu sasnieg§anu, batu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz noteikumiem par to produktu izplatisanu, kurus
finansé Savienibas apgades programmas satvara, saistiba ar citam maltitém izglitibas iestadés un to gatavoSanu.

(13) Lai parbauditu skolu apgades programmu efektivitati dalibvalstis, Savienibai bitu janodrosina finansgjums
iniciativam ar meérki uzraudzit un izvértét sasniegtos rezultatus, ipaSu uzmanibu pievérSot patérina izmainam
videji ilga laikposma.

(14) LidzfinanséSanas princips skolam paredzeto auglu un darzenu izplatiSana batu jaatce].

(15)  Sai regulai nebiitu jaietekmé regionala vai vietéja limena kompetencu sadalijums dalibvalstis.

(16) Tapéc butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 1308/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1306/2013 (!). Lai pemtu véra macibu gada periodiskumu, jaunie noteikumi bitu japieméro no 2017. gada
1. augusta,

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopgjas lauksaimniecibas politikas
finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 1308/2013

Regulu (ES) Nr. 1308/2013 groza 3adi:
1) regulas II dalas I sadalas Il nodalas 1. iedalu aizstaj ar $adu:
“1. iedala

Atbalsts auglu un darzenu un piena un piena produktu piegadei izglitibas iestadés

22. pants
Meérkgrupa

Atbalsta shéma, kuras noliiks ir uzlabot lauksaimniecibas produktu izplatianu un kura uzlabo bérnu &anas
paradumus, ir paredzéta bérniem, kuri regulari apmeklé bérnudarzus, pirmsskolas izglitibas iestades vai pirma vai
otra limena izglitibas iestades, ko parvalda vai atzist dalibvalstu kompetentas iestades.

23. pants

Atbalsts skolam paredzéetu auglu un darzenu un skolam paredzéta piena piegadei, papildu izglitojosi
pasakumi un saistitas izmaksas

1. Savienibas atbalstu pieskir attieciba uz bérniem 22. panta minétajas izglitibas iestadés:
a) par §a panta 3., 4. un 5. punktd minéto atbilstigu produktu piegadi un izplatiSanu;
b) par papildu izglitojosiem pasakumiem; un

¢) lai segtu konkrétas saistitas izmaksas, kas attiecas uz aprikojumu, publicitati, uzraudzibu un izvertéanu, ka ari,
ciktal minétas izmaksas nav ietvertas §is dalas a) apak$punkta, logistiku un izplatiSanu.

Padome saskana ar LESD 43. panta 3. punktu nosaka Savienibas atbalsta proporcijas ierobezojumus, kas attiecas uz
§a punkta pirmas dalas b) un c) apakspunkta minétajiem pasakumiem un izmaksam.

2. Saja iedala:

a) “skolam paredzéti augli un darzeni” ir produkti, kas minéti 3. punkta a) apakSpunkta un 4. punkta
a) apakspunkta;

b) “skolam paredzéts piens” ir produkti, kas minéti 3. punkta b) apak$punkta un 4. punkta b) apakspunkta, ka ari V
pielikuma minétie produkti.

3. Dalibvalstis, kuras vélas piedalities atbalsta shéma, kas izveidota saskana ar 1. punktu (“skolu apgades
programma”), un kuras pieprasa attiecigo Savienibas atbalstu, nemot véra valsts apstaklus, prioritati pieskir vienas vai
abu turpmak minéto grupu produktu izplatiSanai:

a) augli un darzeni un svaigi bananu nozares produkti;

b) dzeramais piens un ta bezlaktozes varianti.
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4. Neatkarigi no 3. punkta, lai veicinatu specifisku produktu patérinu un/vai reagétu uz ipasam bérnu uztura
vajadzibam to teritorija, dalibvalstis var paredzét, ka tiek izplatiti vienas vai abu talak noradito grupu produkti:

a) parstradatu auglu un darzenu produkti — papildus produktiem, kas noteikti 3. punkta a) apak$punkta;

b) siers, biezpiens, jogurts un citi fermentéti vai paskabinati piena produkti bez pievienotiem aromatizétajiem,
augliem, riekstiem vai kakao — papildus produktiem, kas noteikti 3. punkta b) apakspunkta.

5. Gadijjumos, kad dalibvalstis uzskata, ka tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu skolu apgades programmas mérkus un
8. punkta minétajas stratégijas izklastitos merkus, tas var 3. un 4. punktd minéto produktu izplati§anu papildinat ar
produktiem, kas uzskaititi V pielikuma.

Sados gadijumos Savienibas atbalstu maksa tikai par izplatita produkta piena komponentu. Minétais piena
komponents nav mazaks par 90 % no svara attieciba uz produktiem V pielikuma I kategorija un 75 % no svara
attieciba uz produktiem V pielikuma II kategorija.

Padome nosaka ar piena komponentu saistita Savienibas atbalsta apjomu saskana ar LESD 43. panta 3. punktu.

6.  Produkti, kurus izplata skolu apgades programma, nesatur neko no $iem:
a) pievienotus cukurus;

b) pievienotu sali;

¢) pievienotas taukvielas;

d) pievienotus saldinatajus;

e) pievienotus maksligos garsas pastiprinatajus E 620-E 650, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1333/2008 (*).

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas ikviena dalibvalsts, sapnémusi attiecigu atlauju no par veselibu un uzturu
atbildigajam valsts iestadém saskapa ar savas valsts procediiram, var nolemt, ka 4. un 5. punkta minétie atbilstigie
produkti var saturét ierobeZotus pievienota cukura, pievienota sals un/vai pievienotu taukvielu daudzumus.

7. Dalibvalstis var paredzet — papildus $a panta 3., 4. un 5. punkta minétajiem produktiem — citu lauksaimniecibas
produktu ieklauSanu saistiba ar papildu izglitojosiem pasakumiem, jo Ipasi to, kas uzskaititi 1. panta 2. punkta g) un
v) apak$punkta.

8.  Dalibvalsts ka nosacijumu tas dalibai minétaja skolu apgades programma pirms iesaistiSanas skolu programma
un péc tam reizi seSos gados izstrada valsts vai regionala limena stratégiju programmas istenosanai. lestade, kas ir
atbildiga par stratégijas izstradi valsts vai regionala limeni, var to grozit, jo Ipasi nemot véra uzraudzibas un
izvértésanas rezultatus un rezultatus, kas sasniegti. Stratégija norada vismaz to, kadas vajadzibas jaapmierina, sarindo
§is vajadzibas prioritara seciba, norada mérkgrupu, rezultatus, kurus paredzéts sasniegt, un, ja tadi ir, skaitliski
izteiktus mérkus, kas jasasniedz salidzindjuma ar sakuma situaciju, un nosaka minéto mérku sasnieganai vispieme-
rotakos instrumentus un pasakumus.

Stratégija var ietvert konkrétus elementus, kas attiecas uz skolu apgades programmas istenoSanu, tostarp tos, kas
paredzéti tas parvaldibas vienkar§oSanai.

9.  Dalibvalstis savas stratégijas nosaka visu to produktu sarakstu, kurus saskana ar skolu apgades programmu
piegada vai nu ar parastas izplatiSanas starpniecibu, vai saistiba ar papildu izglitojosiem pasakumiem. Neskarot
6. punktu, tas ari nodrosina par veselibas aizsardzibu un uztura jautajumiem atbildigo valsts iestazu pienacigu iesaisti
minéta saraksta izveide vai atbilsto$u minéto iestazu atlauju minétajam sarakstam saskana ar valsts procediram.
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10.  Lai nodro$inatu skolu apgades programmas efektivitati, dalibvalstis paredz ari papildu izglitojosus pasakumus,
kas inter alia var ietvert pasakumus un darbibas, kuru meérkis ir atjaunot bérnos saikni ar lauksaimniecibu, stenojot
tadas aktivitates ki, pieméram, lauku saimniecibu apmeklgjumi, un plasaka lauksaimniecibas produktu klasta
izplatiSanu, ka minéts 7. punkta. Minétie pasakumi var bat veidoti, lai izglitotu bérnus par saistitiem jautajumiem,
pieméram, veseligiem &Sanas paradumiem, viet§jam partikas kedém, biologisko lauksaimniecibu, ilgtsp&jigu razosanu
vai cinu pret partikas iz8kérdésanu.

11.  Produktus, kurus paredzéts izplatit vai ieklaut papildu izglitojoSos pasakumos, dalibvalstis izvélas,
pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, kas ietver vienu vai vairakus no $adiem aspektiem: ar veselibu un vidi
saistitus apsvérumus, sezonalitati, produktu dazadibu un to vietéjo vai regiondlo pieejamibu, praktisko iesp&ju
robezas prieksroku dodot Savienibas izcelsmes produktiem. Dalibvalstis jo ipasi var sekmét vietéjo vai regionalo
iepirkumu, biologiskas lauksaimniecibas produktus, isas piegades kédes vai ieguvumus vides joma un — attieciga
gadijuma — produktus, kas atziti saskana ar kvalitates shemam, kas izveidotas ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.

Dalibvalstis savas stratégijas var apsvert iesp&u pieskirt prioritati ilgtspéjai un taisnigas tirdzniecibas apsvérumiem.

23.a pants
Finan$u noteikumi

1. Neskarot $a panta 4. punktu, atbalsts, ko saskana ar skolu apgades programmu pieskir par produktu
izplatiSanu, papildu izglitojosiem pasakumiem un saistitajam izmaksam, kas minétas 23. panta 1. punkt3,
neparsniedz EUR 250 miljonus viena macibu gada.

Mineéta maksimala ierobezojuma robezas, atbalsts neparsniedz:

a) skolam paredzétiem augliem un darzepiem — EUR 150 miljonus viend macibu gada;
b) skolam paredzétu pienu — EUR 100 miljonus viena macibu gada.

2. Atbalstu, kas minéts 1. punkta, pieskir katrai dalibvalstij, nemot véra sekojoso:

a) attiecigaja dalibvalsti esoSo bérnu skaitu vecuma no sesiem lidz desmit gadiem;

b) atsevisku regionu attistibas limeni attiecigaja dalibvalst, lai tadgjadi nodro$inatu lielaka atbalsta pieskirSanu mazak
attistitajiem regioniem un Egejas jiiras nelielajam salam Regulas (ES) Nr. 229/2013 1. panta 2. punkta nozimé; un

¢) attieciba uz skolam paredzétu pienu papildus a) un b) apak$punktos minétajiem kritérijiem — Savienibas atbalsta
par bérnu apgadi ar pienu un piena produktiem vésturisko izmantojumu.

Ar dalibvalstim paredzétajiem pieskirumiem nodrosina, ka LESD 349. panta uzskaititie talakie regioni sapem lielaku
atbalstu, lai tadéjadi nemtu véra minéto regionu ipaso situaciju produktu sagadé un lai veicinatu $adu sagadi starp
geografiski tuviem talakajiem regioniem.

Ar pieskirumiem par skolam paredzétu pienu, kuri izriet no $aja punkta paredzeéto kriteriju piemérosanas, nodrosina,
ka visas dalibvalstis ir tiesigas sanemt vismaz Savienibas atbalsta minimalo apjomu par vienu bérnu vecuma grupa,
kas minéta pirmas dalas a) apak$punkta. Minétais apmérs nav mazaks par Savienibas atbalstu vidgjo izlietojumu par
vienu bérnu visas dalibvalstis saskana ar programmu skolu apgadei ar pienu, ko pieméroja pirms 2017. gada
1. augusta.

Pasakumus indikativo un galigo pieskirumu noteikSanai un Savienibas atbalsta skolam paredzétiem augliem un
darzeniem un skolam paredzéta pienam atjaunotai pieskir§anai nosaka Padome saskana ar LESD 43. panta 3. punktu.
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3. Dalibvalstis, kas vélas piedalities skolu apgades programma, katru gadu iesniedz Savienibas atbalsta
pieprasfjumu, kura norada pieprasito summu attieciba uz skolam paredzétiem augliem un darzeniem un pieprasito
summu attieciba uz skolam paredzétu pienu, ko tas vélas izplatit.

4. Neparsniedzot maksimilo ierobezojumu EUR 250 miljonu apmeéra, kas noteikts 1. punkta, ikviena dalibvalsts
var vienreiz macibu gada pardalit lidz 20 % no tas viena vai otra indikativa pieskiruma.

So procentualo daJu var palielinat lidz 25 % attieciba uz tam dalibvalstim, kurdm ir LESD 349. pantd uzskaititie
talakie regioni, un citos pienacigi pamatotos gadijumos, pieméram, ja dalibvalstij ir jarisina specifiska tirgus situacija
nozar€, uz kuru attiecas skolu apgades programma, konkrétas bazas saistiba ar zemu patérinu kada no produktu
grupam vai citi jautajumi, kas saistiti parmainam sabiedriba.

Pardalijumus var veikt vai nu:

a) pirms galigo pieskirumu noteikSanas nakamajam macibu gadam — starp dalibvalsts indikativajiem pieskirumiem;
vai

b) péc macibu gada sakuma — starp dalibvalsts galigajiem pieskirumiem, ja $adi pieskirumi attiecigajai dalibvalstij ir
noteikti.

Tresas dalas a) apak$punkta minétos pardalijumus nevar veikt no indikativa pieskiruma tadai produktu grupai, par
kuru attieciga dalibvalsts pieprasa summu, kas parsniedz tas indikativo pieskirumu. Dalibvalstis pazino Komisijai
jebkadu starp indikativajiem pieskirumiem veiktu pardaljjumu summu.

5. Skolu apgades programma neskar nevienu atsevisku valsts skolu programmu, kas ir saderiga ar Savienibas
tiesibam. Savienibas atbalstu, kas paredzéts 23. panta, var izmantot, lai paplasinatu jebkuru esosu valsts skolu
apgades programmu vai skolu izplatiSanas programmu, ar kuram tiek nodrosinati skolam paredzéti augli un darzeni
un skolam paredzéts piens, darbibas jomu vai palielinatu to efektivitati, bet ar to neaizstdj finanséjumu minétajam
esoSajam valsts apgades programmam, izpemot attieclba uz bérnu bezmaksas €dinasanu izglitibas iestadés. Ja
dalibvalsts nolemj paplasinat esodu valsts skolu apgades programmu vai padarit to efektivaku, pieprasot Savienibas
atbalstu, ta 23. panta 8. punkta mingétaja stratégija norada, ka tas tiks panakts.

6.  Dalibvalstis papildus Savienibas atbalstam var pieskirt valsts atbalstu skolu apgades programmas finansésanai.

Dalibvalstis var finansét minéto atbalstu, uzliekot nodevu attiecigajai nozarei, vai ar jebkadiem citiem privata sektora
ieguldijumiem.

7. Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 6. pantu Savieniba var finansét ari informacijas, publicitates,
uzraudzibas un izvérteSanas pasakumus saistiba ar skolu apgades programmu, tostarp sabiedribas informétibas
palielinaganas par tas mérkiem pasakumiem, un saistitos sadarbibas veidoSanas pasakumus, kuru mérkis ir
apmainities ar pieredzi un paraugpraksi, lai sekmétu programmas isteno$anu un parvaldibu.

Saskana ar $is regulas 24. panta 4. punktu Komisija var izstradat vienotu identifikatoru vai grafiskus elementus, lai
palielinatu skolu apgades programmas pamanamibu.

8.  Dalibvalstis, kas piedalas skolu apgades programma, skolu telpas vai citas attiecigas vietas informé sabiedribu
par savu dalibu programma un par to, ka to subsidé Savieniba. Dalibvalstis var izmantot jebkadus piemérotus
publicitates lidzeklus, kuri var ietvert plakatus, specializétas timekla vietnes, informativus grafiskus materialus un
informativas un izpratnes veicina$anas kampanas. Dalibvalstis nodrosina Savienibas skolu apgades programmas
pievienoto vértibu un pamanamibu saistiba ar citam maltitém, kas tiek piedavatas izglitibas iestades.



L 135/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.5.2016.

24. pants
Delegetas pilnvaras

1. Lai mudindtu bérnus veidot veseligus €anas paradumus un lai nodrosinatu, ka ar skolu apgades programmu
saistitais atbalsts tiek paredzéts 22. panta minétas mérkgrupas bérniem, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 227. pantu attieciba uz noteikumiem par:

a) papildu kritérijiem saistiba ar 22. panta minétas mérkgrupas atbilstibu;
b) atbalsta pieteikuma iesniedz&ju apstiprinasanu un atlasi dalibvalsts;
¢) valsts vai regionalo stratégiju izstradi un par papildu izglitojosiem pasakumiem.

2. Lai nodrosinatu Savienibas fondu efektivu un mérktiecigu izmantojumu un lai sekmétu skolu apgades
programmas Istenosanu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu attieciba uz:

a) tadu izmaksu un pasakumu apzinasanu, par ko ir tiesibas pretendét uz Savienibas atbalstu;
b) dalibvalstu pienakumu uzraudzit un izvertét tajas istenotas skolu apgades programmas efektivitati.

3. Lai nemtu véra zinatnes attistibu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu
noliika papildinat 23. panta 6. punkta pirmas dalas e) apakspunkta minéto maksligo garSas pastiprinataju sarakstu.

Lai nodrosinatu, ka saskana ar 23. panta 3., 4. un 5. punktu izplatiti produkti atbilst skolu apgades programmas
mérkiem, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, lai noteiktu pievienota cukura,
pievienota sals un pievienoto taukvielu, ko var atlaut dalibvalstis saskana ar 23. panta 6. punkta otro daJu un kas
tehniski ir nepiecieSami, lai sagatavotu vai raZotu parstradatus produktus, maksimalos apjomus.

4. Lai veicinatu informeétibu par skolu apgades programmu un paaugstinatu Savienibas atbalsta pamanamibu,
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, kuros prasits, lai dalibvalstis, kuras piedalas
skolu apgades programma, skaidri informétu sabiedribu par to, ka tas sanem Savienibas atbalstu programmas
isteno$anai, tostarp attieciba uz:

a) atbilstiga gadjjuma — konkrétu kritériju noteik3anu saistiba ar vienota identifikatora vai grafisko elementu izskatu,
struktiiru, izmeéru un dizainu;

b) konkrétiem kritérijiem saistiba ar publicitates lidzeklu izmantoSanu.

5. Lai nodrosinatu skolu apgades programmas pievienoto vértibu un pamanamibu, Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu attieciba uz noteikumiem par produktu izplatiSanu saistiba ar citam
maltitém, ko piedava izglitibas iestadeés.

6. Nemot véra vajadzibu nodrosinat to, ka Savienibas atbalsts atspogulojas cena, par kadu produkti ir pieejami
saskana ar skolu apgades programmu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, kuros
prasits, lai dalibvalstis savas stratégijas paskaidrotu, ka tas tiks panakts.

25. pants

Istenosanas pilnvaras saskana ar parbaudes procediiru

Komisija ar Isteno3anas aktiem var pienemt §is iedalas piemérosanai vajadzigos pasakumus, tostarp attieciba uz:

a) dalibvalstu stratégijas ieklaujamo informaciju;
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b) atbalsta pieteikumiem un maksajumiem, tostarp procediiru vienkar§osanu, kas izriet no vienotas skolu apgades
programmas sistémas;

¢) skolu apgades programmas publicitates metodém un ar to saistitajiem sadarbibas veidosanas pasakumiem;

d) skolu apgades programma iesaistito dalibvalstu ikgadgjo atbalsta pieprasijumu, uzraudzibas un izvértéuma
zinojumu iesnieg8anu, formu un satury;

e) regulas 23.a panta 4. punkta piemérosanu, tostarp par pardaljjumu terminiem un pazinojumu par pardalijumiem
iesniegSanu, formu un saturu.

Mingtos istenosanas aktus pienem saskana ar 229. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam
(OV L 354, 31.12.2008., 16. lpp.).”;

>

regulas 217. pantu aizstaj ar $adu:

“217. pants
Valsts maksajumi par produktu izplatiSanu bérniem

Dalibvalstis var veikt valsts maksajumus par to, lai bérniem izglitibas iestadés piegadatu 23. panta minéto atbilstigo
produktu grupas, par papildu izglitojosiem pasakumiem, kas saistiti ar $adiem produktiem, un par saistitajam
izmaksam, kas minétas 23. panta 1. punkta c) apak$punkta.

Dalibvalstis var finansét $os maksajumus, uzliekot nodevu attiecigajai nozarei, vai ar jebkadiem citiem lidzekliem no
privata sektora ieguldijumiem.”;

o
~

regulas 225. pantam pievieno $adus punktus:
“e) lidz 2023. gada 31. julijam par 23.a panta 2. punkta minéto pieskirSanas kritériju piemérosanu;

f) lidz 2023. gada 31. julijam par 23.a panta 4. punkta minéto pardalijjumu ietekmi uz skolu apgades programmas
efektivitati saistiba ar skolam paredzétu auglu un darzenu un skolam paredzéta piena izplatiSanu.”;

4) V pielikumu aizstaj ar sadu:
“V PIELIKUMS
23. PANTA 5. PUNKTA MINETIE PRODUKTI

[ kategorija

— Fermentgti piena produkti bez auglu sulas, dabiski aromatizéti
— Fermentgti piena produkti ar auglu sulu, dabiski aromatizéti vai nearomatizéti

— Dzérieni uz piena bazes ar kakao, auglu sulu vai dabiski aromatizéti

1I kategorija

Dabiski aromatizéti un nearomatizéti piena produkti ar augliem, fermentéti vai nefermenteti”.
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2. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1306/2013

Regulas (ES) Nr. 1306/2013 4. panta 1. punkta d) apakSpunktu aizstj ar sadu:

“d) Savienibas finansu ieguldjjums pasakumos, kas saistiti ar dzivnieku slimibam un patérétaju uzticibas zaudésanu,
ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 220. panta.”

3. pants
Stasanas spéeka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tam, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnes.

To pieméro no 2017. gada 1. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbaira, 2016. gada 11. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2016/792
(2016. gada 11. maijs)

par saskanotajiem patérina cenu indeksiem un majoklu cenu indeksu un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 2494/95

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 338. panta 1. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdosanas procedaru (3,

ta ka:

(1)  Saskanotais patérina cenu indekss (SPCI) ir paredzéts, lai saskanoti meritu inflaciju dalibvalstis. Komisija un
Eiropas Centrala banka (ECB) izmanto SPCI cenu stabilitates vértgjuma dalibvalstis saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 140. pantu.

(2)  Saskanotos indeksus izmanto saistiba ar Komisijas makroekonomikas nelidzsvarotibas novéranas procediru, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 11762011 ().

(3)  Augstas kvalitates un salidzinama cenu statistika ir baitiska tiem, kas ir atbildigi par sabiedrisko politiku Savieniba,
pétniekiem un visiem Eiropas iedzivotajiem.

(4)  Eiropas Centralo banku sistéma (ECBS) izmanto SPCI ka indeksu, kas vajadzigs, lai méritu, ciktal sasniegts ECBS
cenu stabilitates mérkis saskana ar LESD 127. panta 1. punktu; tas ir Ipa$i svarigi, defingjot un Istenojot
Savienibas monetaro politiku saskana ar LESD 127. panta 2. punktu. levérojot LESD 127. panta 4. punktu un
282. panta 5. punktu, ar ECB ir jaapspriezas par visiem ierosinatiem Savienibas aktiem, kas ir tas kompetencé.

(5)  Sis regulas mérkis ir izveidot vienotu regul&jumu, kas vajadzigs, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu saskanotos
patérina cenu indeksus un majoklu cenu indeksu (MCI) Savienibas un valsts limeni. Tomeér tas neizslédz iesp&ju
nakotné vajadzibas gadijuma paplasinat reguléjuma piemérosanu, attiecinot to uz regionu limeni.

(6)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2494/95 (¥ tika izveidota vienota sistéma saskanoto patérina cenu indeksu sagata-
vosanai. Minétais tiesiskais reguléjums ir japielago pasreiz&jam prasibam un tehniskai attistibai, tadgjadi vél vairak
uzlabojot saskanoto patérina cenu indeksu un MCI atbilstibu un salidzinamibu. Balstoties uz jauno reguléjumu,
kas izveidots ar $o regulu, butu jasak darbs pie cenu attistibas papildu raditaju kopuma.

() OVC175,29.5.2015., 2. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2016. gada 8. marta nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2016. gada 21. aprila lémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1176/2011 (2011. gada 16. novembris) par to, ka novérst un korigét makroekonomisko
nelidzsvarotibu (OV L 306, 23.11.2011., 25. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2494/95 (1995. gada 23. oktobris) par saskanotajiem patérina cenu indeksiem (OV L 257, 27.10.1995.,

1.1pp.).
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(7)  Saja regula ir nemta véra Komisijas labaka tiesiska regulgjuma programma un jo ipasi Komisijas 2010. gada
8. oktobra pazinojums “Lietpratigs regul&ums Eiropas Savieniba”. Statistikas joma Komisija ir izvirzijusi par
prioritati normativas vides vienkar§oSanu un uzlaboSanu statistika, ka minéts Komisijas 2009. gada 10. augusta
pazinojuma “ES statistikas sagatavosanas metode: Nakamas desmitgades redzgjums”.

(8)  SPCI un nemainigas nodoklu likmes saskanotais patérina cenu indekss (NNL SPCI) batu jadala pa Eiropas
individuala patérina veidu klasifikacijas (ECOICOP) kategorijam. Sadai klasifikacijai biitu janodrosina, lai visa
Eiropas statistika, kas attiecas uz privato patérinu, biitu konsekventa un salidzinama. ECOICOP bitu jaatbilst ari
ANO COICOP, kas ir starptautiska standarta individuala patérina veidu klasifikacija, tapeéc ECOICOP bitu
japielago, lai ta atbilstu ANO COICOP parmainam.

(9)  SPCI pamatojas uz novérotajam cenam, kas ietver produktu nodoklus. Tapéc inflaciju ietekmé produktu nodoklu
likmju parmainas. Lai varétu veikt inflacijas analizi un konvergences novértéjumu dalibvalstis, javac informacija
arl par nodoklu parmainu ietekmi uz inflaciju. Tapéc SPCI biitu jaaprékina, pamatojoties arl uz nemainigas
nodoklu likmes cenam.

(10)  Cenu indeksu majokliem, jo Tpasi ipasnieka apdzivotam majoklim (IAM), izstrade ir svarigs solis, lai vél vairak
uzlabotu SPCI atbilstibu un salidzinamibu. MCI ir nepiecieSamais pamats, lai sagatavotu IAM cenu indeksu.
Turklat MCI ari pats par sevi ir svarigs raditajs. Komisijai lidz 2018. gada 31. decembrim bitu jasagatavo
zinojums, kurd analizéta TAM cenu indeksa piemeérotiba, lai to ieklautu SPCI tvéruma. Atkariba no minéta
zinojuma rezultatiem Komisijai vajadzibas gadijuma sapratiga termina biitu jaiesniedz priekslikums §is regulas
grozijumiem saistiba ar IAM cenu indeksa ieklauganu SPCI tvéruma.

(11)  Agrinai provizoriskai informacijai par ménesa SPCI atra novértéjuma veida ir bitiska loma eurozonas monetaraja
politika. Tadé] dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro, biitu jasniedz $adi atrie novértéjumi.

(12)  SPCI ir izstradats, lai novértétu cenu stabilitati. Tas nav paredzéts ka dzives dardzibas indekss. Papildus SPCI bitu
jasak petijums par saskanotu dzives dardzibas indeksu.

(13) Saskanoto indeksu atsauces periods biitu periodiski jaatjaunina. Batu janosaka noteikumi par saskanoto indeksu
un to apaksindeksu kopgjiem indeksa atsauces periodiem, kas integréti dazados laikos, lai nodrosinatu, ka iegiitie
indeksi ir salidzinami un atbilstosi.

(14) Lai veicinatu pakapenisku saskanoto patérina cenu indeksu un MCI saskapoSanu, bitu jauzsak izmeéginajuma
pétijumi, lai novértétu, cik lietderigi biitu izmantot uzlabotu pamatinformaciju vai piemérot jaunas metodolo-
giskas pieejas. Komisijai biitu javeic vajadzigas darbibas un jarod pareizie stimuli, tostarp finansials atbalsts, lai
sekmétu $adus izméginajuma pétijumus.

(15) Komisijai (Eurostat) biitu japarbauda avoti un metodes, ko dalibvalstis izmanto, lai aprékinatu saskanotos indeksus,
un biitu jauzrauga tiesiska regulgjuma istenoSana dalibvalstis. Tada nolika Komisijai (Eurostat) bitu jauztur
regulars dialogs ar dalibvalstu statistikas iestadém.

(16) Fona informacija ir biitiska, lai novertétu, vai dalibvalstu iesniegtie detalizétie saskanotie indeksi ir pietiekami
salidzinami. Turklat dalibvalstu izmantotas parredzamas datu apkopo$anas metodes un prakse palidz visam ieinte-
resétajam personam izprast saskapotos indeksus un uzlabot to kvalitati. Tapéc bitu japaredz noteikumi par
saskanotu metadatu snieg$anu.

(17)  Lai nodrosinatu dalibvalstu sniegto statistikas datu kvalitati, Komisijai baitu jaizmanto attiecigas prerogativas un
pilnvaras, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009 12. panta (').

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nostitiSanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu 89/382/EEK,
Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).



24.5.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 135/13

(18) Lai nodro$inatu pielagosanos ANO COICOP parmainam, grozitu to postenu sarakstu, kurus reglamenté ar
istenoSanas aktiem, pievienojot postenus, lai nemtu véra statistikas metozu tehnisko attistibu un pamatojoties uz
izméginajuma pétjumu izvert€umu, un lai grozitu to ECOICOP apaksindeksu sarakstu, kuri dalibvalstim nav
jasagatavo, lai SPCI un NNL SPCI ietvertu azartspéles, Komisijai bitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar
LESD 290. pantu. Ir 1pasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biutu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nositisana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(19) Lai nodro$inatu saskanoto indeksu pilnigu salidzinamibu, ir nepiecieSami vienadi nosacijumi par ECOICOP
piemeérodanu attieciba uz SPCI un NNL SPCL; par dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro, sniegtda SPCI atra
novértéjuma dalijumu; par IAM cenu indeksa un MCI dalifjumiem; par saskanoto indeksu svaru kvalitati; par
uzlabotam metodém, pamatojoties uz brivpratigiem izméginajuma pétijumiem; par piemérotu metodologiju; par
siki izstradatiem noteikumiem par saskanoto indeksu parrékinasanu; par datu un metadatu apmainas standartiem;
par saskanoto indeksu un to apaksindeksu parskatiSanu; un par tehniskas kvalitates nodro$inasanas prasibam
attieciba uz ikgadgjiem standarta kvalitates zinojumiem, zinojumu sniegSanas terminu Komisijai (Eurostat) un
aprakstu struktliru un aprakstu iesniegSanas terminu Komisijai (Eurostat). Lai nodrosinatu $adus vienadus
nosacijumus §is regulas IstenoSanai, Komisijai biitu japieskir istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras bitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1822011 (").

(20)  Piepemot isteno$anas pasakumus un delegétos aktus saskana ar $o regulu, Komisijai baitu vajadzibas gadijuma
jaapsver izmaksu lietderiba un janodroSina, lai minétie pasakumi un akti neraditu batisku papildu slogu
dalibvalstim vai respondentiem.

(21) Nemot véra to, ka §is regulas merki, proti, izveidot vienotus statistikas standartus saskanotajiem patérina cenu
indeksiem un MCI, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidia-
ritates principu. Saskana ar minctaja pantd paredzéto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéta meérka sasniegsanai.

(22)  Regulas (EK) Nr. 223/2009 7. panta konteksta Eiropas Statistikas sistémas komitejai ir liigts sniegt profesionalus
noradijumus.

(23) Regula (EK) Nr. 2494/95 tapéc biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

Ar S0 regulu nosaka vienotu regulgjumu, kas vajadzigs, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu saskanotos patérina cenu
indeksus (SPCI, NNL SPCI, IAM cenu indeksu) un majoklu cenu indeksu (MCI) Savienibas un valstu limeni.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “produkti” ir preces un pakalpojumi, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 549/2013 ()
(“EKS 2010”) A pielikuma 3.01. punkta;

2) “patérina cenas” ir iepirkuma cenas, ko samaksajufas majsaimniecibas, lai iegadatos atseviskus produktus,
izmantojot naudas darfjjumus;

3) “majoklu cenas” ir majsaimniecibu pirkto majoklu darfjumu cenas;

4) “pirkuma cenas” ir cenas, ko pircéji faktiski samaksajusi par produktiem, ieskaitot visus nodoklus minus produktu
subsidijas, péc tam, kad no standarta cenam vai maksam atskaititas atlaides, iznemot procentu vai pakalpojumu
maksas, kas pieskaititas saskana ar kredita noteikumiem, un visas papildu maksas, kas radusas tadel, ka samaksa nav
veikta taja laikposma, kas noteikts pirkuma izdarisanas laika;

U1
~

“administrativi reguléjamas cenas” ir cenas, kuras tiesi nosaka vai ievérojami ietekmé valdiba;

(=)
~

“saskanotais patéripa cenu indekss” vai “SPCI” ir salidzinamais patérina cenu indekss, kuru sagatavo katra
dalibvalsts;

7) “nemainigas nodoklu likmes saskanotais patérina cenu indekss” vai “NNL SPCI” ir indekss, ar kuru méra patérina
cenu parmainas laika perioda, nepemot véra produktu nodoklu likmju parmainu ietekmi taja pasa laika perioda;

&)
=

“nodok]u likme” ir nodoklu parametrs, un ta var biit konkréta cenas procentuala dala vai absolita nodoklu summa,
kas uzlikta fiziskai vienibai;

=}
~

“Ipasnieka apdzivotd majokla cenu indekss” vai “TAM cenu indekss” ir indekss, ar kuru méra tadu majoklu darfjumu
cenu parmainas, kuri ir jauniegadati majsaimniecibu sektora, un tadu citu produktu cenu parmainas, kurus majsaim-
niecibas ka ipasnieki, kas apdzivo majokli, iegadajas savam vajadzibam;

10

-~

“majoklu cenu indekss” vai “MCI” ir indekss, ar kuru méra majsaimniecibu pirkto majoklu darfjumu cenu
parmainas;

11

~

“SPCI vai NNL SPCI apaksindekss” ir Eiropas individuala patérina veidu klasifikacijas (ECOICOP) jebkuras kategorijas
cenu indekss, ka izklastits I pielikuma;

12) “saskanotie indeksi” ir SPCI, NNL SPCI, TAM cenu indekss un MCI;

—

13

~

“SPCI atrais novertéjums” ir agrins SPCI novértéjums, ko sniedz dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro, un kas var
bat balstits uz provizorisku informaciju un, ja vajadzigs, attiecigu modeléSanu;

14

=

“Laspeiresa tipa indekss” ir cenu indekss, ar kuru méra vidéjas cenu parmainas no cenu atsauces perioda lidz cenu
salidzindgjuma periodam, izmantojot izdevumu ipatsvarus no kada perioda pirms cenu atsauces perioda, un kura
izdevumu ipatsvari ir korigéti, lai atspogulotu cenu atsauces perioda cenas.

“Laspeiresa tipa indekss” ir definéts adi:

pt
pO,L _ ZE . WOP

Produkta cena ir apziméta ar p, cenas atsauces periods ir apzimeéts ar 0, un salidzindjuma periods ir apziméts ar t.
Svari (w) ir izdevumu ipatsvari (b) perioda pirms cenu atsauces perioda, un korigéti, lai atspogulotu cenas cenu
atsauces perioda 0;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 549/2013 (2013. gada 21. maijs) par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému
Eiropas Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. lpp.).
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15) “indeksa atsauces periods” ir periods, kuram indekss ir noteikts 100 indeksa punkti;

16) “cenu atsauces periods” ir periods, ar kuru salidzina salidzinajuma perioda cenu; ménesa indeksiem cenu atsauces
periods ir iepriekséja gada decembris un ceturkina indeksiem cenu atsauces periods ir iepriek$éja gada ceturtais
ceturksnis;

17) “pamatinformacija” ir dati, kas aptver:

a) atsaucoties uz SPCI un NNL SPCI:
i) produktu pirkuma cenas, kas janem véra, lai aprékinatu apaksindeksus saskana ar o regulu;
ii) ipasibas, kas nosaka produkta cenu;
iii) informaciju par iekasétajiem nodokliem un akcizes nodokliem;
iv) informaciju par to, vai cena ir pilniba vai dal&ji administrativi regulgjama; un
v) svarus, kas atspogulo attiecigo produktu patérina limeni un struktiiru;

b) atsaucoties uz IAM cenu indeksu:

i) tadu majoklu darfjumu cenas, kuri ir jauniegadati majsaimniecibu sektora, un tadu citu produktu cenas,
kurus iegadajas majsaimniecibas ka Ipasnieki, kas apdzivo majokli, kuras ir janem véra, aprékinot IAM cenu
indeksu saskana ar $o regulu;

ii) ipasibas, kas nosaka majokla cenu un tadu citu produktu cenas, kurus iegadajas majsaimniecibas ka
ipasnieki, kas apdzivo majokli; un

iii) svarus, kas atspogulo attiecigo majokla izdevumu kategoriju limeni un struktiiry;
) atsaucoties uz MCL:
i) majsaimniecibu pirkto majoklu darfjumu cenas, kas janem véra, lai saskana ar So regulu aprékinatu MCJ;
i) ipasibas, kas nosaka majokla cenu; un
iii) svarus, kas atspogulo attiecigo majokla izdevumu kategoriju limeni un struktiry;

18

~

“majsaimnieciba” ir majsaimnieciba, ka minéts EKS 2010 A pielikuma 2.119. punkta a) un b) apak$punkta,
neatkarigi no valstspiederibas vai rezidences statusa;

19

—~

“dalibvalsts ekonomiska teritorija” ir ekonomiska teritorija, ka minéts EKS 2010 A pielikuma 2.05. punkta, ar
iznémumu, ka eksteritoridlie anklavi, kas atrodas dalibvalsts robezas, ir ieklauti, bet paréja pasaulé izvietotie
teritorialie anklavi nav ieklauti;

20

~

“majsaimniecibas galapatérina naudas izdevumi” ir to galapatérina izdevumu dala, kas radusies:
— majsaimniecibam,

— naudas darjjumos,

— dalibvalsts ekonomiskaja teritorija,

— par produktiem, ko izmanto, lai tie$i apmierinatu individualas vajadzibas un vélmes, ka definéts EKS 2010 A
pielikuma 3.101. punkta,

— viena vai abos laika periodos, kurus salidzina;
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21) “sagatavoanas metodes nozimiga izmaina” ir tada izmaina, kura, ka &3, ietekmé attieciga saskanota indeksa vai ta
dalas gada parmainas jebkura laika perioda par vairak neka:

a) 0,1 procentu punktu attieciba uz visu postenu SPCI, NNL SPCI, TAM cenu indeksu vai MCI;

b) 0,3, 0,4, 0,5 vai 0,6 procentu punktiem — uz attiecigi jebkuru ECOICOP nodalu, grupu, klasi vai apaksklasi (5
zimes) SPCI vai NNL SPCL

3. pants
Saskanoto indeksu apkoposana
1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) saskanotos indeksus, kas definéti 2. panta 12. punkta.
2. Saskanotie indeksi ir ik gadu kédétie Laspeiresa tipa indeksi.

3. SPCI un NNL SPCI tiek balstiti uz to produktu cenu parmainam un svariem, kas ieklauti majsaimniecibas
galapatérina naudas izdevumos.

4. Ne SPCIL, ne NNL SPCI neietver darfjumus starp majsaimniecibam, iznemot iri, ko Irnieki maksa privatiem
izirétajiem, ja izirétaji darbojas ka to pakalpojumu sniedzgji tirgd, kurus iegadajas majsaimniecibas (irnieki).

5. Ja iespgjams un ar noteikumu, ka ir pieejami dati, IAM cenu indeksus apkopo par iepriekséjiem desmit gadiem
pirms §is regulas stasanas spéka.

6.  SPCI apaksindeksus un NNL SPCI apaksindeksus apkopo ECOICOP kategorijas. Komisija pienem istenosanas aktus,
kuros nosaka vienadus nosacjjumus par ECOICOP pieméroSanu attieciba uz SPCI un NNL SPCI. Minétos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punktd minéto parbaudes procediiru.

7. Komisija lidz 2018. gada 31. decembrim sagatavo zinojumu, kurd analizé IAM cenu indeksa piemérotibu
ieklausanai SPCI tvéruma. Atkariba no zinojuma rezultatiem Komisija vajadzibas gadjjuma sapratiga termina iesniedz
priekslikumu §is regulas groziSanai attieciba uz IAM cenu indeksa icklausanu SPCI tvéruma. Ja zinojuma tiek konstatéts,
ka TAM cenu indeksa ieklausanai SPCI tvéruma ir nepiecieSama turpmaka metodologijas attistiba, Komisija turpina
metodologijas darbu un vajadzibas gadijuma par minéto darbu zino Eiropas Parlamentam un Padomei.

8. Komisija piepem istenosanas aktus, kuros nosaka dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro, sniegto SPCI atro
novértéjumu dalijumu. Minétos istenosanas aktus piepem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

9.  Komisija piepem istenosanas aktus, kuros nosaka IAM cenu indeksa un MCI dalijumus. Minétos istenosanas aktus
pienem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

10.  Dalibvalstis katru gadu atjaunina apaksindeksu svarus saskanotajiem indeksiem. Komisija pienem IstenoSanas
aktus, kuros nosaka vienadus nosacijumus attieciba uz saskanoto indeksu svaru kvalitati. Minétos Istenosanas aktus
pienem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

4. pants

Saskanoto indeksu salidzinamiba

1. Lai saskanotos indeksus varétu uzskatit par salidzinamiem, jebkuras atSkiribas dalibvalstis visos detalizacijas
limenos atspogulo tikai cenu parmainu vai izdevumu struktiiras atskiribas.
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2. Visus to saskanoto indeksu apaksindeksus, kas neatbilst $is regulas jédzieniem vai metodém, uzskata par salidzi-
namiem, ja rezultata ieglist indeksu, kas saskana ar aplési sistematiski atskiras:

a) attieciba uz SPCI un NNL SPCI - par 0,1 procentu punktu vai mazak vidéji viena gada, salidzinot ar ieprieksgjo gadu,
no indeksa, kur§ apkopots, ievérojot 3is regulas metodologisko pieeju;

b) attieciba uz TAM cenu indeksu un MCI — par vienu procentu punktu vai mazak vidéji viend gada, salidzinot ar
ieprieks€jo gadu, no indeksa, kurs apkopots, ievérojot $is regulas metodologisko pieeju.

Ja pirmaja dala minétie aprékini nav iesp&ami, dalibvalstis siki izklasta sekas tam, ja tiks izmantota metodologija, kas
atskiras no §is regulas jédzieniem vai metodém.

3. Lai nodrosinatu saskanoto indeksu salidzinamibu starptautiska limeni saskana ar ANO COICOP parmainam,
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 10. pantu attieciba uz I pielikuma grozijumiem.

4. Lai nodrosinatu vienadus nosacjjumus salidzindmu saskanoto indeksu sagatavosana un lai sasniegtu $is regulas
mérkus, Komisija pienem Istenosanas aktus, kuros sikak precizé uzlabotas metodes, kas balstitas uz 8. panta minétajiem
brivpratigajiem izmégindjuma pétjjumiem, un metodologiju. Minétie IstenoSanas akti attiecas uz:

i) izlases veidosanu un reprezentativitati;
ii) cenu vaksanu un apstradi;

iii) aizvietoSanu un kvalitates izlidzinasanu;
iv) indeksa apkopo$anu;

v) parskatisanu;

vi) specialajiem indeksiem;

vii) konkrétu jomu produktu apstradi.

Komisija nodrogina, lai ar minétajiem istenosanas aktiem netiktu radits ievérojams papildu slogs dalibvalstim vai respon-
dentiem.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

5. Nolaka sagatavot saskanotos indeksus, lai nemtu veéra statistikas metoZu tehnisko attistibu un pamatojoties uz
8. panta 4. punkta minéto izméginajuma pétjjumu izvertéjumu, Komisija tiek pilnvarota, izmantojot delegétus aktus, kas
pienemti saskana ar 10. pantu, grozit $a panta 4. punkta pirmo dalu, taja ieklautaja saraksta pievienojot postenus ar
noteikumu, ka $adi pievienoti posteni neparklajas ar pasreizéjiem posteniem un nemaina $aja regula izklastito saskanoto
indeksu tvérumu vai batibu.

5. pants

Datu prasibas

1. Dalibvalstu savakta pamatinformacija par saskanotajiem indeksiem un apaksindeksiem ir reprezentativa dalibvalsts
[imen.

2. So informaciju iegiist no statistikas vienibam, kas definétas Padomes Regula (EEK) Nr. 696/93 ('), vai no citiem
avotiem, ja ir izpilditas §is regulas 4. panta minétas saskanoto indeksu salidzinamibas prasibas.

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 696/93 (1993. gada 15. marts) par statistikas vienibam raZoSanas sistémas novérosanai un analizei Kopiena
(OVL76,30.3.1993., 1. Ipp).
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3. Statistikas vienibas, kuras sniedz informaciju par produktiem, kas ieklauti majsaimniecibu galapatérina naudas
izdevumos, sadarbojas, péc vajadzibas vacot vai sniedzot pamatinformaciju. Statistikas vienibas sniedz valsts struktfiram,
kas ir atbildigas par saskanoto indeksu apkopo$anu, precizu un pilnigu pamatinformaciju.

4. Pec to valstu struktiiru pieprasijuma, kas ir atbildigas par saskanoto indeksu apkoposanu, statistikas vienibas sniedz
elektroniskos darfjumu datus, pieméram, svitrkodu datus, ja 3adi dati ir pieejami, un tada detalizacijas limeni, kads ir
vajadzigs, lai sagatavotu saskanotos indeksus un lai novértétu atbilstibu salidzinamibas prasibam un saskanoto indeksu
kvalitati.

5. Kopéjais indeksu atsauces periods saskanotajiem indeksiem ir 2015. gads. Minéto indeksu atsauces periodu
izmanto visu saskanoto indeksu un to apaksindeksu laikrindam.

6.  Saskapotos indeksus un to apaksindeksus parrékina uz jaunu kopéjo indeksu atsauces periodu, ja ir ievérojami
mainjjusies saskana ar $o regulu pienemta saskanoto indeksu metodologija, vai ik péc 10 gadiem péc pédéjas parréki-
nasanas, sakot no 2015. gada. Parrekins uz jauno indeksu atsauces periodu stajas spéka:

a) ménesa indeksiem — ar janvara indeksu nakamaja gada péc indeksa atsauces perioda;
b) ceturk$na indeksiem — ar pirma ceturk3na indeksu nakamaja gada péc indeksa atsauces perioda.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem paredz siki izstradatus noteikumus par saskanoto indeksu parrékinasanu.
Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

7. Dalibvalstim nav pienakuma sagatavot un nosatit:
a) SPCI apaksindeksus un NNL SPCI apaksindeksus, kuri veido mazak neka vienu tiksto3dalu no kopgjiem izdevumiem;

b) TAM cenu indeksu apaksindeksus un MCI apaksindeksus, kuri veido mazak neka vienu simtdalu no attiecigi kop&jiem
ipasnieka apdzivota majokla izdevumiem un kopgjiem majoklu pirkumiem.

8.  Dalibvalstim nav piendkuma sagatavot $adus ECOICOP apaksindeksus, jo tie nav ieklauti majsaimniecibu
galapatérina naudas izdevumos vai to metodologiskas saskanosanas pakape vél nav pietickama:

02.3. narkotikas;

09.4.3. azartspéles;

12.2. prostitiicija;

12.5.1. dzivibas apdrosinasana;
12.6.1. FISIM.

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 10. pantu, lai grozitu $aja punkta izklastito sarakstu nolika

ieklaut azartspéles SPCI un NNL SPCL

6. pants

BieZums

1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) SPCI, NNL SPCI un to attiecigos apaksindeksus ar viena ménesa intervalu,
tostarp tadus apaksindeksus, kurus sagatavo retak.
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2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) TAM cenu indeksus un MCI ar viena ceturks$pa intervalu. Tos brivpratigi
var iesniegt ar viena ménesa intervalu.

3. Dalibvalstim nav pienakuma sagatavot apaksindeksus ar viena méne$a vai ceturk$na intervalu, ja retaka datu
vakSana atbilst 4. pantd paredzétajam salidzinamibas prasibam. Dalibvalstis informé Komisiju (Eurostat) par tam
ECOICOP, TAM cenu indeksu un MCI kategorijam, kuram tas plano vakt datus retak neka reizi ménesi attieciba uz
ECOICOP kategorijam, un reizi ceturksni attieciba uz TAM cenu indeksu un MCI kategorijam.

4.  Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai (Eurostat) atjauninatus apaksindeksu svarus saskanotajiem indeksiem.

7. pants

Termini, apmainas standarti un parskatiSana

1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) saskanotos indeksus un visus apaksindeksus ne vélak ka:

a) 15 kalendaras dienas attieciba uz februara — decembra indeksiem un ne vélak ka 20 kalendaras dienas attieciba uz
janvara indeksiem — péc ta ménesa beigam, par kuru aprékina indeksus; un

b) 85 kalendaras dienas péc ta ceturksna beigam, par kuru aprékina indeksus.
2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) atjauninatus svarus ne vélak ka:
a) katra gada 13. februari — ménesa indeksiem;
b) katra gada 15. junija — ceturk$na indeksiem.

3. Dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro, iesniedz Komisijai (Eurostat) SPCI atro novértéjumu ne vélak ka ta ménesa
priekspédéja kalendara diend, uz kuru atrais novértéjums attiecas.

4. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) datus un metadatus, kas paredzéti $aja regula, ieverojot datu un metadatu
apmainas standartus.

5. Jau publicétos saskanotos indeksus un to apaksindeksus var parskatit.

6. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros siki izklasta 4. punkta minéto datu un metadatu apmainas standartus un
vienadus nosacijumus saskanoto indeksu un to apakSindeksu parskatisanai, ka minéts 5. punkta. Minétos isteno$anas
aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
8. pants
Izméginajuma pétijumi

1. Ja saskanoto indeksu apkoposanai ir nepiecieSsama labaka pamatinformacija vai ja 4.panta 4. punkta minétajas
metodés ir noteikts, ka nepiecieSams uzlabot saskapoto indeksu salidzinamibu, Komisija (Eurostat) var ierosinat
izméginajuma pétijumus, ko péc brivpratibas principa veic dalibvalstis.

2. Vajadzibas gadijuma sadus izméginajuma pétjjumus palidz finansét no Savienibas visparéja budzeta.
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3. Ar izméginajuma pétijumiem izvérte iesp&ju iegit labaku pamatinformaciju vai pienemt jaunas metodologiskas
pieejas.

4. Izmégindjuma pétjjumu rezultatus ciesd sadarbiba ar dalibvalstim un galvenajiem saskanoto indeksu lietotajiem
novérté Komisija (Eurostat), nemot véra ieguvumus, ko sniedz labaka pamatinformacija vai jaunas metodologiskas pieejas
attieciba uz saskanotu indeksu sagatavosanas papildu izmaksam.

5. Lidz 2020. gada 31. decembrim un péc tam ik péc pieciem gadiem Komisija iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei, attieciga gadijuma izvért&jot izméginajuma pétijumu galvenos rezultatus.

9. pants
Kvalitates nodrosinasana

1. Dalibvalstis nodrosina iesniegto saskanoto indeksu kvalitati. Saja regula pieméro Regulas (EK) Nr. 223/2009
12. panta 1. punkta noteiktos standarta kvalitates kritérijus.

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat):

a) ikgadejus standarta kvalitates zinojumus, nemot véra kvalitates kritérijus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 223/2009
12. panta 1. punkt3;

b) ik gadu atjauninatus aprakstus, kuros ietverta detalizéta informacija par izmantotajiem datu avotiem, definicijam un
metodém;

¢) tik detalizétu papildu saistito informaciju, cik nepiecieSams, lai novértétu atbilstibu salidzinamibas prasibam un
saskanoto indeksu kvalitati, ja to pieprasa Komisija (Eurostat).

3. Ja dalibvalsts paredz bitiski mainit saskanoto indeksu vai to dalas sagatavoSanas metodes, dalibvalsts par to
informé Komisiju (Eurostat) velakais tris méneSus pirms $adas izmainas staSanas spéka. Dalibvalsts sniedz Komisijai
(Eurostat) informaciju par izmainas kvantitativo ietekmi.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka tehniskas kvalitates nodrosinasanas prasibas attieciba uz ikgadéjo
standarta kvalitates zinojumu saturu, zinojumu iesnieg§anas terminu Komisijai (Eurostat) un aprakstu struktiiru un
aprakstu iesniegSanas terminu Komisijai (Eurostat). Minétos istenosanas aktus piepem saskapa ar 11. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediru.

10. pants

Delegésanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Istenojot 4. panta 3. punkta, 4. panta 5. punkta un 5. panta 8. punkta delegétas pilnvaras, Komisija nodrosina, ka
delegétie akti nerada ievérojamu papildu slogu dalibvalstim vai respondentiem.

Turklat Komisija pienacigi pamato minétajos delegétajos aktos paredzétas darbibas un vajadzibas gadijuma saskana ar
Regulas (EK) Nr. 223/2009 14. panta 3. punktu apsver izmaksu lietderibu, tostarp respondentiem uzlikto slogu un
sagatavosanas izmaksas.
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Pirms minéto delegéto aktu pienemsanas Komisija ievéro savu parasto praksi un apspriezas ar ekspertiem, tostarp
dalibvalstu ekspertiem.

3. Pilnvaras pienemt 4. panta 3. punktd, 4. panta 5. punkta un 5. panta 8. punkta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2016. gada 13. junija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarindjumu velakais tris ménesus
pirms katra laikposma beigam.

4.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 3. punkta, 4. panta 5. punkta un 5. panta
8. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar léemumu par atsauk3anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums
stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 4. panta 3. punktu, 4. panta 5. punktu un 5. panta 8. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja tris ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikui iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas minéto
laikposmu pagarina par tris ménesiem.

11. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Statistikas sistémas komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 223/2009. Minéta komiteja
ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

12. pants

AtcelSana

1. Neskarot 2. punktu, dalibvalstis turpina iesniegt saskanotos indeksus saskana ar Regulu (EK) Nr. 2494/95 lidz to
datu nosttisanai, kuri attiecas uz 2016. gadu.

2. Regulu (EK) Nr. 2494/95 atce] no 2017. gada 1. janvara.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.
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3. Pirmo reizi pienemot istenoSanas aktus, kas minéti 3. panta 6. punkta, 3. panta 9. punkta, 3. panta 10. punkta,
4. panta 4. punktd, 5. panta 6. punkta un 7. panta 6. punkta, Komisija, ciktal tas ir savienojams ar $o regulu, ietver
attiecigos noteikumus, kas ieklauti Komisijas Regula (EK) Nr. 1749/96 ('), Komisijas Regula (EK) Nr. 2214/96 (%),
Padomes Regula (EK) Nr. 1687/98 (}), Komisijas Regula (EK) Nr. 2646/98 (*), Komisijas Regula (EK) Nr. 1617/1999 (),
Padomes Regula (EK) Nr. 2166/1999 (), Komisijas Regula (EK) Nr. 2601/2000 (), Komisijas Regula (EK)
Nr. 2602/2000 (%), Komisijas Regula (EK) Nr. 1920/2001 (°), Komisijas Regula (EK) Nr. 1921/2001 ('%), Komisijas Regula
(EK) Nr. 1708/2005 ('), Padomes Regula (EK) Nr. 701/2006 (*?), Komisijas Regula (EK) Nr. 330/2009 (**), Komisijas
Regula (ES) Nr. 1114/2010 (*) un Komisijas Regula (ES) Nr. 93/2013 (), kas piepemtas, balstoties uz Regulu (EK)
Nr. 2494/95, vienlaikus lidz piemérotam apjomam samazinot Istenosanas aktu kopgjo skaitu. Regulas, kas pienemtas,
balstoties uz Regulu (EK) Nr. 2494/95, paliek piemeérojamas uz parejas laiku. Minétais parejas laiks beidzas diena, kad
tiek pieméroti istenoSanas akti, kas pirmo reizi pienemti, balstoties uz $is regulas 3. panta 6. punktu, 3. panta 9. punktu,
3. panta 10. punktu, 4. panta 4. punktu, 5. panta 6. punktu un 7. panta 6. punktu, kas visiem minétajiem IstenoSanas
aktiem ir viena un ta pati diena.

13. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pirmo reizi pieméro attieciba uz datiem, kuri attiecas uz 2017. gada janvari.

(') Komisijas Regula (EK) Nr. 1749/96 (1996. gada 9. septembris) par sakotngjiem Istenosanas pasakumiem Padomes Regulai (EK)
Nr. 2494/95 par saskanotajiem patérina cenu indeksiem (OV L 229, 10.9.1996., 3. lpp.).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 2214/96 (1996. gada 20. novembris) par saskanotajiem patérina cenu indeksiem: SPCI apaksindeksu
parsiitiSana un izplatiSana (OV L 296, 21.11.1996., 8. Ipp.).

(}) Padomes Regula (EK) Nr. 1687/98 (1998. gada 20. junijs), ar ko Komisijas Regulu (EK) Nr. 1749/96 groza attieciba uz precém un
pakalpojumiem, kurus ieklauj saskanotaja patérina cenu indeksa (OV L 214, 31.7.1998., 12. Ipp.).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 2646/98 (1998. gada 9. decembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 2494/95 isteno3anai attieciba uz obligatiem standartiem tarifu trakt§jumam Saskanotaja patérina cenu indeksa (OV L 335,
10.12.1998., 30. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1617/1999 (1999. gada 23. jilijs), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)

Nr. 2494/95 isteno$anai attieciba uz obligatiem standartiem par apdro§inasanas traktéjumu Saskanotaja patérina cenu indeksa un ar ko

groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 221496 (OV L 192, 24.7.1999., 9. Ipp.).

(®) Padomes Regula (EK) Nr. 2166/1999 (1999. gada 8. oktobris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 2494/95
istenosanai attieciba uz obligatajiem produktu apstrades standartiem veselibas aizsardzibas, izglitibas un socialas aizsardzibas nozarés
saskanotaja patérina cenu indeksa (OV L 266, 14.10.1999., 1. Ipp.).

(') Komisijas Regula (EK) Nr. 2601/2000 (2000. gada 17. novembris), ar ko paredz siki izstradatus IstenoSanas noteikumus Padomes
Regulai (EK) Nr. 2494/95 attieciba uz pirksanas cenu registréSanas grafiku saskanotaja patérina cenu indeksa (OV L 300, 29.11.2000.,
14.1pp.).

(®) Komisijas Regula (EK) Nr. 2602/2000 (2000. gada 17. novembris), ar ko paredz siki izstradatus isteno$anas noteikumus Padomes
Regulai (EK) Nr. 2494/95 attieciba uz cenu pazeminajuma atspogulosanas obligatajiem standartiem saskanotaja patérina cenu indeksa
(OVL 300, 29.11.2000., 16.1pp.).

(°) Komisijas Regula (EK) Nr. 1920/2001 (2001. gada 28. septembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 2494/95 Istenosanai saistiba ar minimalajiem standartiem attieciba uz pakalpojumu maksu, kura ir proporcionala darfjuma vértibai
saskanotaja patérina cenu indeksa, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2214/96 (OV L 261, 29.9.2001., 46.1pp.).

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 1921/2001 (2001. gada 28. septembris), ar ko paredz siki izstradatus istenoSanas noteikumus Padomes
Regulai (EK) Nr. 2494/95 attieciba uz minimalajiem standartiem saskanoto patérina cenu indeksa parskatiSanai un ar ko groza Regulu
(EK) Nr. 2602/2000 (OV L 261, 29.9.2001., 49. Ipp.).

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 1708/2005 (2005. gada 19. oktobris), ar ko nosaka siki izstradatus isteno$anas noteikumus Padomes Regulai
(EK) Nr. 2494/95 attieciba uz kopégjo indeksu atsauces periodu saskanotajiem patérina cenu indeksiem un ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2214/96 (OV L 274, 20.10.2005., 9. Ipp.).

('*) Padomes Regula (EK) Nr. 701/2006 (2006. gada 25. aprilis), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 2494/95
Istenoanai attieciba uz cenu apkoposanas laika parklajumu saskanotajam patérina cenu indeksam (OV L 122, 9.5.2006., 3. Ipp.).

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 330/2009 (2009. gada 22. aprilis), ar ko paredz sikus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK)
Nr. 2494/95 attieciba uz minimalajiem standartiem, ko pieméro sezonas produktiem saskanotajos patérina cenu indeksos (SPCI) (OV
L 103,23.4.2009., 6. Ipp.).

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1114/2010 (2010. gada 1. decembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 2494/95 Istenosanai attieciba uz minimalajiem SPCI svaru kvalitates standartiem un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 2454/97 (OV
L316,2.12.2010., 4. Ipp.).

(**) Komisijas Regula (ES) Nr. 93/2013 (2013. gada 1. februaris), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka attieciba uz ipasnieka
apdzivota majokla cenu indeksu noteik$anu piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 2494/95 par saskanotajiem patérina cenu indeksiem
(OVL33,2.2.2013., 14.Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2016. gada 11. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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01.1.3.3.
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01.1.4.5.

I PIELIKUMS

EIROPAS INDIVIDUALA PATERINA VEIDU KLASIFIKACIJA (ECOICOP)

PARTIKA UN BEZALKOHOLISKIE DZERIENI
Partika

Maize un graudaugi

Risi

Milti un citi graudaugi

Maize

Citi konditorejas izstradajumi

Picas un piragi

Makaronu izstradajumi un kuskuss
Brokastu parslas

Citi graudaugu izstradajumi

Gala

Liellopu un tela gala

Ciikgala

Jéru gala un kazu gala

Majputnu gala

Citi galas veidi

Partika izmantojami subprodukti
7avéta, salita vai kiipinata gala

Citi galas izstradajumi

Zivis un juras veltes

Svaigas vai atdzesétas zivis

Saldétas zivis

Svaigas vai atdzesétas jiras veltes
Saldétas jaras veltes

7Zavétas, kiipinatas vai slitas zivis un jiiras veltes
Cita veida konservétas vai parstradatas zivis un jaras vel$u izstradajumi
Piens, siers un olas

Svaigs pilnpiens

Svaigs piens ar samazinatu tauku saturu
Konservéts piens

Jogurts

Siers un biezpiens
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01.1.4.6. Citi piena produkti
01.1.4.7. Olas
01.1.5. Ellas un tauki
01.1.5.1. Sviests
01.1.5.2. Margarins un citi augu tauki
01.1.5.3. Olivella
01.1.5.4. Citas partika lietojamas ellas
01.1.5.5. Citi partika lietojami dzivnieku tauki
01.1.6. Augli
01.1.6.1. Svaigi vai atdzeséti augli
01.1.6.2. Saldeti augli
01.1.6.3. Zavéti augli un rieksti
01.1.6.4. Konserveti augli un auglu produkti
01.1.7. Darzeni
01.1.7.1. Svaigi vai atdzeséti darzeni, iznemot kartupelus un citus bumbulaugus
01.1.7.2. Saldéti darzeni, iznemot kartupelus un citus bumbulaugus
01.1.7.3. Zavéti darzeni, citadi konservéti vai apstradati darzeni
01.1.7.4. Kartupeli
01.1.7.5. Cipsi
01.1.7.6. Citi bumbulaugi un bumbulveida darzenu izstradajumi
01.1.8. Cukurs, ievarjjums, medus, $okolade un saldumi
01.1.8.1. Cukurs
01.1.8.2. levarijums, marmelades un medus
01.1.8.3.  Sokolade
01.1.8.4. Saldumi
01.1.8.5. Partikas ledus un saldgjums
01.1.8.6. Maksligie cukura aizstajeji
01.1.9. Citur neklasificeti partikas produkti
01.1.9.1. Meérces, garvielu piedevas
01.1.9.2. Sals, garsvielas un kulinarijas garSaugi
01.1.9.3. Bérnu partika
01.1.9.4. Talitgjai lietosanai gatavi edieni
01.1.9.9. Citi citur neklasificéti partikas produkti
01.2. Bezalkoholiskie dzerieni
01.2.1. Kafija, t&ja un kakao
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01.2.1.1.  Kafija
01.21.2.  Tda
01.2.1.3. Kakao un Sokolades pulveris
01.2.2. Mineraladeni, bezalkoholiskie dzérieni, auglu un darzenu sulas
01.2.2.1. Mineraliideni vai avota fidens
01.2.2.2. Bezalkoholiskie dzérieni
01.2.2.3. Auglu un darzenu sulas
02. ALKOHOLISKIE DZERIENI, TABAKA UN NARKOTIKAS
02.1. Alkoholiskie dzérieni
02.1.1. Stiprie alkoholiskie dzérieni
02.1.1.1. Stiprie alkoholiskie dzérieni un likieri
02.1.1.2. Dzérieni ar nelielu alkohola saturu
02.1.2. Vins
02.1.2.1. Vinogu vins
02.1.2.2. Vins no citiem augliem
02.1.2.3. Stiprinatie vini
02.1.2.4. Vinu saturosi dzérieni
02.1.3. Alus
02.1.3.1. Lager tipa alus
02.1.3.2. Citi alkoholu saturosi alus veidi
02.1.3.3. Alus ar zemu alkohola saturu un bezalkoholiskais alus
02.1.3.4. Alu saturosi dzérieni
02.2. Tabaka
02.2.0. Tabaka
02.2.0.1. Cigaretes
02.2.0.2. Cigari
02.2.0.3. Citi tabakas izstradajumi
02.3. Narkotikas
02.3.0. Narkotikas
02.3.0.0. Narkotikas
03. APGERBS UN APAVI
03.1. Apgérbs
03.1.1. Apgérba materiali
03.1.1.0. Apgérba materiali
03.1.2. Apgerbi
03.1.2.1. Apgérbi viriesiem
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03.1.2.2. Apgérbi sievietem
03.1.2.3. Apgérbi zidainiem (0-2 gadi) un bérniem (3-13 gadi)
03.1.3. Citi apgerbi un apgérba piederumi
03.1.3.1. Citi apgerbi
03.1.3.2. Apgérba piederumi
03.1.4. Apgérba tiriSana, labosana un noma
03.1.4.1. Apgérba tiriSana
03.1.4.2. Apgérba labosana un noma
03.2. Apavi
03.2.1. Kurpes un citi apavi
03.2.1.1. Apavi virieSiem
03.2.1.2. Apavi sievietém
03.2.1.3. Apavi zidainiem un bérniem
03.2.2. Apavu labosana un noma
03.2.2.0. Apavu labosana un noma
04. MAJOKLIS, UDENS, ELEKTROENERGIJA, GAZE UN CITS KURINAMAIS
04.1. Majokla faktiska ires maksa
04.1.1. Irnieku faktiski samaksata ires maksa
04.1.1.0. Irnieku faktiski samaksata ires maksa
04.1.2. Cita faktiska ires maksa
04.1.2.1. Irnieku faktiski samaksata ires maksa par otru dzivesvietu
04.1.2.2. Irnieku samaksata ires maksa par garazu un cita samaksata ires maksa
04.2. Majokla nosacita ires maksa
04.2.1. Nosacita fres maksa, ko maksa majokla ipasnieki, kuri to arf apdzivo
04.2.1.0. Nosacita Tres maksa, ko maksa majokla ipasnieki, kuri to arf apdzivo
04.2.2. Cita nosacita ires maksa
04.2.2.0. Cita nosacita ires maksa
04.3. Majokla uzturé$ana un remonts
04.3.1. Materiali majokla uzturé$anai un remontam
04.3.1.0. Materiali majokla uzturé$anai un remontam
04.3.2. Majokla uzturé$anas un remonta pakalpojumi
04.3.2.1. Santehniku pakalpojumi
04.3.2.2. Elektriku pakalpojumi
04.3.2.3. Apsildes sistému uzturéSanas pakalpojumi
04.3.2.4. Krasotaju pakalpojumi
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04.3.2.5.

04.3.2.9.

04.4.

04.4.1.

04.4.1.0.

04.4.2.

04.4.2.0.

04.4.3.

04.4.3.0.

04.4.4.

04.4.4.1.

04.4.4.2.

04.4.4.9.

04.5.

04.5.1.

04.5.1.0.

04.5.2.

04.5.2.1.

04.5.2.2.

04.5.3.

04.5.3.0.

04.5.4.

04.5.4.1.

04.5.4.9.

04.5.5.

04.5.5.0.

05.

05.1.

05.1.1.

05.1.1.1.

05.1.1.2.

05.1.1.3.

05.1.1.9.

05.1.2.

Galdnieku pakalpojumi

Citi majokla kopsanas un remonta pakalpojumi
Udensapgade un dazadi pakalpojumi, kas saistiti ar majokli
Udensapgade

Udensapgade

Atkritumu savaksana

Atkritumu savaksana

Kanalizacijas notekidenu savaksana

Kanalizacijas notekidenu savaksana

Citi citur neklasificéti ar majokli saistiti pakalpojumi
ApsaimniekoSanas izmaksas ékas ar vairakiem iemitniekiem
Apsardzes pakalpojumi

Citi ar majokli saistiti pakalpojumi

Elektroenergija, gaze un cits kurinamais
Elektroenergija

Elektroenergija

Gaze

Dabasgaze un komunala gaze

Saskidrinati oglidenrazi (butans, propans u. c.)
Skidrais kurinamais

Skidrais kurinamais

Cietais kurinamais

Ogles

Cits cietais kurinamais

Siltumenergija

Siltumenergija

MAJOKLA IEKARTA, MAJSAIMNIECIBAS IERICES UN MAJOKLA IKDIENAS UZTURESANA

Mébeles un majokla iekarta, paklaji un citi gridas segumi
Mébeles un majokla iekarta

Majokla mébeles

Darza mébeles

Apgaismes ierices

Citas mébeles un majokla iekartas

Paklaji un citi gridas segumi
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05.1.2.1. Paklaji un gridsegas
05.1.2.2. Citi gridas segumi
05.1.2.3. Telpas formai atbilstosu paklaju un gridas segumu ieklasanas pakalpojumi
05.1.3. Mébelu, majokla iekartu un gridas segumu remonts
05.1.3.0. Mébelu, majokla iekartu un gridas segumu remonts
05.2. Majsaimniecibas tekstilizstradajumi
05.2.0. Majsaimniecibas tekstilizstradajumi
05.2.0.1. Meébelu audumi un aizkari
05.2.0.2. Gultasvela
05.2.0.3. Galda tekstilizstradajumi un vannas dvieli
05.2.0.4. Majsaimniecibas tekstilizstradajumu labosana
05.2.0.9. Citi majsaimniecibas tekstilizstradajumi
05.3. Majsaimniecibas ierices
05.3.1. Galvenas majsaimniecibas ierices, gan elektriskas, gan neelektriskas
05.3.1.1. Ledusskapji, saldétavas un dzesinatajsaldétavas
05.3.1.2. Velas mazgajamas masinas, velas Zavéjamas masinas un trauku mazgajamas masinas
05.3.1.3. Plitis
05.3.1.4. Silditaji, gaisa kondicionétaji
05.3.1.5. TiriSanas aprikojums
05.3.1.9. Citas galvenas majsaimniecibas ierices
05.3.2. Nelielas elektriskas majsaimniecibas ierices
05.3.2.1. Partikas apstrades ierices
05.3.2.2. Kafijas automati, ierices t&jas pagatavoSanai un tamlidzigas ierices
05.3.2.3. Gludekli
05.3.2.4. Tosteri un grili
05.3.2.9. Citas nelielas elektriskas majsaimniecibas ierices
05.3.3. Majsaimniecibas ieri¢u remonts
05.3.3.0. Majsaimniecibas ieri¢u remonts
05.4. Stikla trauki, galda piederumi un majsaimniecibas piederumi
05.4.0. Stikla trauki, galda piederumi un majsaimniecibas piederumi
05.4.0.1. Stikla trauki, kristala trauki, keramikas trauki un porcelana trauki
05.4.0.2. Griezamie instrumenti, galda piederumi un sudrablietas
05.4.0.3. Neelektriski virtuves piederumi un prieksmeti
05.4.0.4. Stikla trauku, galda piederumu un majsaimniecibas piederumu remonts
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05.5.

05.5.1.

05.5.1.1.

05.5.1.2.

05.5.2.

05.5.2.1.

05.5.2.2.

05.5.2.3.

05.6.

05.6.1.

05.6.1.1.

05.6.1.2.

05.6.2.

05.6.2.1.

05.6.2.2.

05.6.2.3.

05.6.2.9.

06.
06.1.

06.1.1.

06.1.1.0.

06.1.2.

06.1.2.1.

06.1.2.9.

06.1.3.

06.1.3.1.

06.1.3.2.

06.1.3.3.

06.1.3.9.

06.2.

06.2.1.

06.2.1.1.

06.2.1.2.

06.2.2.

06.2.2.0.

Darbariki un iekartas majai un darzam

Galvenie darbariki un iekartas

Motorizéti galvenie darbariki un iekartas

Galveno darbariku un iekartu remonts, izpirkumnoma un iznomasana
Nelieli darbariki un dazadi piederumi

Nemotorizéti nelieli darbariki

Dazadi nelielu darbariku piederumi

Nemotorizétu nelielu darbariku un dazadu piederumu remonts
Preces un pakalpojumi majokla ikdienas uzturésanai

Islaicigas lietosanas majsaimniecibas preces

TiriSanas un kopsanas lidzekli

Citas Tslaicigas lietosanas majsaimniecibas preces

Majokla uzkopsanas pakalpojumi un majsaimniecibas pakalpojumi
Majokla uzkopsanas pakalpojumi, ko veic algoti darbinieki
TiriSanas pakalpojumi

Mébelu un majokla iekartu noma

Citi majokla uzkopsanas pakalpojumi un majsaimniecibas pakalpojumi
VESELIBAS APRUPE

Medikamenti, aparatiira un iekartas

Farmaceitiskie preparati

Farmaceitiskie preparati

Citi mediciniskie produkti

Gritniecibas testi un mehaniskie kontraceptivie lidzekli

Citi citur neklasificéti mediciniskie produkti

Terapeitiska aparattira un iekartas

Korektivas brilles un kontaktlécas

Dzirdes aparati

Terapeitiskas aparatiiras un iekartu remonts

Cita terapeitiska aparatiira un iekartas

Ambulatorie pakalpojumi

Mediciniskie pakalpojumi

Visparéja mediciniska prakse

Specialistu prakse

Zobarstniecibas pakalpojumi

Zobarstniecibas pakalpojumi



24.5.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 135/31

06.2.3. Vidéja mediciniska personala pakalpojumi
06.2.3.1. Medicinas analizu laboratoriju un rentgenologijas centru pakalpojumi
06.2.3.2. Termalas vannas, korektiva arstnieciska vingrosana, neatlickamas mediciniskas palidzibas pakalpojumi un

terapeitisku iekartu noma

06.2.3.9. Citi videja mediciniska personala pakalpojumi
06.3. Slimnicu pakalpojumi
06.3.0. Slimnicu pakalpojumi

06.3.0.0. Slimnicu pakalpojumi

07. TRANSPORTS

07.1. Transportlidzeklu iegade
07.1.1. Automasinas

07.1.1.1. Jaunas automasinas
07.1.1.2. Lietotas automasinas
07.1.2. Motocikli

07.1.2.0. Motocikli

07.1.3. Velosipédi

07.1.3.0. Velosipédi

07.1.4. Dzivnieku vilkti transportlidzekli

07.1.4.0. Dzivnieku vilkti transportlidzekli

07.2. Personisko transportlidzeklu ekspluatacija

07.2.1. Rezerves dalas un piederumi personiskajiem transportlidzekliem

07.2.1.1. Riepas

07.2.1.2. Rezerves dalas personiskajiem transportlidzekliem
07.2.1.3. Piederumi personiskajiem transportlidzekliem
07.2.2. Degviela un smérvielas personiskajiem transportlidzekliem

07.2.2.1. Dizeldegviela
07.2.2.2. Benzins
07.2.2.3. Cita veida degviela personiskajiem transportlidzekliem

07.2.2.4. Smeérvielas

07.2.3. Personisko transportlidzeklu apkope un remonts

07.2.3.0. Personisko transportlidzeklu apkope un remonts

07.2.4. Citi pakalpojumi attieciba uz personiskajiem transportlidzekliem
07.2.4.1. Garazu, stavvietu un personisko transportlidzeklu ire

07.2.4.2. Maksas infrastruktiira un stavlaika skaititaji

07.2.4.3. AutovadiSanas apmacibas, eksameni, apliecibas un tehniska apskate
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07.3.

07.3.1.

07.3.1.1.

07.3.1.2.

07.3.2.

07.3.2.1.

07.3.2.2.

07.3.3.

07.3.3.1.

07.3.3.2.

07.3.4.

07.3.4.1.

07.3.4.2.

07.3.5.

07.3.5.0.

07.3.6.

07.3.6.1.

07.3.6.2.

07.3.6.9.

08.

08.1.

08.1.0.

08.1.0.1.

08.1.0.9.

08.2.

08.2.0.

08.2.0.1.

08.2.0.2.

08.2.0.3.

08.2.0.4.

08.3.

08.3.0.

08.3.0.1.

08.3.0.2.

08.3.0.3.

Parvadajumu pakalpojumi

Pasazieru parvadajumi pa sliezu celiem

Pasazieru parvadajumi ar vilcienu

Pasazieru parvadajumi ar metro un tramvaju

Pasazieru parvadajumi pa autoceliem

Pasazieru parvadajumi ar tuvsatiksmes vai talsatiksmes autobusu
Pasazieru parvadajumi ar taksometru un nomatu automasinu ar vaditaju
Pasazieru avioparvadajumi

lekszemes lidojumi

Starptautiski lidojumi

Pasazieru parvadajumi pa jiru un iek§zemes tidensceliem
Pasazieru parvadajumi pa jiru

Pasazieru parvadajumi pa iek$zemes tidensceliem
Kombinétie pasazieru parvadajumi

Kombinétie pasazieru parvadajumi

Citi maksas parvadajumu pakalpojumi

Funikulieris, tro§u vagons un trodu celu transports
AizveSanas un uzglabasanas pakalpojumi

Citi citur neklasificéti maksas parvadajumu pakalpojumi
SAKARI

Pasta pakalpojumi

Pasta pakalpojumi

Véstulu apstrades pakalpojumi

Citi pasta pakalpojumi

Talruna un telefaksa iekartas

Talruna un telefaksa iekartas

Fikséto talrunu iekartas

Mobilo talrunu iekartas

Citas talruna un telefaksa iekartas

Talruna vai telefaksa iekartu remonts

Talrunu un telefaksa pakalpojumi

Talrunu un telefaksa pakalpojumi

Fikseta talruna pakalpojumi

Bezvadu talruna pakalpojumi

Interneta piekluves pakalpojumi
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08.3.0.4. Kompleksie telekomunikaciju pakalpojumi
08.3.0.5. Citi informacijas parraides pakalpojumi
09. ATPUTA UN KULTURA
09.1. Audiovizualas, fotografiskas un informacijas apstrades ickartas
09.1.1. lekartas skanas un att€lu uztverSanai, ierakstiSanai un reproducésanai
09.1.1.1. lekartas skanas uztverSanai, ieraksti§anai un reproducéSanai
09.1.1.2. lekartas skanas un attélu uztverSanai, ieraksti§anai un reproducésanai
09.1.1.3. Portativas skanas un attéla ierices
09.1.1.9. Citas iekartas skanas un att€lu uztversanai, ierakstiSanai un reproducésanai
09.1.2. Fotografiskas un kinematografiskas iekartas un optiskie instrumenti
09.1.2.1. Kameras
09.1.2.2. Fotografisku un kinematografisku iekartu piederumi
09.1.2.3. Optiskie instrumenti
09.1.3. Informacijas apstrades iekartas
09.1.3.1. Personalie datori
09.1.3.2. Informacijas apstrades iekartu piederumi
09.1.3.3. Programmatiira
09.1.3.4. Kalkulatori un citas informacijas apstrades iekartas
09.1.4. Datu neséji
09.1.4.1. leprieks ierakstiti datu nesgji
09.1.4.2. Neierakstiti datu nesgji
09.1.4.9. Citi datu nesgji
09.1.5. Audiovizualo, fotografisko un informacijas apstrades iekartu remonts
09.1.5.0. Audiovizualo, fotografisko un informacijas apstrades iekartu remonts
09.2. Citi batiski ilglietosanas atpiitas un kultfiras prieksmeti
09.2.1. Batiski ilglietoSanas priekSmeti atpitai briva daba
09.2.1.1. Autofurgoni, autopiekabes un treileri
09.2.1.2. Lidmasinas, mazie lidaparati, planieri, deltaplani un gaisa baloni
09.2.1.3. Laivas, piekarinamie motori un laivu armattira
09.2.1.4. Zirgi, poniji un piederumi
09.2.1.5. Batiski spélu un sporta piederumi
09.2.2. Miizikas instrumenti un bitiski ilglietosanas priek$meti atpatai telpas
09.2.2.1. Mizikas instrumenti
09.2.2.2. Butiski ilglietoSanas priekSmeti atpitai telpas
09.2.3. Citu biitisku ilglietosanas atpiitas un kultfiras priek§metu apkope un remonts
09.2.3.0. Citu biitisku ilglietosanas atpiitas un kultaras priek§metu apkope un remonts
09.3. Citi atphitas priek§meti un ierices, darzi un lolojumdzivnieki
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09.3.1.

09.3.1.1.

09.3.1.2.

09.3.2.

09.3.2.1.
09.3.2.2.

09.3.2.3.

09.3.3.

09.3.3.1.

09.3.3.2.

09.3.4.

09.3.4.1.

09.3.4.2.

09.3.5.

09.3.5.0.

09.4.
09.4.1.

09.4.1.1.

09.4.1.2.

09.4.2.

09.4.2.1.
09.4.2.2.
09.4.2.3.
09.4.2.4.
09.4.2.5.

09.4.2.9.

09.4.3.

09.4.3.0.

09.5.
09.5.1.

09.5.1.1.
09.5.1.2.
09.5.1.3.
09.5.1.4.

09.5.2.

09.5.2.1.

Spéles, rotallietas un preces valaspriekam

Spéles un preces valaspriekam

Rotallietas un preces svinibam

Inventars sportam, tiirismam un atpiitai briva daba
Inventars sportam

Inventars tiirismam un atpitai briva daba

Sporta, tiirisma un atpiitas briva daba inventara remonts
Darzi, augi un ziedi

Preces darzam

Augi un ziedi

Lolojumdzivnieki un ar tiem saistitas preces
Lolojumdzivnieku pirksana

Preces lolojumdzivniekiem

Veterinarie un citi pakalpojumi lolojumdzivniekiem
Veterinarie un citi pakalpojumi lolojumdzivniekiem
Atpitas un kultfiras pakalpojumi

Atpiitas un sporta pakalpojumi

Atpitas un sporta pakalpojumi — to apmeklésana
Atpitas un sporta pakalpojumi — piedaliSanas tajos
Kult@iras pakalpojumi

Kinoteatri, teatri, koncerti

Muzeji, bibliotékas, zoologiskie darzi

Televizijas un radio licen¢u nodevas, abonésanas maksa
Kult@iras inventara un piederumu noma
Fotopakalpojumi

Citi kultdiras pakalpojumi

Azartspéles

Azartspéles

Laikraksti, gramatas un kancelejas preces

Gramatas

Dailliteratiiras gramatas

Izglitojosas macibu gramatas

Citas dokumentalas gramatas

lesiesanas pakalpojumi un e-gramatu lejupielade
Laikraksti un periodiskie izdevumi

Laikraksti
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09.5.2.2. Zurnali un periodiskie izdevumi
09.5.3. Dazadi iespieddarbi
09.5.3.0. Dazadi iespieddarbi
09.5.4. Kancelejas preces un zimesanas piederumi
09.5.4.1. Papira izstradajumi
09.5.4.9. Citas kancelejas preces un ziméSanas piederumi
09.6. Kompleksie atpiitas pakalpojumi
09.6.0. Kompleksie atpiitas pakalpojumi
09.6.0.1. Kompleksie atpiitas pakalpojumi iek§zeme
09.6.0.2. Kompleksie atpiitas pakalpojumi arzemés
10. IZGLITIBA
10.1. Pirmsskolas un sakumskolas izglitiba
10.1.0. Pirmsskolas un sakumskolas izglitiba
10.1.0.1. Pirmsskolas izglitiba (ISCED-97 0. limenis)
10.1.0.2. Sakumskolas izglitiba (ISCED-97 1. limenis)
10.2. Vidgja izglitiba
10.2.0. Vidéja izglitiba
10.2.0.0. Vidgja izglitiba
10.3. Pécvidéja izglitiba, kas nav augstaka izglitiba
10.3.0. Pécvidgja izglitiba, kas nav augstaka izglitiba
10.3.0.0. Pécvidgja izglitiba, kas nav augstaka izglitiba (ISCED-97 4. limenis)
10.4. Augstaka izglitiba
10.4.0. Augstaka izglitiba
10.4.0.0. Augstaka izglitiba
10.5. Izglitiba, kuras [imeni nevar noteikt
10.5.0. Izglitiba, kuras limeni nevar noteikt
10.5.0.0. Izglitiba, kuras [imeni nevar noteikt
11. RESTORANI UN VIESNICAS
11.1. Edinasanas pakalpojumi
11.1.1. Restorani, kafejnicas un tamlidzigas édinasanas vietas
11.1.1.1. Restorani, kafejnicas un deju zales
11.1.1.2. Atras édinaganas pakalpojumi un édiens lidznemsanai
11.1.2. Ednicas
11.1.2.0. Ednicas
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11.2.
11.2.0.

11.2.0.1.
11.2.0.2.

11.2.0.3.

12.
12.1.
12.1.1.

12.1.1.1.
12.1.1.2.
12.1.1.3.

12.1.2.

12.1.2.1.

12.1.2.2.

12.1.3.

12.1.3.1.

12.1.3.2.

12.2.

12.2.0.

12.2.0.0.

12.3.
12.3.1.

12.3.1.1.
12.3.1.2.
12.3.1.3.

12.3.2.

12.3.2.1.
12.3.2.2.
12.3.2.3.
12.3.2.9.

12.4.

12.4.0.

12.4.0.1.
12.4.0.2.
12.4.0.3.
12.4.0.4.

12.5.

[zmitinasanas pakalpojumi

[zmitinasanas pakalpojumi

Viesnicas, moteli, viesu majas un lidzigi izmitinasanas pakalpojumi
Atpiitas centri, kempingi, jauniesu hosteli un lidzigi izmitinasanas pakalpojumi
Citu iestazu piedavati izmitinaSanas pakalpojumi

DAZADAS PRECES UN PAKALPOJUMI

Personiska apriipe

Frizétavas un skaistumkop3anas saloni

VirieSu un bérnu frizétavas

Sieviesu frizétavas

Skaistumkopsanas procediiras

Elektriskas ierices personiskajai apriipei

Elektriskas ierices personiskajai apriipei

Personiskajai apriipei paredzéto elektrisko iericu remonts

Citas ierices, priekSmeti un izstradajumi personiskajai apriipei

Neelektriskas ierices

Personigas higiénas un labsajiitas preces, ezotériskie produkti un skaistumkopsanas izstradajumi

Prostitiicija

Prostitiicija

Prostitiicija

Citur neklasificéti priek$meti personiskai lietosanai
Juvelierizstradajumi, pulksteni un rokas pulksteni
Juvelierizstradajumi

Pulksteni un rokas pulksteni

Juvelierizstradajumu, pulkstenu un rokas pulkstenu remonts
Citi priekSmeti personiskai lietosanai

Celojuma piederumi

Preces zidainiem

Citu personiskas lietoSanas priek§metu remonts

Citi citur neklasificéti priekSmeti personiskai lietosanai
Sociala aizsardziba

Sociala aizsardziba

Bérnu apripes pakalpojumi

Veco lauzu pansionati un invalidu mitnes

Cilvéku apriipes pakalpojumi majas

Konsultacijas

Apdrosinasana
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12.5.1. Dzivibas apdrosinasana
12.5.1.0. Dzivibas apdrosinasana
12.5.2. Apdrosinasana, kas saistita ar majokli
12.5.2.0. Apdrosinasana, kas saistita ar majokli
12.5.3. Apdrosinasana, kas saistita ar veselibu
12.5.3.1. Valsts apdrosinasana, kas saistita ar veselibu
12.5.3.2. Privata apdrosinasana, kas saistita ar veselibu
12.5.4. Apdrosinasana, kas saistita ar transportu
12.5.4.1. Autotransportlidzeklu apdrosinasana
12.5.4.2. Celojuma apdros$inasana
12.5.5. Cita apdro$inasana
12.5.5.0. Cita apdrosinasana
12.6. Citur neklasificéti finansu pakalpojumi
12.6.1. FISIM
12.6.1.0. FISIM
12.6.2. Citi citur neklasificéti finansu pakalpojumi
12.6.2.1. Maksa par banku un pasta pakalpojumiem
12.6.2.2. Brokeru un investiciju konsultantu honorars un maksa par pakalpojumiem
12.7. Citi citur neklasificéti pakalpojumi
12.7.0. Citi citur neklasificéti pakalpojumi
12.7.0.1. Administrativas nodevas
12.7.0.2. Juridiskie un gramatvedibas pakalpojumi
12.7.0.3. Apbedisanas pakalpojumi
12.7.0.4. Cita veida maksas un pakalpojumi
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 2494/95

Si regula

O 00 N N V1 1 AW NN N

e e
AN 1AW N = O

. pants

. panta a) punkts
. panta b) punkts
. panta c) punkts
. pants

. pants

. panta 1. punkta b) apak$punkts
. panta 3. punkts
. pants

. pants

. pants

. pants

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

1. pants
2. panta 6. punkts

. panta 3. un 10. punkts

. panta 1., 2. un 4. punkts
. panta 5. un 6. punkts

. panta 4. punkts

. panta 1. un 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 1., 3. un 4. punkts
. panta 1., 2. un 6. punkts

N W N 1 ik W

. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

11. pants

13. pants
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2016/793
(2016. gada 11. maijs)
par izvairiSanos no dazu svarigako zalu tirdzniecibas novirzisanas uz Eiropas Savienibu

(kodificeta redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru ('),

ta ka:

(1) Padomes Regula (EK) Nr. 953/2003 () ir vairakas reizes batiski grozita (*). Skaidribas un praktisku apsvérumu dé]
minétd regula bitu jakodifice.

(2)  Daudzam nabadzigakajam jaunattistibas valstim steidzami nepiecieSams sanemt svarigakas zales par pieejamam
cenam, lai arstétu infekcijas slimibas. Minétas valstis ir Joti atkarigas no zalu importésanas, jo to vietéja razo3ana
nav pietiekama.

(3)  Cenu diferencéSana attistito valstu tirgos un nabadzigako jaunattistibas valstu tirgos ir vajadziga, lai nodrosinatu
to, ka nabadzigakajam jaunattistibas valstim piegada svarigus farmaceitiskos produktus par ipasi pazeminatam
cenam. Tapéc minétas Ipasi pazeminatas cenas nevar uzskatit par kritériju cenam, kas par tiem pasiem
produktiem jamaksa attistito valstu tirgos.

(4)  Vairakuma attistito valstu ir attiecigi likumdoSanas lidzekli un citi reglamentgjosi lidzekli, lai noteiktos apstaklos
novérstu farmaceitisko produktu ieveSanu, bet ar $adiem lidzekliem var nepietikt, ja ievérojami daudzumi
farmaceitisko produktu par seviski pazeminatam cenam tiek pardoti nabadzigako jaunattistibas valstu tirgiem, un
tapéc ekonomiska ieinteresétiba novirzit tirdzniecibu uz augstu cenu tirgiem var ievérojami pieaugt.

(5)  Farmaceitisko produktu raZotaji ir jarosina padarit farmaceitiskos produktus pieejamus par Ipasi pazeminatam
cenam ievérojami lielakos daudzumos, ar $o regulu nodrosinot, ka 3adi produkti paliek nabadzigako jaunattistibas
valstu tirgos. So regulu ar vienlidzigiem nosacijumiem biitu jaspgj piemérot farmaceitisko produktu ziedojumiem
un produktiem, ko pardod saskana ar ligumiem, kuri pieskirti, atsaucoties uz valstu valdibu vai starptautisku
iepirkuma struktiiru piedavajumu konkursiem, vai saskana ar partneribu, par ko vienojies razotajs un galamérka
valsts valdiba, paturot prata, ka ziedojumi nenodrosina $adu produktu pastavigu pieejamibu.

(6)  Ir japaredz procediira, ar ko nosaka produktus, valstis un slimibas, uz kuram attiecas 3 regula.

() Eiropas Parlamenta 2016. gada 9. marta nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2016. gada 11. aprila lémums.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 953/2003 (2003. gada 26. maijs) par izvairiSanos no dazu svarigako zalu tirdzniecibas novirzisanas uz Eiropas
Savienibu (OV L 135, 3.6.2003., 5. Ipp.).

() Skatit VI pielikumu.
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(7)  Sis regulas mérkis ir novérst diferencétas cenas produktu ievesanu Savieniba. Konkrétos gadijumos paredzéti
iznémumi, ar stingru nosacfjumu, ka janodrosina, lai attiecigo produktu galamerkis ir viena no II pielikuma
minétajam valstim.

(8)  Diferencétas cenas produktu raZotajiem butu janodro$ina, lai Siem produktiem batu atskirigs izskats, kas
atvieglotu to identifice$anu.

(9)  Bas lietderigi parskatit to slimibu un galamérka valstu sarakstus, uz kuram attiecas $1 regula, ka ari formulas,
kuras izmanto, lai noteiktu diferencétas cenas produktus, inter alia, nemot véra §is regulas piemérosana giito
pieredzi.

(10) Uz diferencétas cenas produktiem, kas ir celotaju personiskaja bagaza personiskai lietoSanai, attiecas tie pasi
noteikumi, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 (!).

(11) Ja diferencétas cenas produkti aizturéti saskapa ar $o regulu, kompetentajai iestadei saskana ar valsts tiesibu
aktiem un vajadzibu nodrosinat, lai aizturéto produktu izmantosana naktu par labu II pielikuma minétajam
valstim, biitu jaspé nolemt darit tos pieejamus minétajas valstis humaniem mérkiem. Ja $ads léemums netiek
pienemts, aizturétie produkti biitu jaiznicina.

(12) Lai pievienotu produktus tadu produktu sarakstam, uz kuriem attiecas i regula, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras
pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz §is regulas pielikumu
groziSanu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, batu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitisana Eiropas Parlamentam un Padome,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

1. Siregula nosaka:

a) kritérijus, lai noteiktu, kas ir diferencétas cenas produkts;
b) nosacijumus, saskana ar kuriem rikojas muitas dienesti;

¢) pasakumus, kas javeic kompetentajam iestadém dalibvalstis.
2. Saja regula:

a) “diferencétas cenas produkts” ir jebkur§ farmaceitisks produkts, ko izmanto IV pielikuma minéto slimibu profilaksei,
diagnosticéSanai un arstéSanai un ki cena ir noteikta saskana ar vienu no iesp&amiem cenas aprékiniem, kuri
izklastiti 3. pantd, un ko parbaudijusi Komisija vai neatkarigs revidents, ka paredzets 4. panta, un kas ietverts I
pielikuma noraditaja diferencétas cenas produktu saraksta;

b) “galamérka valstis” ir valstis, kas minétas II pielikuma;

¢) “kompetenta iestade” ir iestade, kam dalibvalsts uzdevusi noteikt, vai preces, ko attiecigaja dalibvalsti aizturéjusi
muitas dienesti, ir diferencétas cenas produkti, un sniegt noradijjumus atkariba no parbaudes rezultatiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 (2013. gada 12. jinijs) par muitas darbu intelektuala ipasuma tiesibu
Isteno$ana un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1383/2003 (OV L 181, 29.6.2013., 15. Ipp.).
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2. pants

1. Diferencétas cenas produktu, lai tos laistu briva apgroziba, veiktu reeksportu, piemérotu tiem atlik§anas procediru
vai novietotu briva zona vai briva noliktava, importé$ana Savieniba ir aizliegta.

2. Aizliegums saistiba ar diferencétas cenas produktiem, kas izklastits 1. punkta, neattiecas uz:
a) reeksportu uz galamérka valsti;

b) tranzita vai muitas noliktavas procediras pieméroSanu vai novietoSanu briva zona vai briva noliktava, lai veiktu
reeksportu uz galamérka valsti.

3. pants

Diferencéta cena, kas minéta 4. panta 2. punkta b) apak$punkta, péc pieteikuma iesniedzéja izvéles var bit:

a) ne augstaka ka III pielikuma noteiktie procenti no vidéjas sveértas razotaja cenas, ko raZotajs par to pasu produktu
prasa Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) tirgos piemeéroSanas laika; vai

b) raZotaja tiesas razosanas izmaksas, pieskaitot ne vairak ka III pielikuma noteiktos procentus.

4. pants

1. Lai uz produktiem varétu attiecinat $o regulu, farmaceitisko produktu razotajiem vai eksportétajiem jaiesniedz
pieteikumi Komisijai.

2. Jebkura Komisijai adresétaja pieteikuma ir $ada informacija:

a) produkta nosaukums, diferencétas cenas produkta aktiva sastavdala un pietickama informacija, lai parbauditu, kadas
slimibas profilaksei, diagnosticésanai vai arstéSanai tas paredzéts;

b) piedavata cena saistiba ar vienu no iespgjamiem cenu aprekiniem, kas noteikti 3. panta, ar pietiekami siku
informaciju, lai varétu veikt parbaudi. Sadas sikas informacijas vieta pieteikuma iesniedz&js var iesniegt apliecibu, ko
izsniedzis neatkarigs revidents, kura pazinots, ka cena ir parbaudita un atbilst IIl pielikuma izklastitajiem kritérijiem.
Neatkarigo revidentu iecel, razotdjam un Komisijai vienojoties. Visa informacija, ko pieteikuma iesniedzéjs iesniedz
revidentam, ir konfidenciala;

c) galamerka valsts vai valstis, kam pieteikuma iesniedz&js nodomajis pardot attiecigo produktu;

d) koda numurs, pamatojoties uz kombinéto nomenklatiru, ka izklastits I pielikuma Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2658/87 ('), un, vajadzibas gadijuma, ta papildinajums ar Taric apaksgrupam, lai neSaubigi identificétu attiecigas
preces; un

e) jebkuri pasakumi, ko veicis razotajs vai eksportétajs, lai diferencétas cenas produktu padaritu viegli atSkiramu no
identiskiem produktiem, kurus piedava pardosanai Savieniba.

3. Ja Komisija atzist, ka produkts atbilst $aja regula noteiktajam prasibam, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 5. pantu, lai nakamaja atjauninasanas reizé attiecigo produktu ietvertu I pielikuma. Komisija informé
pieteikuma iesniedzgju par savu lémumu 15 dienu laika péc ta piepemsanas.

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jalijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp.).
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Ja kavéSanas ar kada produkta ieklauSanu I pielikuma kavétu risinat steidzamu jaunattistibas valsts vajadzibu nodrosinat
piekluvi nepiecieSamam svarigakajam zalém par pieejamam cenam un tade] tas nepiecieSams nenovérsamu steidzamu
iemeslu dél, §is regulas 6. panta paredzéto procediiru pieméro delegétajiem aktiem, kas pienemti, ievérojot pirmo dalu.

4. Ja pieteikuma sniegta informacija nav pietiekami pilniga, lai to izskatitu péc batibas, Komisija rakstiski ladz
pieteikuma iesniedzgju sniegt triiksto$o informaciju. Ja pieteikuma iesniedzgjs neaizpilda pieteikumu rakstiskaja liguma
noteiktaja laikposma, pieteikums nav spéeka.

5. Ja Komisija konstaté, ka pieteikums neatbilst $aja regula izklastitajiem kritérijiem, pieteikumu noraida un
pieteikuma iesniedz&ju informé 15 dienas péc lémuma pienemsanas dienas. Nekas neliedz pieteikuma iesniedzéjam
iesniegt grozitu pieteikumu par to pasu produktu.

6.  Par produktiem, kas paredzéti ziedosanai sanéméjiem viena no II pielikuma minétajam valstim, var bat japazino,
lai tos apstiprinatu un ieklautu I pielikuma.

7. Komisija atjaunina I pielikumu katru otro ménesi.

8. Komisija ir pilnvarota saskana ar 5. pantu pienemt delegétos aktus, lai attieciga gadjjuma grozitu II, III un
IV pielikumu, lai parskatitu to slimibu un galamérka valstu sarakstus, uz kuram attiecas $i regula, ka ari formulas, kuras
izmanto, lai noteiktu diferencétas cenas produktus, ievérojot pieredzi, kas guta tas istenoSana, vai lai reagétu uz krizi
veselibas nozare.

5. pants

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piegemt $is regulas 4. panta 3. un 8. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2014. gada 20. februara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu velakais devinus ménesus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem,
ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 3. un 8. punkta minéto pilnvaru delegesanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka eso$os delegétos
aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 4. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

6.  Delegetais akts, kas pienemts saskana ar 4. panta 8. punktu, stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par ¢etriem ménesiem.
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6. pants

1. Delegétie akti, kas pienemti saskana ar o pantu, stajas spéka nekavgjoties, un tos pieméro, kamer nav izteikti
nekadi iebildumi saskana ar 2. punktu. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus,
kade] izmanto steidzamibas procediiru, kas noteikta $aja panta.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar 5. panta 5. punkta un 5. panta
6. punktd minéto procediru. Sada gadijuma Komisija nekavéjoties atce] aktu, ievérojot Eiropas Parlamenta vai Padomes
pazinojumu par lémumu izteikt iebildumus.

7. pants

Produkts, kas apstiprinats ka diferencétas cenas produkts un uzskaitits I pielikuma, paliek minétaja saraksta tik ilgi,
kamér tiek ievéroti 4. panta minétie nosacfjumi un Komisijai tiek iesniegti gadskartgjie zinojumi par pardosanu saskana
ar 12. pantu. Pieteikuma iesniedzéjs sniedz Komisijai informaciju par jebkadam izmainam, kas notikusas saistiba ar
apjomu vai nosacjjumiem, kuri izklastiti 4. panta, lai nodrosinatu, ka minétas prasibas tiek izpilditas.

8. pants

Jebkuram iepakojumam vai produktam un jebkuram dokumentam, kas izmantots saistiba ar apstiprinato produktu, ko
par diferencétam cenam pardod galamérka valstim, piestiprina nemainigu logotipu, kas noradits V pielikuma. So prasibu
pieméro tikmér, kamér attiecigais diferencétas cenas produkts paliek ieklauts I pielikuma.

9. pants

1. Jair iemesls aizdomam, ka pretgji 2. panta paredzétajam aizliegumam diferencétas cenas produkti tiks importéti
Savieniba, muitas iestades aptur attiecigo produktu izlai§anu vai tos aiztur tik ilgi, cik nepiecieSams, lai sanemtu
kompetento iestazu lémumu par attiecigajam precém. IzlaiSanas apturéSanas vai aizturéSanas laikposms neparsniedz 10
darba dienas, ja vien nav kadu ipasu apstaklu; tada gadijuma laikposmu var pagarinat par ilgakais 10 darba dienam.
Minétajam laikposmam beidzoties, produktus izlaiz, ja izpilditas visas muitas formalitates.

2. Muitas dienestiem ir pietickams iemesls apturét produktu izlaiSanu vai tos aizturét, ja ir pieejama pietickama
informacija, lai uzskatitu, ka attiecigais produkts ir diferencétas cenas produkts.

3. Attiecigas dalibvalsts kompetento iestadi un I pielikuma minéto raZotaju vai eksportétaju nekavéjoties informé par
produktu apturéto izlai§anu vai aizturéSanu, un tie sniedz visu pieejamo informaciju saistiba ar attiecigajiem produktiem.
Nem véra attiecigos valsts tiesibu aktus par personas datu aizsardzibu, komercnoslépumiem un riipnieciskiem
noslépumiem un profesionalu un administrativu konfidencialitati. Importétajam un, attiecigi, eksportétajam dod iespéju
sniegt kompetentajai iestadei informaciju, kuru tas attieciba uz produktiem uzskata par lietderigu.

4. PreCu apturéSanu vai aiztur€anu veic uz importétaja rékina. Ja nav iesp&ams piedzit minétos izdevumus no
importétaja, saskana ar valsts tiesibu aktiem tos var piedzit no jebkuras citas personas, kas atbildiga par nelikumigas
importéSanas méginajumu.
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10. pants

1. Ja produktus, kuru izlaiSanu apturgjusas vai kurus aiztur€jusi muitas dienesti, kompetenta iestade atzist par
diferencetas cenas produktiem saskana ar $o regulu, kompetenta iestade nodrosina, ka minétie produkti tiek aizturéti un
iznicinati saskana ar valsts tiesibu aktiem. Minétas procediiras veic uz importétaja rékina. Ja nav iesp€jams piedzit
minétos izdevumus no importétaja, saskana ar valsts tiesibu aktiem tos var piedzit no jebkuras citas personas, kas
atbildiga par nelikumigas importé$anas méginajumu.

2. Ja par produktiem, kuru izlaiSanu apturéjusi vai kurus aizturéjusi muitas dienesti un péc tam parbaudijusi
kompetenta iestade, nav konstatéts, ka tie ir diferencétas cenas produkti saskana ar $o regulu, muitas dienests izlaiz Sos
produktus sanéméjam, ja ir izpilditas visas muitas formalitates.

3. Kompetenta iestade informé Komisiju par visiem lémumiem, kas pienemti, ievérojot $o regulu.

11. pants

Si regula neattiecas uz nekomercialam precém, kas ir celotdju personigaja bagaza personiskai lietosanai tada daudzuma,
uz kadu attiecas atbrivojumi no muitas nodokliem.

12. pants

1. Komisija uzrauga ikgadgja eksporta apjomus diferencétas cenas produktiem, kas minéti I pielikuma un eksportéti
uz galamérka valstim, pamatojoties uz informaciju, ko tai sniedz farmaceitisko produktu razotaji un eksportétaji. Saja
noliika Komisija izdod standarta veidlapu. RaZotaji un eksportétaji iesniedz Komisijai zinojumus par pardoSanu katru
gadu par katru diferencétas cenas produktu, ievérojot konfidencialitati.

2. Komisija reizi divos gados zino Eiropas Parlamentam un Padomei par eksportétajiem apjomiem par diferencétam
cenam, tostarp arl par eksportétajiem apjomiem saskana ar partneribas noligumu starp raZotdju un galamérka valsts
valdibu. Zinojuma izveérté valstu un slimibu sarakstu un visparigos kritérijus 3. panta isteno$anai.

3. Eiropas Parlaments viena ménesi péc Komisijas zinojuma iesniegSanas var uzaicinat Komisiju uz atbildigas
Parlamenta komitejas ad hoc sanaksmi, lai izklastitu un izskaidrotu visus jautajumus saistiba ar §is regulas piemérosanu.

4. Komisija zinojumu publisko vélakais se$us ménesus péc dienas, kad tas iesniegts Eiropas Parlamentam un Padomei.

13. pants

1.  Sis regulas piemérosana nekada zina neliedz veikt procediiras, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/83/EK (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (3.

2. Siregula neierobezo intelektuala ipaguma tiesibas vai intelektuala jpasuma pasnieku tiesibas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem
paredzétam zalém (OV L 311, 28.11.2001., 67. 1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko nosaka cilvékiem paredzéto un veterinaro zalu
registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiru (OV L 136, 30.4.2004., 1. lpp.).
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14. pants
Regulu (EK) Nr. 953/2003 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.

15. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbaira, 2016. gada 11. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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I PIELIKUMS
DIFERENCETAS CENAS PRODUKTU SARAKSTS
Preparats Razotajs/eksportétajs Galamérka valsts Atskirigas ipasibas Re%iéslglériasnas II<<I(\)I</1?(?)C
TRIZIVIR GLAXO SMITH KLINE Afganistana Atskirigs iepakojums — 19.4.2004. | 3004 90 19
750 mg x 60 | GSK House Angola teksts trijas valodas
980 Great West Road Armenija i
BRENTFORD, MIDDLESEX | Azerbaidzana
TWS 9GS Banglade§a
United Kingdom Benina
Butana
Botsva
EPIVIR GLAXO SMITH KLINE © i‘,’an? Atkirigs iepakojums — 3004 90 19
150 mg x 60 | GSK House Bur 1r1a' aso teksts trijas valodas — sar-
980 Great West Road Burundi kanas tabletes
BRENTFORD, MIDDLESEX | K4mP0dZ
TWS 9GS Kamertina
K
United Kingdom abo‘iefde. .
Centralafrikas Republika
Cada
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE Komoru Salas Vispargjais eksporta iepa- 19.4.2004. | 3004 90 19
250 mg x 40 | GSK House Kongo kojums (zils) netiek izman-
tots ES.
;Iigl\?;;aOtR\geSI:/Iﬁ;giESEX Kotdivuara o Francijas slimnicu iepako-
’ Kongo Demokratiska Re- jums — fran¢u valoda runa-
TW8 9GS publika josam tirgum
United Kingdom Dzibutija
Ekvatoriala Gvineja
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE Eritreja Visparéjais eksporta iepa- | 19.4.2004. | 3004 90 19
300 mg x 60 | GSK House Etiopija kojums (zils) netiek izman-
980 Great West Road Gambija tots ES S
BRENTFORD, MIDDLESEX | Gana Erancuas slimnicu 1ePako-_
TWS 9GS Gvineja jums — francu valoda runa-
joSam tirgum
United Kingdom Gvineja-Bisava J 5
g )
Haiti
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE Ho?dumsa Vispargjais eksporta iepa- | 19.4.2004. | 3004 90 19
100 mg x GSK House Indija o kojums (zils) netiek izman-
100 980 Great West Road Indonézija tots ES.
Kenija Francijas slimnicu iepako-
BRENTFORD, MIDDLESEX ) ) p
TWS 9GS Kiribati jums — fran¢u valoda runa-
United Kingdom Kirgizstana Josam tirgum
Laosa
Lesoto . . .
COMBIVIR GLAXO SMITH KLINE Liberija Atskirigs iepakojums — 3004 90 19
300/150 mg | GSK House Madaoaskara teksts trijas valodas.
x 60 . (R age Pudele (biezak neka table-
980 Great West Road Mal
alavija tes kontiiriepakojuma).
BRENTFORD, MIDDLESEX o paxoj
C Maldivija Sarkanas tabletes ar izceltu
TW8 9GS Mali uzrakstu “A22"
United Kingdom Mauritani
auritanija
Moldova
Mongolija
Mozambika
Mjanma/Birma

Namibija
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Preparats Razotajs/eksportétajs Galamérka valsts Atskirigas ipasibas Re%ieslglériasnas If(l(;f(/l?(rli)c
EPIVIR ORALI | GLAXO SMITH KLINE Nepala Atskirigs iepakojums — 19.4.2004. | 3004 90 19
LIETOJAMS GSK House Nikaragva teksts trijas valodas
SKIDUMS 980 Great West Road Nigéra
10 mg/ml | BRENTFORD, MIDDLESEX | Nigérija
240 ml TW8 9GS Ziemelkoreja
United Kingdom Pakistana
Ruanda
ZIAGEN GLAXO SMITH KLINE Rietumsamoa Vispargjais eksporta iepa- 20.9.2004. | 3004 90 19
300 mg x 60 | GSK House Santome un Prinsipi kojums (zils) netiek izman-
980 Great West Road Senegala tots ES o
BRENTFORD, MIDDLESEX | Sjeraleone Francijas slimnicu iepako-
TWS 9GS 7alamana Salas jums — franc¢u valoda runa-
~ josam valstim
United Kingdom Somalija
Dienvidafrika
RETROVIR GLAXO SMITH KLINE Sudana Atskirigs iepakojums. 20.9.2004. | 3004 90 19
ORALI LIE- | GSK House Svazilenda Teksts trijas valodas
11;([)}}1\1%\45 SKI- 1 980 Great West Road Tadzikistana
10 | BRENTFORD, MIDDLESEX | Tanzanija
mg/ m TWS8 9GS Austrumtimora
200 ml . .
United Kingdom Togo
Tuvalu
Uganda
Vanuatu
Jemena
Zambija
Zimbabve

(") Tikai vajadzibas gadijuma.
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II PIELIKUMS

GALAMERKA VALSTIS

Afganistana
Angola
Armenija
Azerbaidzana
Bangladesa
Benina
Butana
Botsvana
Burkinafaso
Burundi
Kambodza
Kameriina
Kaboverde
Centralafrikas Republika
Cada

Kina

Komoru Salas
Kongo
Kotdivuara
Kongo Demokratiska Republika
Dzibutija
Ekvatoriala Gvineja
Eritreja
Etiopija
Gambija

Gana

Gvineja
Gvineja-Bisava
Haiti
Hondurasa
Indija
Indonézija
Kenija

Kiribati
Kirgizstana
Laosa

Lesoto

Libérija
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Madagaskara
Malavija
Maldivija

Mali
Mauritanija
Moldova
Mongolija
Mozambika
Mjanma/Birma
Namibija
Nepala
Nikaragva
Nigéra
Nigeérija
Ziemelkoreja
Pakistana
Ruanda
Samoa
Santome un Prinsipi
Senegala
Sjerraleone
Zalamana Salas
Somalija
Dienvidafrika
Sudana
Svazilenda
Tadzikistana
Tanzanija
Austrumtimora
Togo
Turkmenistana
Tuvalu
Uganda
Vanuatu
Vjetnama
Jemena
Zambija

Zimbabve
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III PIELIKUMS

PROCENTI, KAS MINETI 3. PANTA

Procenti, kas minéti 3. panta a) apakSpunkta: 25 %

Procenti, kas minéti 3. panta b) apakspunkta: 15 %

IV PIELIKUMS

SLIMIBAS

HIV/AIDS, malarija, tuberkuloze un citas tamlidzigas oportanistiskas slimibas.
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V PIELIKUMS

LOGOTIPS

Eskulapija sparnotais zizlis ar apvijuSos ¢tisku apla vidd, ko veido 12 zvaigznes.

VI PIELIKUMS
ATCELTA REGULA AR TA]I_\ SECIGI VEIKTO GROZHUMU SARAKSTU
Padomes Regula (EK) Nr. 953/2003
(OV L 135, 3.6.2003., 5. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1876/2004
(OV L 326, 29.10.2004., 22. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1662/2005
(OV L 267, 12.10.2005., 19. Ipp))

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 38/2014 Tikai pielikuma 3. punkts
(OV L 18, 21.1.2014., 52. Ipp))
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24.5.2016.

VII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 953/2003

1., 2. un 3. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts, ievadvardi

. panta 2. punkta i) apak$punkts
. panta 2. punkta ii) apak$punkts
. panta 2. punkta, iii) apakspunkts
. panta 2. punkta iv) apak$punkts
. panta 2. punkta v) apak$punkts
. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

. panta 7. punkts

. panta 8. punkts

T I S e el e i -

. panta 9. punkts
5. pants

5.a pants

6. pants

7. pants

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. pants

[Iidz V pielikums

. panta 1.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 5.
. panta 6.
. panta 7.
. panta 8.
. pants

. pants

. pants

. pants

Nl R e N T T T T = T = = . T N NN

. pants

10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants

1., 2.un 3.

Si regula
pants
punkts
punkts, ievadvardi
punkta a) apak$punkts
punkta b) apakspunkts
punkta c) apak$punkts
punkta d) apak$punkts
punkta e) apakspunkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

[ lidz V pielikums
VI pielikums
VII pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2016/794
(2016. gada 11. maijs)

par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce]
Padomes Lémumus 2009/371/TL, 2009/934/T1, 2009/935/TIL, 2009/936/TI un 2009/968/TI

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 88. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (),

ta ka:

(1)  Eiropolu izveidoja ar Padomes Lémumu 2009/371/TI (%) ka Savienibas vienibu, ko finansé no Savienibas vispargja
budZeta, lai atbalstitu un stiprinatu dalibvalstu kompetento iestazu darbibu un to savstarpgjo sadarbibu, novérsot
un apkarojot organizéto noziedzibu, terorismu un citas smagu noziegumu formas, kas skar divas vai vairakas
dalibvalstis. Ar Lémumu 2009/371/TI aizstaja Konvenciju par Eiropas Policijas biroja izveidi, kuras pamata ir
Liguma par Eiropas Savienibu K3. pants (Eiropola Konvencija) ().

(2)  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 88. panta ir paredzéts, ka Eiropolu parvalda ar regulu, kuru
pienem saskana ar parasto likumdoSanas procediiru. Taja ari prasits, lai tiktu noteikta kartiba Eiropola darbibu
parraudzibai, ko Eiropas Parlaments veic kopa ar valstu parlamentiem, nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu
(LES) 12. panta c) punktu un LES un LESD pievienota Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas
Savieniba (“Protokols Nr. 17), 9. pantu, lai pastiprinatu Eiropola demokratisko legitimitati un parskatatbildibu
Savienibas pilsonu prieksa. Tade] Lemums 2009/371/TI bitu jaaizstaj ar regulu, kura inter alia paredz noteikumus
par parlamentaro parraudzibu.

(3)  Ar “Stokholmas programmu — atvérta un dro$a Eiropa tas pilsonu un vinu aizsardzibas laba” (*) aicina Eiropolu
attistities un k|t par “centru informacijas apmainai starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém, pakalpojumu
sniedz&u un platformu, ko var izmantot tiesibaizsardzibas dienesti”. Pamatojoties uz Eiropola darbibas
novért§jumu, minéta meérka sasniegSanas noliika ir nepiecieSams vél vairak stiprinat ta darbibas efektivitati.

(4)  Noziedznieku un teroristu plasa méroga tikli rada batiskus draudus Savienibas iek$jai drosibai un tas pilsonu
drosibai un iztikas lidzeklu nodro§inasanai. Pieejamie draudu novértéjumi liecina, ka noziedznieku grupas arvien
vairak dazado savas darbibas un arvien palielinas to parrobezu raksturs. Tade] valstu tiesibaizsardzibas iestadém
nepieciesams ciesak sadarboties ar savam lidziniecém citas dalibvalstis. Saja sakariba nepieciesams attiecigi
nodrosinat Eiropolu, lai tas varétu sniegt labaku atbalstu dalibvalstim noziedzibas novér$ana, analizé un
izmekléSana Savienibas méroga. Tas bija apstiprinats arf Lémuma 2009/371/TI novértgjuma.

() Eiropas Parlamenta 2014. gada 25. februara nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2016. gada 10. marta nostaja
pirmaja lasjuma (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta 2016. gada 11. maija nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéta).

() Padomes Lemums 2009/371/TI (2009. gada 6. aprilis), ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Eiropolu) (OV L 121, 15.5.2009., 37. Ipp.).

() OVC316,27.11.1995., 1. 1pp.

() OVC115,4.5.2010., 1.Ipp.
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(5)  Sis regulas mérkis ir grozit un paplasinat noteikumus, kuri paredzéti Lemuma 2009/371/TI un Padomes
Lémumos 2009/934/TI (*), 2009/935/TI (3, 2009/936/TI ) un 2009/968/TI (*), ar ko isteno Lémumu
2009/371[TL Paredzétie grozijumi ir batiski gan skaita, gan satura zina, tapéc minétie lémumi skaidribas labad
batu pilniba jaaizst3j attieciba uz dalibvalstim, kuram 31 regula ir saistosa. Ar $o regulu izveidotajam Eiropolam
batu jaaizstaj Eiropols, kas izveidots ar Lémumu 2009/371/TI, un batu jauznemas ta funkcijas; minétais lémums
lidz ar to bitu jaatcel.

(6)  Ta ka smagi noziegumi biezi tiek izdariti pari iek$&am robezam, Eiropolam bitu jaatbalsta un jastiprina
dalibvalstu darbibas un to sadarbiba, novérSot un apkarojot smagus noziegumus, kas skar divas vai vairakas
dalibvalstis. Ta ka terorisms ir viens no bitiskakajiem draudiem Savienibas drosibai, Eiropolam batu japalidz
dalibvalstim risinat kopigus uzdevumus $aja sakariba. Eiropolam ka Savienibas tiesibaizsardzibas agentirai biitu
ar jaatbalsta un jastiprina darbibas un sadarbiba, lai novérstu noziedzibas veidus, kas skar Savienibas intereses. To
noziedzibas veidu vidi, kuru apkarosana ir Eiropola kompetencé, cina pret organizéto noziedzibu joprojam
ietilps Eiropola galveno meérku darbibas joma, jo ari cipai pret organizéto noziedzibu ir vajadziga dalibvalstu
kopgja pieeja, nemot véra organizétas noziedzibas mérogus, nozimigumu un sekas. Eiropolam biitu ari japiedava
atbalsts tadu saistitu noziedzigu nodarfjjumu novér§ana un apkaro$ana, kas tiek izdariti, lai iegfitu lidzeklus tadu
noziedzigu nodarijjumu pastradasanai, kuru apkarosana ir Eiropola kompetence, vai $adu darbibu sekmésanai vai
pastradasanai vai to izdariSanas nesodamibas nodro$inasanai.

(7)  Eiropolam bitu jasniedz stratégiska analize un draudu novértgjumi, lai palidzétu Padomei un Komisijai noteikt
Savienibas stratégiskas un operativas prioritates cinai pret noziedzibu un operativai minéto prioritasu Istenosanai.
Ja Komisija saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (°) 8. pantu to ludz, Eiropolam biitu javeic ari riska
analize, tostarp attieciba uz organizéto noziedzibu, ciktal attiecigie riski var kaitét Sengenas acquis piemérosanai,
ko veic dalibvalstis. Turklat attiecigos gadijumos péc Padomes vai Komisijas liguma Eiropolam biitu jasniedz
stratégiska analize un draudu izveért&jumi, lai palidzétu noveértét valstis, kas kandidé uz pievienosanos Savienibai.

(8)  Tadi uzbrukumi informacijas sisttmam, kas skar Savienibas struktiiras vai divas vai vairakas dalibvalstis, ir
pieaugoss apdraudgjums Savieniba, jo Ipasi nemot véra $o uzbrukumu atrumu un ietekmi, un gritibas noteikt to
avotus. Izskatot Eiropola pieprasijumus sakt izmekléSanu par nopietniem uzbrukumiem, par kuru izcelsmi ir
aizdomas, ka ta ir noziedziga, un kuri versti pret informacijas sisttmam un ietekmeé Savienibas struktiras vai
divas vai vairakas dalibvalstis, dalibvalstim bitu nekavéjoties jaatbild Eiropolam, nemot véra to, ka atbildes
atrums ir viens no galvenajiem faktoriem datornoziegumu sekmigai apkaroanai.

(9)  Nemot véra agenttru sadarbibas nozimigumu, Eiropolam un Eurojust biitu janodrosina, lai tiktu ieviesti pasakumi,
kas vajadzigi, lai optimizétu to operativo sadarbibu, pienacigi nemot véra to attiecigas misijas un pilnvaras un
dalibvalstu intereses. Jo ipasi Eiropolam un Eurojust biitu vienam otru jainformé par visam darbibam, kas ir
saistitas ar kop€ju izmekléSanas grupu finansésanu.

(10) Péc kopgjas izmekleSanas grupas izveides attiecigaja noliguma biitu janosaka nosacijumi Eiropola darbinieku
dalibai grupa. Eiropolam bitu jadokumenté lidzdaliba 3adas kopgjas izmeklesanas grupas, kas izmekle
noziedzigas darbibas, kuru apkarosana ietilpst Eiropola mérku darbibas joma.

(11) Eiropolam butu jaspg lugt dalibvalstim uzsakt, veikt vai koordinét kriminalizmekléSanu konkrétas lietds, ja
parrobezu sadarbiba sniegtu pievienoto vértibu. Eiropolam par $adiem ligumiem biitu jaiinformé Eurojust.

(") Padomes Lémums 2009/934/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem Istenosanas noteikumus, kuri reglamenté Eiropola attiecibas
ar partneriem, tostarp personas datu un klasificétas informacijas apmainu (OV L 325, 11.12.2009., 6. Ipp.).

() Padomes Lemums 2009/935/TI (2009. gada 30. novembris), ar kuru nosaka to treso valstu un organizaciju sarakstu, ar kuram Eiropols
sledz noligumus (OV L 325, 11.12.2009., 12. Ipp.).

(®) Padomes Lémums 2009/936/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem istenoSanas noteikumus Eiropola analizes darba datném (OV
L 325,11.12.2009., 14.Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2009/968/TI (2009. gada 30. novembris), ar ko pienem Eiropola informacijas konfidencialitates noteikumus (OV L
332,17.12.2009.,17.1pp.).

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido izvértéSanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu
Sengenas acquis piemérosanu, un ar ko atce] Izpildu komitejas lemumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas
un istenoSanas pastavigo komiteju (OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.).
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(12) Eiropolam Savieniba vajadzétu klat par informacijas apmainas centru. Informacija, ko Eiropols vac, glaba,
apstrada, analizé un ar ko tas apmainas, aptver kriminalizliko3anu, kas attiecas uz informaciju par noziegumiem
vai noziedzigam darbibam, kuru apkarosana ietilpst Eiropola mérku darbibas joma un kas iegiti, lai noteiktu, vai
ir izdariti konkréti noziedzigi nodarfjumi vai ari tie varétu tikt izdariti nakotné.

(13) Lai nodrosinatu Eiropola ka informacijas apmainas centra efektivitati bhtu skaidri japaredz pienakumi
dalibvalstim sniegt Eiropolam datus, kas tam ir nepiecieSami ta mérku sasniegSanai. Pildot $adus pienakumus,
dalibvalstim biitu japievér§ ipasa uzmaniba tadu datu snieg8anai, kas ir batiski cina pret tiem noziegumiem, kuru
novérsanu uzskata par stratégisku un operativu prioritati saskanpa ar attiecigajiem Savienibas politikas instru-
mentiem, jo Ipasi par prioritati, ko Padome noteikusi saistiba ar ES politikas ciklu organizétas noziedzibas un
smagu starptautisku noziegumu joma. Dalibvalstim bitu ari jacensas iesniegt Eiropolam divpusgjas un
daudzpuséjas informacijas apmainas ar citam dalibvalstim par noziegumiem, kuru apkarosana ir viens no
Eiropola meérkiem, kopiju. Sniedzot Eiropolam nepieciesamo informaciju, dalibvalstim batu ari jaietver
informacija par jebkadiem varbatgjiem kiberuzbrukumiem, kas ietekmé Savienibas struktiras, kuras atrodas to
teritorija. Vienlaikus Eiropolam bitu japalielina dalibvalstim sniegta atbalsta limenis, lai veicinatu savstarpgjo
sadarbibu un daliSanos ar informaciju. Eiropolam butu jaiesniedz gada parskats Eiropas Parlamentam, Padomei,
Komisijai un valstu parlamentiem par informaciju, ko katra dalibvalsts ir sniegusi.

(14) Lai nodrosinatu efektivu sadarbibu starp Eiropolu un dalibvalstim, katra dalibvalsti biitu jaizveido valsts vieniba
(“valsts vieniba”). Valsts vienibai vajadzétu but sadarbibas nodro$inatdjai starp dalibvalstu kompetentajam
iestadém un Eiropolu, uzpemoties koordinatora lomu attieciba uz dalibvalstu sadarbibu ar Eiropolu un tadéjadi
palidzot nodrosinat to, ka katra dalibvalsts vienadi reagé uz Eiropola ligumiem. Lai nodro$inatu pastavigu un
efektivu informacijas apmainu starp Eiropolu un valstu vienibam un veicinatu to sadarbibu, katrai valsts vienibai
biitu janoriko uz Eiropolu vismaz viens sadarbibas koordinators.

(15) Nemot véra decentralizéto struktiru dazas dalibvalstis un vajadzibu nodrosinat atru informacijas apmainu, bitu
jalauj Eiropolam tie$i sadarboties ar kompetentajam iestadém dalibvalstis, nemot veéra dalibvalstu noteiktos
nosacijumus un vienlaikus pastavigi informéjot valstu vienibas, ja pédgjas to ladz.

(16) Batu javeicina kop&u izmekléSanas grupu izveide, un Eiropola darbiniekiem batu jaspgj tajas piedalities. Lai
nodrosinatu, ka $ada daliba ir iesp&jama katra dalibvalsti, Padomes Regula (Euratom, EOTK, EEK) Nr. 549/69 (') ir
paredzéts, ka Eiropola darbiniekiem, kamér tie piedalas kopégjas izmekleSanas grupas, nepieméro imunitati.

(17) NepiecieSams ari uzlabot Eiropola parvaldibu, cen3oties paaugstinat lietderigumu un vienkarSojot procediiras.

(18) Lai efektivi uzraudzitu Eiropola darbibu, Komisijai un dalibvalstim vajadzétu biit parstavétam ta valdé (“valde”).

Valdes locekli un locek]u aizstajéji biitu jaiece], nemot véra vinu attiecigas vadibas, administrativas un budZeta
veidosanas prasmes un vinu zina$anas par sadarbibu tiesibaizsardzibas joma. Locekla prombitnes laika

(19) Visam valdé parstavétajam pusém biitu jacensas ierobeZot savu parstavju mainibu, lai nodro$inatu valdes darba
nepartrauktibu. Visam pusém bitu jatiecas panakt virieSu un sievieSu lidzsvarotu parstavibu valde.

(20)  Valdei batu jaspgj uzaicinat novérotajus bez balsstiesibam, kuru viedoklis var bat svarigs diskusijas, tostarp
kopgjas parlamentaras parraudzibas grupas (KPPG) izraudzitu parstavi.

(") Padomes Regula (Euratom, EOTK, EEK) Nr. 549/69 (1969. gada 25. marts), ar ko nosaka Eiropas Kopienu ierédnu un citu darbinieku
kategorijas, uz kuram attiecas Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas 12. pants, 13. panta otra dala un 14. pants
(OV'L74,27.3.1969., 1. Ipp).
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(21)  Batu japieskir valdei nepiecieSamas pilnvaras, jo Ipasi izstradat budzetu, parbaudit ta izpildi un pienemt attiecigus
finansu noteikumus un planosanas dokumentus, ka ari pienemt noteikumus par tas loceklu interesu konfliktu
novérsanu un parvaldibu, izveidot parredzamas darba procediiras Eiropola izpilddirektora lémumu pienemsanai
un pienemt gada darbibas parskatu. Tai biitu jaisteno iec€léjinstitficijas pilnvaras attieciba uz agentiras personalu,
tostarp izpilddirektoru.

(22)  Lai nodrosinatu Eiropola efektivu ikdienas darbibu, izpilddirektoram vajadzetu bt ta juridiskajam parstavim un
vaditdjam, kurs, veicot savus uzdevumus, ir neatkarigs un nodrosina, ka Eiropols veic uzdevumus, kas paredzéti
$aja regula. Izpilddirektoram jo ipasi vajadzétu bat atbildigam par to budZeta un planosanas dokumentu
sagatavosanu, kurus iesniedz lemuma pienemsanai valde, un par Eiropola daudzgadu planosanas un gada darba
programmas, un par citu planosanas dokumentu isteno$anu.

(23)  Eiropola riciba jabat péc iespgjas pilnigakai un aktualakai informacijai, lai novérstu un apkarotu noziedzibu, cina
pret kuru ietilpst ta mérku darbibas joma. Tadé] Eiropolam vajadzétu spét apstradat datus, ko tam sniedz
dalibvalstis, Savienibas struktiiras, tresas valstis, starptautiskas organizacijas un, ievérojot stingrus nosacijumus,
kas izklastiti $aja regula, privatas puses, ka ari datus, kas ir ieghiti no publiski pieejamiem avotiem, lai uzlabotu
izpratni par noziedzibas izpausmém un tendencém, vaktu informaciju par noziedznieku tikliem un atklatu saikni
starp dazadiem noziedzigiem nodarijumiem.

(24)  Lai Eiropols dalibvalstu kompetentajam iestadem varétu efektivak sniegt precizu analizi par noziedzibu, tam biitu
jaizmanto jaunas tehnologijas datu apstradei. Eiropolam batu jaspgj atri atklat saikni starp izmekléSanu un
dazadu noziedzigo grupu kopigiem modi operandi, parbaudit datu Skérsatbilsmes un gat skaidru parskatu par
tendencém, vienlaikus individiem garantgjot personas datu aizsardzibu augsta liment. Tadé] Eiropola datubazém
vajadzetu bat strukturétam tada veida, lai dotu Eiropolam iespéju izvéléties visefektivako IT struktaru. Eiropolam
batu jaspg arl darboties ki pakalpojumu sniedz&am, jo ipasi nodrosinot drosu tiklu datu apmainai, ka,
pieméram, Informacijas droSas apmainas tiklu (SIENA), lai atvieglotu informacijas apmainu starp dalibvalstim,
Eiropolu, citam Savienibas struktfiram, treSam valstim un starptautiskam organizacijam. Lai nodrosinatu augstu
datu aizsardzibas limeni, batu janosaka apstrades darbibu mérkis un piekluves tiesibas, ka ari ipasi papildu
aizsardzibas pasakumi. Attieciba uz personas datu apstradi jo ipasi biitu jaievéro nepiecieS$amibas un proporciona-
litates principi.

(25)  Eiropolam bitu janodro$ina, lai visiem personas datiem, kas tikusi apstradati operativas analizes nolaka, tiktu
noradits konkréts noliks. Tomér, lai Eiropols varétu veikt savu uzdevumu, tam batu jalauj apstradat visus
personas datus, ko tas ir sanémis, lai identificétu saiknes starp daudzam noziedzibas jomam un izmekle$anas
gadijumiem, un tas nebitu jaierobezo ar sakaribu identificéSanu tikai viena noziedzibas joma.

(26) Lai ieverotu personas datu piederibu un informacijas aizsardzibu, dalibvalstim, Savienibas struktiiram, tresam
valstim un starptautiskim organizacijam batu jaspéj noteikt, kada nolika vai kados nolikos Eiropols drikst
apstradat to iesniegtos datus un ierobezot piekluves tiesibas. Noliika ierobezojums ir viens no personas datu
apstrades pamatprincipiem; jo ipasi tas veicina parredzamibu, juridisko noteiktibu un paredzamibu un ir ipasi
svarigs sadarbibai tiesibaizsardzibas joma, kur datu subjekti parasti nav informeti par to, ka tiek vakti un
apstradati vinu personas dati, un kur personas datu izmanto$ana var loti biitiski ietekmét individu dzivi un
brivibu.

(27)  Lai nodrosinatu, ka datiem pieklast tikai tie, kuriem piekluve ir nepiecie$ama, lai pilditu savus uzdevumus, regula
bittu siki japaredz noteikumi par dazadu pakapju tiesibam piekliit Eiropola apstradatiem datiem. Sadiem
noteikumiem nevajadzétu skart piekluves ierobezojumus, ko noteikusi datu sniedzgji, jo butu jaievéro datu
piederibas princips. Lai efektivak novérstu un apkarotu noziedzibu, cina pret kuru ietilpst Eiropola mérku
darbibas joma, Eiropolam biitu jasniedz dalibvalstim informacija, kas uz tam attiecas.

(28)  Lai stiprinatu operativo sadarbibu starp agentfiram un, ipasi, lai izveidotu saiknes starp datiem, kas jau ir dazadu
agentiru riciba, Eiropolam butu jadod iespéja Eurojust un Eiropas Birojam krap3anas apkaroSanai (OLAF),
pamatojoties uz sistému “informacija ir/nav atrasta”, pieklat Eiropola pieejamajiem datiem. Eiropolam un Eurojust
batu javar noslégt sadarbibas vienosanos, kas to attiecigo pilnvaru robezas savstarpgji nodrosina tiem piekluvi
visai informacijai un iesp&u meklét visu informaciju, kas sniegta skérsparbaudes noliika saskana ar $aja regula
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paredzétiem konkrétiem aizsardzibas pasakumiem un datu aizsardzibas garantijam. Jebkadai piekluvei Eiropola
piecjamajiem datiem vajadzétu bat ar tehniskiem lidzekliem ierobezotai lidz tadai informacijai, kas ietilpst
attiecigajas minéto Savienibas struktiru pilnvaras.

(29)  Eiropolam bitu jauztur sadarbibas attiecibas ar citam Savienibas struktfiram, treSo valstu iestadém, starptautiskam
organizacijam un privatajam pusém, ciktal tas vajadzigs ta uzdevumu izpildei.

(30) Lai nodrosinatu darbibas efektivitati, Eiropolam vajadzétu spét veikt visas attiecigas informacijas, iznemot
personas datus, apmainu ar citam Savienibas struktiiram, tre§o valstu iestadem un starptautiskam organizacijam,
ciktal tas vajadzigs ta uzdevumu izpildei. Ta ki uzpéméjsabiedribu, uznémumu, uzpémumu apvienibu,
nevalstisko organizaciju un citu privato puSu riciba ir zinatiba un informacija, kas tiesi attiecas uz smagu
noziegumu un terorisma novérsanu un apkaro$anu, Eiropolam vajadzétu spét veikt $adas informacijas apmainu
arT ar privatajam pusém. Lai novérstu un apkarotu kibernoziegumus saistiba ar tikla un informacijas drosibas
incidentiem, Eiropolam, ievérojot piemérojamo Savienibas legislativo aktu, ar ko nosaka pasakumus, lai
nodrosinatu augsta limena tiklu un informacijas drosibu visa Savieniba, jasadarbojas un javeic informacijas,
iznemot personas datu, apmaina ar valstu iestadém, kuru kompetence ir tiklu un informacijas sistému drosiba.

(31) Eiropolam biitu jaspgj veikt attiecigo personas datu apmainu ar citam Savienibas struktiiram, ciktal tas vajadzigs
ta un minéto struktiru uzdevumu izpildei.

(32) Smagiem noziegumiem un terorismam biezZi ir saiknes arpus Savienibas teritorijas. Tadé] Eiropolam biitu jaspgj
veikt personas datu apmainu ar tre§o valstu iestadém un starptautiskim organizacijam, pieméram, Starptautisko
Kriminalpolicijas organizaciju —Interpolu, ciktal tas vajadzigs ta uzdevumu izpildei.

(33) Visas dalibvalstis ir pievienojusas Interpolam. Lai pilditu savu uzdevumu, Interpols sanem, uzglaba un izplata
datus, kuri kompetentajam tiesibaizsardzibas iestadém palidz novérst un apkarot starptautisko noziedzibu. Tadée]
ir lietderigi pastiprinat Eiropola un Interpola sadarbibu, veicinot efektivu personas datu apmainu, kura vienlaikus
ir nodrosinata pamattiesibu un pamatbrivibu ievéroSana attieciba uz automatisku personas datu apstradi. Kad
Eiropols parsata personas datus Interpolam, batu japieméro $I regula, jo ipa$i noteikumi par starptautisku
parsitisanu.

(34) Lai garantétu noliika ierobeZojumu, ir svarigi nodrosinat, ka Eiropols personas datus Savienibas strukttram,
tre3am valstim un starptautiskam organizacijam var parsitit vienigi tad, ja tas ir vajadzigs, lai novérstu un
apkarotu noziedzibu, kas ietilpst Eiropola mérku darbibas joma. Saja noliikd nepieciesams nodrosinat, ka
gadijumos, kad tiek nosititi personas dati, sanéméjs apnemas datus izmantot vai parsitit talak tresas valsts
kompetentai iestadei tikai tam mérkim, kadam tie tika parsatiti sakotnéji. Datu talakai parsitiSanai batu janotiek
saskana ar So regulu.

(35) Eiropolam biitu jaspgj parsiitit personas datus tredas valsts iestadei vai starptautiskai organizacijai, pamatojoties
uz Komisijas lémumu, kura konstatéts, ka attieciga valsts vai starptautiskd organizacija nodrosina datu
aizsardzibas pienacigu limeni (‘lemums par atbilstibu”), vai, ja nav lémuma par atbilstibu, pamatojoties uz
starptautisku noligumu, ko Savieniba noslégusi saskana ar LESD 218. pantu, vai sadarbibas noligumu, ar kuru
lauj veikt personas datu apmainu un kur§ noslégts starp Eiropolu un minéto treSo valsti pirms $is regulas staganas
speka. Nemot véra 9. pantu LES un LESD pievienotaja Protokola Nr. 36 par parejas noteikumiem, $adu noligumu
tiesiskajam sekam ir japaliek nemainigam, kameér minétie noligumi netiek atcelti, anuléti vai groziti, istenojot
Ligumus. Attieciga gadijuma un saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (') Komisijai

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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pirms sarunam par kadu starptautisku noligumu vai to laika bitu jaspéj apspriesties ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju (EDAU). Ja valde ir apzindjusi operativu vajadzibu péc sadarbibas ar kadu treSo valsti vai
starptautisku organizaciju, tai bitu javar ieteikt Padomei vérst Komisijas uzmanibu uz vajadzibu péc lémuma par
atbilstibu vai péc ieteikuma sakt sarunas par starptautisku noligumu, ki minéts ieprieks.

(36) Ja datu parsitiSanas pamata nevar bt lémums par atbilstibu, Savienibas noslégts starptautisks noligums vai spéka
esoss sadarbibas noligums, valdei péc vienosanas ar EDAU biitu jalauj pilnvarot veikt parsitiSanas kopumu, ja tas
vajadzigs pasu apstaklu dé] un ja tiek nodrosinati atbilstigi aizsardzibas pasakumi. Izpilddirektoram bitu jalauj
saskana ar Ipasi stingriem nosacijumiem pilnvarot veikt datu parsatianu arkartas gadijumos, ja $ada parsatisana
ir nepiecieSama, katru gadijumu izskatot atseviski.

(37) Eiropolam biitu javar apstradat personas datus, kuru izcelsme ir privatas puses un privatpersonas, vienigi tad, ja
minétos datus Eiropolam parsiita kads no turpmak noraditajiem: valsts vieniba saskana ar valsts tiesibu aktiem;
kontaktpunkts tresa valsti vai starptautiska organizacija, ar kuru ir izveidota sadarbiba, pamatojoties uz
sadarbibas noligumu, ar ko lauj veikt personas datu apmainu un kas noslégts saskana ar Lémuma 2009/371/TI
23. pantu pirms §is regulas stasanas spéka; tresas valsts iestade vai starptautiska organizacija, uz kuru attiecas
lémums par atbilstibu vai ar kuru Eiropas Savieniba ir noslégusi starptautisku noligumu, ievérojot LESD
218. pantu. Tomér gadijumos, kad Eiropols personas datus tomér sapem tiesi no privatajam pusém un kad
attiecigo valsts vienibu, kontaktpunktu vai iestadi nevar noteikt, Eiropolam bitu jaspéj apstradat minétos
personas datus tikai noliika identificét minétas vienibas, un $adi dati baitu jadzes, ja vien minétas vienibas Cetros
ménesos péc tam, kad notikusi parsiitiSana, minétos personas datus neiesniedz atkartoti. Eiropolam ar tehniskiem
lidzekliem batu janodrosina, ka minétaja laikposma $adi dati nav pieejami apstradei nekada cita nolaka.

(38) Nemot véra arkartgjos un ipaSos draudus, kadus Savienibas ick$gjai drosibai rada terorisms un citi smagu
noziegumu veidi, Ipasi, ja tie tiek veicinati, sekméti vai veikti, izmantojot internetu, Komisijai lidz 2019. gada
1. maijjam batu jaizvérté darbibas, kas Eiropolam uz §is regulas pamata biitu javeic un kas no Padomes
2015. gada 12. marta secindjumu un Eiropadomes 2015. gada 23. aprila aicindgjumu isteno$anas izriet Ipasi
attieciba uz minétajam prioritarajam jomam, jo ipasi uz attiecigo praksi saistiba ar personas datu tieSo apmainu
ar privatajam pusém.

(39) Nebuatu jaapstrada jebkada informacija, kas ir neparprotami iegiita, acimredzami parkapjot cilvéktiesibas.

(40) Eiropola datu aizsardzibas noteikumi batu japastiprina un japielago principiem, kas ir pamata Regulai (EK)
Nr. 45/2001, lai attieciba uz personas datu apstradi nodrosinatu personu aizsardzibu augsta limeni. Ta ka LES un
LESD pievienotaja Deklaracija Nr. 21 par personas datu aizsardzibu tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un
policijas sadarbiba ir atzits, ka personas datu apstradei tiesibaizsardzibas konteksta piemit ipasas iezimes, Eiropola
datu aizsardzibas noteikumiem vajadzétu bat autonomiem, tac¢u vienlaikus saskanotiem ar citiem attiecigiem datu
aizsardzibas instrumentiem, kurus Savieniba piemeéro policijas sadarbibas joma. Minétie instrumenti ietver jo Ipasi
Savienibas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680 ('), ka ari Eiropas Padomes konvenciju par
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu automatizétu apstradi un tas leteikumu Nr. R (87) 15 (3.

(41)  Jebkurai personas datu apstradei, ko veic Eiropols, vajadzétu bat likumigai un taisnigai attieciba uz attiecigajiem
datu subjektiem. Godpratigas apstrades princips nozime to, ka ir vajadziga apstrades parredzamiba, kas attieci-
gajiem datu subjektiem auj Istenot savas tiesibas saskana ar $o regulu. Tomeér vajadzétu bt iespgjai piekluvi vinu
personas datiem atteikt vai ierobeZot, ja, pienacigi nemot véra attiecigo datu subjektu intereses, $ads atteikums vai
ierobezojums ir nepiecie$ams pasakums, lai Eiropols varétu pienacigi pildit savus uzdevumus, lai aizsargatu
drosibu un sabiedrisko kartibu vai nepielautu noziegumus, lai nodro$inatu, ka netiek apdraudéta valsts veikta
izmekléSana, vai lai aizsargatu treSo personu tiesibas un brivibas. Lai uzlabotu parredzamibu, Eiropolam batu
jadara publiski pieejams dokuments, kura saprotama veida ir izklastiti piemérojamie noteikumi par personas datu
apstradi un informacija par pieejamajiem lidzekliem datu subjektu tiesibu isteno$anai. Eiropolam sava timekla

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noveérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem
vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89.

Ipp.).
(3 Eiropas Padomes Ministru komitejas Ieteikums Nr. R (87) 15, kas regulé personas datu izmanto$anu policijas darba, 17.9.1987.
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vietné bitu arT japublicé saraksts, kura uzskaititi lémumi par atbilstibu, noligumi un administrativas vieno$anas,
kas attiecas uz personas datu parsitifanu tre$am valstim un starptautiskim organizacijam. Turklat, lai
pastiprinatu Eiropola parredzamibu un parskatatbildibu Savienibas pilsoniem, Eiropolam sava timekla vietné batu
japublicé valdes loceklu saraksts un vajadzibas gadjjuma — valdes sanaksmju iznakuma kopsavilkums, vienlaikus
ieverojot datu aizsardzibas prasibas.

(42)  Ciktal iespgjams, personas dati baitu janoskir atbilstigi to precizitates un uzticamibas pakapei. Fakti biitu janoskir
no personiskiem vertéjumiem, lai nodrosinatu gan personu aizsardzibu, gan Eiropola apstradatas informacijas
kvalitati un uzticamibu. Ja informacija iegiita no publiski pieejamiem avotiem, Ipasi no avotiem interneta,
Eiropolam, ciktal iesp&jams, biitu ipasi riipigi jaizvérté §adas informacijas pareiziba un tas avota uzticamiba, lai
nemtu vera riskus, kas saistiti ar internetu attieciba uz personas datu un privatuma aizsardzibu.

(43) Tiesibaizsardzibas sadarbibas joma tiek apstradati personas dati, kas attiecas uz dazadam datu subjektu
kategorijam. Eiropolam, cik vien iesp&ams, batu skaidri janoskir dazadu datu subjektu kategoriju personas dati.
Tadu personu ka, pieméram, cietuso, liecinieku un personu, kuru riciba ir batiska informacija, personas dati, kas
attiecas uz nepilngadigajiem, biitu jo ipasi jaaizsarga. Eiropolam biitu jaapstrada sensitivi dati tikai tad, ja Sie dati
papildina citus personas datus, kurus Eiropols jau apstrada.

(44) Nemot véra pamattiesibas uz personas datu aizsardzibu, Eiropolam nevajadzétu personas datus glabat ilgak, neka
tas ir nepiecieS$ams ta uzdevumu izpildei. Tas, vai $adus datus nepiecieSams turpinat glabat, batu japarskata ne
vélak ka tris gadus péc to sakotnéjas apstrades uzsaksanas.

(45) Lai garantétu personas datu drosibu, Eiropolam un dalibvalstim biitu jaisteno vajadzigie tehniskie un organizato-
riskie pasakumi.

(46)  Jebkuram datu subjektam vajadzétu but tiesibam pieklat personas datiem, kas uz vinu attiecas, tiesibas panakt, ka
tiek laboti nepareizi dati, kas uz vinu attiecas, un ka tie tiek dzésti vai piekluve tiem tiek ierobeZota, ja minétie
dati vairs nav vajadzigi. Izmaksam, kas saistitas ar tiesibu pieklat personas datiem Isteno$anu, nebdtu jarada
skersli 3o tiesibu efektivai Istenosanai. Datu subjekta tiesibam un to Istenosanai nebitu jaietekmé Eiropolam
noteiktie pienakumi, un uz tam batu jaattiecina ierobeZojumi, kas noteikti $aja regula.

(47) Lai aizsargatu datu subjektu tiesibas un brivibas, ir skaidri janosaka pienakumi saskana ar So regulu. Konkréti,
dalibvalstim vajadzétu bt atbildigam par to datu pareizibu un aktualitati, kurus tas parsitijusas Eiropolam, un
par $adas parsitisanas likumibu. Eiropolam vajadzétu bat atbildigam par citu datu sniedz&u sniegto datu vai to
datu pareizibu un aktualitati, kuri iegiiti no Eiropola pasa veiktas analizes. Eiropolam biitu janodro$ina, lai datus
apstradatu godpratigi un likumigi un lai tos vaktu un apstradatu konkréta nolika. Eiropolam bitu ari
janodrosina, lai dati bfitu adekvati un nozimigi un lai tie nebfitu parlieku apjomigi salidzinagjuma ar noliku,
kados tos apstrada, lai tos neuzglabatu ilgak, neka tas ir nepiecieSams attiecigaja nolika, un tos apstradatu veida,
kas nodrosina personas datu pienacigu dro$ibu un datu apstrades konfidencialitati.

(48)  Eiropols veic personas datu vaksanas, parveidoSanas, piekluves, izpausanas, apvienosanas vai dzéSanas uzskaiti, lai
parbauditu datu apstrades likumibu, veiktu paSuzraudzibu un nodro$inatu datu pienacigu integritati un drosibu.
Eiropolam vajadzétu bt pienakumam sadarboties ar EDAU un péc pieprasijuma darit registrus vai dokumentaciju
pieejamus, lai tos varétu izmantot apstrades darbibu uzraudzibas vajadzibam.

(49) Eiropolam bitu jaiece] datu aizsardzibas inspektors, kas palidzétu uzraudzit atbilstibu Sai regulai. Datu
aizsardzibas inspektoram biitu jaspgj veikt savus piendkumus un uzdevumus neatkarigi un efektivi, un vinam
vajadzétu biit nodro§inatam ar nepiecie$amajiem resursiem §im nolikam.
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(50)  Ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8. panta 3. punkta, neatkarigas, parredzamas, parskatatbildigas
un efektivas uzraudzibas struktiiras ir biitiskas individu aizsardzibai saistiba ar personas datu apstradi. Valstu
iestadém, kuras ir kompetentas, lai uzraudzitu personas datu apstradi, biitu jauzrauga to personas datu likumiba,
kurus dalibvalstis sniedz Eiropolam. EDAU biitu jauzrauga Eiropola veiktas datu apstrades likumiba, pildot savus
uzdevumus pilniba neatkarigi. Saja zina attieciba uz jauniem apstrades darbibu veidiem svarigs drogibas pasakums
ir iepriek3€jas apspriesanas mehanisms. Tas nebitu japieméro konkrétam atseviskam darbibam, pieméram,
operativas analizes projektiem, bet gan jauno IT sistému izmantoSanai personas datu apstradé un jebkuram
bitiskam $is sistémas izmainam.

(51)  Ir svarigi nodrosinat pastiprinatu un efektivu Eiropola uzraudzibu un garantét to, ka EDAU, uznemoties atbildibu
par Eiropola uzraudziSanu attieciba uz datu aizsardzibu, var izmantot atbilstigas specidlas zinaSanas par datu
aizsardzibu tiesibaizsardzibas joma. EDAU un valstu uzraudzibas iestadém biitu sava starpa ciesi jasadarbojas
konkrétos jautajumos, kuros ir nepiecieSama valsts iesaiste, un biitu janodroSina $§is regulas saskaniga
piemeérosana visa Savieniba.

(52) Lai sekmétu EDAU un valstu uzraudzibas iestazu sadarbibu, bet neskarot EDAU neatkaribu un ta atbildibu par
datu aizsardzibas uzraudzibu Eiropola, tiem batu regulari jatiekas Sadarbibas padomé, kurai ka padomdevéjai
struktOrai bitu jasniedz atzinumi, pamatnostadnes, ieteikumi un paraugprakse attieciba uz dazadiem
jautajumiem, kuros ir vajadziga valsts iesaiste.

53) Ta ka Eiropols apstrada ari neoperativus personas datus, kas nav saistiti ne ar vienu kriminalizmekléanu,
p p p p
pieméram, personas datus, kas attiecas uz Eiropola darbiniekiem, pakalpojumu sniedzgjiem vai apmeklétajiem, uz
$adu datu apstradi butu jaattiecina Regula (EK) Nr. 45/2001.

(54) EDAU btu jaizskata datu subjektu iesniegtas sidzibas un javeic izmekléSana par tam. Uz stidzibas pamata sakta
izmeklésana bitu javeic tada apjoma, kads ir nepiecieSams konkrétaja lietd, paredzot iespgju to izskatit tiesa.
Uzraudzibas iestadei sapratiga termina butu jainformé datu subjekts par siidzibas virzibu un iznakumu.

(55) Jebkurai personai vajadzétu bit tiesibam apstridét tiesa EDAU lémumus, kas attiecas uz vinu.

(56) Uz Eiropolu bitu jaattiecina visparigie noteikumi par ligumisko un neligumisko atbildibu, ko pieméro Savienibas
iestadém, agentaram un struktdram, iznemot noteikumus par atbildibu par datu nelikumigu apstradi.

(57)  Attiecigajai personai var nebut skaidrs, vai kait§jums, nelikumigi apstradajot datus, vinai ir nodarits Eiropola vai
dalibvalsts darbibas rezultata. Tadé] Eiropolam un tai dalibvalstij, kura noticis atgadijums, ka rezultata ir nodarits
kaitéjums, vajadzétu bat solidarai atbildibai.

(58) Ir nepieciesams, lai Eiropolam batu pilniba atbildiga un parredzama iek3€ja organizacija, vienlaikus respektéjot
Eiropas Parlamenta nozimi, kada tam kopa ar valstu parlamentiem ir Eiropola darbibu parraudziba. Minétaja
nolika, ievérojot LESD 88. pantu, batu janosaka kartiba, kada Eiropas Parlaments kopa ar valstu parlamentiem
parrauga Eiropola darbibas. Uz $adu kartibu batu jaattiecina LES 12. panta c) punkts un Protokola Nr. 1 9. panta
ieklautie noteikumi par parlamentu sadarbibu, paredzot, ka Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem ir
kopigi janosaka tas, ka organizét un sekmét parlamentu efektivu un regularu sadarbibu Savieniba. Kartiba, kas
janosaka Eiropola darbibas parraudzibai, bfitu pienacigi janem veéra nepiecieSsamiba nodrosinat, lai Eiropas
Parlaments un valstu parlamenti baitu vienlidzigas pozicijas, ka arT nepiecieSamiba garantét operativas informacijas
konfidencialitati. Tomer tas, ka valstu parlamenti parrauga savas valdibas saistiba ar Savienibas darbibam, ir
atkarigs no katras dalibvalsts konkrétas konstitucionalas iekartas un prakses.

(59) Eiropola darbiniekiem biitu japieméro Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi (“Civildienesta noteikumi”) un
Eiropas Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba (“Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba”), kas
noteikti Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (!). Eiropolam bitu jaspéj nodarbinat darbiniekus no

() OVL56,4.3.1968., 1. 1pp.
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dalibvalstu kompetentajam iestadem ka pagaidu darbiniekus, kuru dienesta laiks batu jaierobeZo, lai saglabatu
rotacijas principu, jo $adu darbinieku reintegracija péc tam savas kompetentas iestades dienestd veicina cie$u
sadarbibu starp Eiropolu un dalibvalstu kompetentajam iestadém. Dalibvalstim bitu javeic visi nepieciesamie
pasakumi, lai nodro$inatu, ka darbinieki, kas ka pagaidu darbinieki tiek nodarbinati Eiropola, beidzoties
minétajam dienestam Eiropola, varétu atgriezties valsts civildienesta, kuram tie ir piederigi.

(60) Nemot véra Eiropola pienakumu bitibu un izpilddirektora nozimi, Eiropas Parlamenta kompetentajai komitejai
vajadzetu spét izpilddirektoru uzaicinat ierasties minétaja komiteja pirms vina iecelSanas amata, ka ari pirms vina
pilnvaru termina pagarinaSanas. Izpilddirektoram batu Eiropas Parlamentam un Padomei ari jaiesniedz gada
darbibas parskats. Turklat Eiropas Parlamentam un Padomei biitu jaspgj aicinat izpilddirektoru zinot par savu
pienakumu izpildi.

(61) Lai nodrosinatu Eiropola pilnigu autonomiju un neatkaribu, tam batu japieskir autonoms budzets, kura
iepémumu bitisko dalu veido iemaksa no Savienibas budZeta. Savienibas budZeta procediira bitu japieméro,
ciktal ta attiecas uz Savienibas iemaksu un visam citam subsidijam, ko pieskir no Savienibas vispargja budzeta.
Finansu parskatu revizija bitu javeic Revizijas palatai.

(62)  Eiropolam biitu japieméro Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (').

(63) Ta ka dalibvalstu kompetentajam iestadém ir konkrétas juridiskas un administrativas pilnvaras un tehniska
kompetence veikt parrobezu informacijas apmainas darbibas, operacijas un izmekleSanu, tostarp kopéjas
izmekle$anas grupas, un nodrosinat telpas apmacibai, minétajam dalibvalstu kompetentajam iestadém biitu jaspgj
sapemt dotacijas no Eiropola bez uzaicindjuma iesniegt priekslikumus — saskapa ar Komisijas Delegétas regulas
(ES) Nr. 12682012 (3 190. panta 1. punkta d) apakspunktu.

(64)  Eiropolam biitu japiemeéro Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 ().

(65) Eiropols apstrada datus, kas ir ipasi jaaizsarga, jo tie ietver sensitivu neklasificétu un ES klasificétu informaciju.
Tadé] Eiropolam biitu jaizstrada noteikumi par $adas informacijas konfidencialitati un apstradi. Noteikumiem par
ES klasificétas informacijas aizsardzibu vajadzétu bt saskana ar Padomes Lémumu 2013/488/ES (¥).

(66) Ir lietderigi regulari izvértét §is regulas piemérosanu.

(67) Mitnes noliguma biitu janosaka nepiecie$amie noteikumi par Eiropola izvietoSanu Haga, kur atrodas ta mitne, un
konkrétie noteikumi, kurus pieméro visiem Eiropola darbiniekiem un vinu gimenes locekliem. Turklat uznémeéjai
dalibvalstij batu janodroSina vajadzigie apstakli Eiropola pienacigai darbibai, tostarp daudzvalodigas, Eiropas
ievirzes macibu iestades un pieméroti transporta savienojumi, lai varétu piesaistit augsta limena cilvékresursus no
iespgjami plagakas geografiskas teritorijas.

(68)  Ar 30 regulu izveidotais Eiropols aizstaj Eiropolu, kas izveidots ar Lémumu 2009/371/TL, un ir ta péctecis. Tadé]
tam vajadzétu bit tiesibu un saistibu parpéméjam attieciba uz visiem ta ligumiem, tostarp darba ligumiem,
saistibam un iegfito Ipasumu. Starptautiskiem noligumiem, kurus noslédzis Eiropols, kas izveidots ar
Lémumu 2009/371/TI, un noligumiem, kurus noslédzis Eiropols, kas izveidots ar Eiropola konvenciju pirms
2010. gada 1. janvara, bitu japaliek spéka.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (2013. gada 30. septembris) par finansu pamatregulu struktiiram, kas minétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 208. panta (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 12682012 (2012. gada 29. oktobris) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparé§jam budzetam, pieméroSanas noteikumiem (OV L 362,
31.12.2012., 1.1pp.).

() Eiropas Parlamengg un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2013[488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. 1pp).
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(69) Lai Eiropols varétu ari turpmak, cik labi vien spgj, pildit uzdevumus, kuri paredzéti Eiropolam, kas izveidots,
pamatojoties uz Lémumu 2009/371/TI, biitu japaredz parejas pasakumi, jo ipasi attieciba uz valdi, izpilddirektoru
un darbiniekiem, kuri saskana ar ligumu, ko noslédzis Eiropols, kurs izveidots ar Eiropola konvenciju, ir pienemti
darba ka vietgjie darbinieki uz nenoteiktu laiku un kuriem batu japiedava iespgja klat par pagaidu darbiniekiem
vai ligumdarbiniekiem saskana ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu.

(70) Padomes 1998. gada 3. decembra Akts () par Eiropola civildienesta noteikumiem ir atcelts ar Lémuma
2009/371[TI 63. pantu. Tomér tam biitu jaturpina attiekties uz darbiniekiem, kuri bija nodarbinati Eiropola
pirms Lémuma 2009/371/TI stasanas spéka. Tadé| parejas noteikumos bitu japaredz, ka ligumi, kas noslégti
saskana ar minétajiem civildienesta noteikumiem, aizvien jareglamenté saskana ar tiem.

(71)  Nemot véra to, ka 3is regulas mérki, proti, izveidot vienibu, kas Savienibas limeni atbild par sadarbibu tiesibaizsar-
dzibas joma, nevar pietickami labi sasnieg atseviskas dalibvalstis, bet minétas darbibas méroga un iedarbibas dél
minéto mérki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(72)  Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola (Nr. 21) par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba
ar brivibas, drogibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Irija ir pazinojusi, ka vélas piedalities §is
regulas pienemsana un piemérosana.

(73) Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola (Nr. 21) par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola
4. pantu, Apvienota Karaliste nepiedalas $is regulas piepemsana, un tai $i regula nav saisto§a un nav japieméro.

(74)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas
§is regulas pienemsana, un Danijai $1 regula nav saisto$a un nav japieméro.

(75) Ir notikusi apsprie$anas ar EDAU, un 2013. gada 31. maija tas sniedza atzinumu.

(76)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un respektéti principi, kas ir atziti jo ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta, konkréti, tiesibas uz personas datu aizsardzibu un tiesibas uz privatumu, ko aizsarga ar minétas hartas 8.
un 7. pantu, ka arf ar LESD 16. pantu,

IR PIENEMUSI $O REGULU.
I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI, EIROPOLA MERKI UN UZDEVUMI
1. pants
Eiropas Savienibas Agentiiras tiesibaizsardzibas sadarbibai izveide

1. Ar 3o izveido Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu), lai atbalstitu tiesibaizsardzibas
iestazu sadarbibu Savieniba.
2. Ar 30 regulu izveidotais Eiropols aizstaj Eiropolu, kas izveidots ar Lémumu 2009/371/TL un ir ta péctecis.

(") Padomes Akts (1998. gada 3. decembris), ar kuru nosaka civildienesta noteikumus, kas piemérojami Eiropola darbiniekiem (OV C 26,
30.1.1999., 23. Ipp.).
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2. pants

Definicijas

Saja regula:

a) “dalibvalstu kompetentas iestades” ir visas dalibvalstis pastavosas policijas iestades un citi tiesibaizsardzibas dienesti,
kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigi par noziedzigu nodarfjumu novér§anu un apkarofanu. Kompetentas
iestades ir ari citas dalibvalstis pastavosas publiskas iestades, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par
Eiropola kompetence eso$u noziedzigu nodarfjumu novérsanu un apkarosanu;

b) “stratégiska analize” ir visas metodes un panémieni, ar kuriem tiek vakta, uzglabata, apstradata un izvertéta
informacija, lai atbalstitu un pilnveidotu noziedzibas apkaro$anas politiku, ar kuru sekmé noziedzibas iedarbigu un
efektivu novér§anu un cinu pret to;

¢) “operativa analize” ir visas metodes un papémieni, ar kuriem tiek vakta, uzglabata, apstradata un izvertéta
informacija, lai palidzétu kriminalizmeklésanai;

d) “Savienibas struktiras” ir iestades, struktiiras, misijas, biroji un agentiras, kas izveidotas ar LES un LESD vai uz to
pamata;

) “starptautiska organizacija” ir organizacija un tai pakartotas struktaras, ko reglamenté starptautiskas publiskas
tiesibas, vai jebkura cita struktiira, kas ir izveidota ar divu vai vairaku valstu noligumu vai uz tada noliguma pamata;

f) “privatas puses” ir saskana ar dalibvalsts vai tre$as valsts tiesibu aktiem izveidotas vienibas un struktiras, jo ipasi
uzpémeéjsabiedribas un uzpémumi, uznémumu apvienibas, bezpelnas organizacijas un citas juridiskas personas, uz
kuram neattiecas e) punkts;

g) “privatpersonas” ir visas fiziskas personas;
h) “personas dati” ir jebkura informacija, kas attiecas uz datu subjektu;

i) “datu subjekts” ir identificéta vai identificjama fiziska persona; identificétai vai identificéjamai personai esot
personai, kuru var identificét tiesi vai netie$i, jo ipai atsaucoties uz identifikatoru, pieméram, minétas personas
vardu, uzvardu, identifikacijas numuru, atrasanas vietu, tieSsaistes identifikatoru vai vienu vai vairakiem $ai personai
raksturigiem fiziskas, fiziologiskas, genétiskas, garigas, ekonomiskas, kulttiras vai socialas identitates faktoriem;

j)  “genétiskie dati” ir visi personas dati, kas attiecas uz fiziskas personas genétiskajam pazimém, kuras ir parmantotas
vai iegitas, un kas, izrietot jo Ipasi no attiecigas fiziskas personas biologiskd parauga analizes, sniedz unikalu
informaciju par minétas fiziskas personas fiziologiju vai veselibu;

k) “apstrade” ir visas tadas darbibas vai darbibu kopums, ko veic ar personas datiem vai personas datu kopumu, ar vai
bez automatizétiem lidzekliem, pieméram, vaksana, registréSana, organizéana, strukturéSana, glabasana, pielagosana
vai parveido$ana, izgisana, apliikoSana, izmanto$ana, izpauSana — izmantojot nositiSanu, izplatiSanu vai citadi darot
pieejamus —, saskano$ana vai kombinéSana, piekluves tiem ierobezo$ana, to dzé$ana vai iznicinasana;

) “sanémgjs” ir fiziska vai juridiska persona, valsts iestade, agentiira vai cita iestade, kurai izpauZ datus, neatkarigi no
ta, vai ta ir treSa persona vai nav;

m) “personas datu parsiitiSana” ir personas datu pazinosana, tos aktivi darot pieejamus ierobeZotam skaitam noteikto
pusu, ja nosiititajs zina, ka saneéméjs piekliis personas datiem, vai vinam ir noliiks sniegt sanéméjam $adu piekluvi;

n) “personas datu aizsardzibas parkapums” ir droSibas parkapums, kura rezultata notiek nejausa vai nelikumiga
nosiitito, uzglabato vai citadi apstradato personas datu iznicina$ana, nozaudé$ana, parveidosana, neatlauta izpausana
vai piekluve tiem;
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o) “datu subjekta piekriSana” ir jebkura briva, konkréta, apzinata un neparprotama datu subjekta gribas izpausme, ar
kuru datu subjekts, vai nu ar pazinojumu, vai ar neparprotami apstiprino$u ricibu, izsaka piekriSanu savu personas
datu apstradei;

p) “administrativie personas dati” ir visi personas dati, ko apstrada Eiropols, iznemot tos datus, kurus apstrada, lai
istenotu 3. panta noteiktos mérkus.

1.  Eiropols atbalsta un stiprina dalibvalstu kompetento iestazu darbibas un to savstarpgjo sadarbibu, novérsot un
apkarojot I pielikuma uzskaititos smagos noziegumus, kas skar divas vai vairakas dalibvalstis, terorismu un noziedzibas
veidus, kas skar visparéjas intereses, uz kuram attiecas Savienibas politika.

2. Papildus 1. punktam Eiropola meérkis ir arf saistitu noziedzigo nodarijumu apkarosana. Par saistitiem noziedzigiem
nodarfjumiem uzskata:

a) noziedzigus nodarijumus, kas izdariti, lai sagadatu lidzeklus tadu noziedzigu nodarjjumu izdariSanai, kuru apkaroSana
ir Eiropola kompetencg;

b) noziedzigus nodarijumus, kas izdariti, lai veicinatu vai veiktu tadus noziedzigus nodarjjumus, kuru apkarosana ir
Eiropola kompetencg;

¢) noziedzigus nodarfjumus, kas izdariti, lai nodrosinatu nesodamibu par tadu noziedzigu nodarjjumu izdariSanu, kuru
apkarosana ir Eiropola kompetencé.

4. pants

Uzdevumi

1. Lai izpilditu 3. panta izklastitos mérkus, Eiropols veic §adus uzdevumus:
a) vac, glaba, apstrada, analizé informaciju un veic tas apmainu, tostarp kriminalizliko$anas datus;

b) ar valstu vienibu starpniecibu, kuras izveidotas vai norikotas, ievérojot 7. panta 2. punktu, nekavéjoties sniedz
dalibvalstu kompetentajam iestadém jebkadu informaciju un informé par saikném starp noziedzigiem nodarijjumiem,
kas uz tam attiecas;

¢) koording, organizé un isteno izmekléSanas un operativas darbibas, lai atbalstitu un stiprinatu dalibvalstu kompetento
iestazu darbibas, kuras tiek veiktas:

i) kopa ar dalibvalstu kompetentajam iestadém; vai

ii) saistiba ar kopé&jam izmekléSanas grupam saskana ar 5. pantu, un attieciga gadijuma sadarbojoties ar Eurojust;
d) piedalas kopéjas izmekléSanas grupas, ka ari ierosina, ka tas tiek izveidotas saskana ar 5. pantu;
e) sniedz dalibvalstim informaciju un analitisku atbalstu saistiba ar lieliem starptautiskiem notikumiem;

f) sagatavo draudu novértgjumus, stratégisko un operativo analizi un visparéjas situacijas zinojumus;
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g) attista specialas zinaSanas par noziedzibas novérfanas metodém, izmekléSanas procediraim un tehniskajam un
kriminalistikas metodém, veic to apmainu un popularizéSanu un sniedz padomus dalibvalstim;

h) sniedz atbalstu dalibvalstu parrobezu informacijas apmainas darbibam, operacijam un izmeklé$anam, ka arT kopgjam
izmekléSanas grupam, tostarp nodrosinot operativo, tehnisko un finansialo atbalstu;

i) sadarbiba ar Eiropas Savienibas tiesibaizsardzibas apmacibas agentiiru (CEPOL) nodrosina specializétu apmacibu un
palidz dalibvalstim apmacibas organizé$ana, tostarp sniedzot finansialu atbalstu, atbilstigi saviem mérkiem un
saskana ar ta riciba esosajiem personala un budzZeta resursiem;

j) sadarbojas ar Savienibas struktfiram, kas izveidotas, pamatojoties uz LESD V sadalu, un ar OLAF, jo Ipasi izmantojot
informacijas apmainu un sniedzot tam analitisko atbalstu to kompetences jomas;

k) Eiropola mérku darbibas joma, ka noteikts 3. panta, sniedz informaciju un atbalstu ES krizes parvaldibas struktiiram
un misijam, kas izveidotas, pamatojoties uz LES;

l) attista Savienibas specializétas zinatibas centrus tadu konkrétu noziedzibas veidu apkarosanai, cipa pret kuriem
ietilpst Eiropola mérku darbibas joma, jo Ipasi Eiropas Kibernoziedzibas centru;

m) atbalsta dalibvalstu darbibas tadu I pielikuma uzskaitito noziedzibas veidu novérSanai un apkaroSanai, kas tiek
veicinati, sekméti vai izdariti, izmantojot internetu, tostarp sadarbiba ar dalibvalstim zino attiecigajiem tie$saistes
pakalpojumu sniedzgjiem par tadu interneta saturu, ar kuru $adi noziedzibas veidi tiek veicinati, sekméti vai izdariti,
lai tie varétu brivpratigi apsvert, vai minétais interneta saturs atbilst vinu noteikumiem.

2. Eiropols sniedz stratégisko analizi un draudu novértgjumus, lai palidzétu Padomei un Komisijai noteikt Savienibas
stratégiskas un operativas prioritates cinai pret noziedzibu. Eiropols palidz ari minéto priorita$u operativaja istenosana.

3. Eiropols sniedz stratégisko analizi un draudu novértgjumus, lai palidzétu efektivi un lietderigi izmantot resursus,
kas valstu un Savienibas limeni ir pieejami operativo darbibu Isteno$anai, un atbalsta minétas darbibas.

4.  Eiropols darbojas ka centralais birojs euro viltoSanas apkaro$ana saskana ar Padomes Lémumu 2005/511/TI ().
Eiropols ari veicina to pasakumu koordiné$anu, kurus veic dalibvalstu kompetentas iestades, lai cinitos pret euro
vilto$anu, vai veicina koordinéSanu saistiba ar kopé€jam izmekleSanas grupam, attieciga gadijuma sadarbojoties ar
Savienibas struktiiram un treso valstu iestadém.

5. Eiropols savu uzdevumu izpildé nepieméro piespiedu lidzeklus.

11 NODALA

DALIBVALSTU UN EIROPOLA SADARBIBA
5. pants
Daliba kopégjas izmeklésanas grupas

1. Eiropola darbinieki var piedalities darbibas, ko veic kopégjas izmekléSanas grupas saistiba ar noziegumiem, kuru
apkaroana ir viens no Eiropola mérkiem. Noliguma, ar ko izveido kopéju izmekléSanas grupu, paredz nosacijumus par
Eiropola darbinieku dalibu grupa un ietver informaciju attieciba uz noteikumiem par atbildibu.

(") Padomes Lemums 2005/511/TI (2005. gada 12. jalijs) par euro aizsardzibu pret viltosanu, norikojot Eiropolu par centrilo biroju euro
viltoSanas apkaro$anai (OV L 185, 16.7.2005., 35. Ipp.).
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2. Atbilstigi ierobeZojumiem to dalibvalstu tiesibu aktos, kuras darbojas kada kopégja izmekléSanas grupa, Eiropola
darbinieki var piedalities visas darbibas un informacijas apmaina ar visiem kopgjas izmeklésanas grupas locekliem.

3. Eiropola darbinieki, kas piedalas kopéja izmekléSanas grupa, saskana ar So regulu var sniegt visiem grupas
locekliem vajadzigo informaciju, ko Eiropols apstrada 18. panta 2. punktd minétajos nolikos. Eiropols vienlaikus
informé gan grupa parstavéto dalibvalstu valsts vienibas, gan to dalibvalstu vienibas, kuras sniegusas informaciju.

4. Informaciju, ko Eiropola darbinieki ieguvusi, darbojoties kopgja izmekléSanas grupa, ar informaciju sniegusas
dalibvalsts piekriSanu un 3ai dalibvalstij uznemoties atbildibu, Eiropols var apstradat 18. panta 2. punkta minétajos
noliikos saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti $aja regula.

5. Ja Eiropolam ir pamats uzskatit, ka kopg&jas izmeklésanas grupas izveide dotu pievienoto vértibu izmeklésanai, tas
var to ierosinat attiecigajam dalibvalstim un veikt pasakumus, lai palidzétu izveidot minéto kopgjo izmekléanas grupu.

6. pants

Eiropola liigumi uzsakt kriminalizmeklésanu

1. Konkrétos gadijumos, kad Eiropols uzskata, ka biitu jauzsak kriminalizmekléSana par noziegumu, kura apkaroSana
ietilpst ta mérku darbibas joma, tas ladz attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém ar valstu vienibu starpniecibu
uzsakt, vadit vai koordinét $adu kriminalizmeklésanu.

2. Valstu vienibas nekavéjoties informé Eiropolu par dalibvalstu kompetento iestazu lémumu attieciba uz jebkuru
lagumu, kas iesniegts, ievérojot 1. punktu.

3. Ja kadas dalibvalsts kompetentas iestades nolemj nepievienoties Eiropola ligumam, kas iesniegts, ievérojot
1. punktu, tas nekavéjoties — vélams, viena ménesi péc liguma sapemsanas — informé Eiropolu par sava lémuma
iemesliem. Tomér pamatojumu var nesniegt, ja ta sniegsana:

a) bitu pretruna batiskam attiecigas dalibvalsts drosibas interesem; vai
b) apdraudétu jau notickosas izmeklesanas sekmigumu vai kadas personas drosibu.

4.  Eiropols nekavgjoties informé Eurojust par jebkuru ligumu, kas iesniegts, ievérojot 1. punktu, un par jebkuru

dalibvalsts kompetentas iestades lemumu, ievérojot 2. punktu.

7. pants

Eiropola valstu vienibas

1.  Dalibvalstis un Eiropols sadarbojas sava starpa, izpildot savus attiecigos uzdevumus, kas noteikti $aja regula.

2. Katra dalibvalsts izveido vai noriko valsts vienibu, kas darbojas ka sadarbibas koordinacijas struktiira starp Eiropolu
un minétas dalibvalsts kompetentajam iestadém. Katra dalibvalsts iece] kadu ierédni par savas valsts vienibas vaditaju.



24.5.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 135/67

3. Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas valsts vieniba ir kompetenta saskana ar valsts tiesibu aktiem pildit valsts vienibai
$aja regula noteiktos uzdevumus, un jo Ipasi to, ka tai ir piekluve valsts tiesibaizsardzibas datiem un citiem svarigiem
datiem, kas nepiecieSami sadarbibai ar Eiropolu.

4. Katra dalibvalsts nosaka savas valsts vienibas organizaciju un personalu saskana ar tas valsts tiesibu aktiem.

5. Saskana ar 2. punktu valsts vieniba darbojas ka Eiropola un dalibvalstu kompetento iestazu sadarbibas koordi-
nacijas struktiira. Tomér dalibvalstis var laut savam kompetentajam iestadém ar Eiropolu sazinaties tiesi, ja tiek ievéroti
dalibvalstu paredzétie nosacijumi, tostarp tas, ka iepriek$ jabiit iesaistitai valsts vienibai. Valsts vieniba vienlaikus sanem
no Eiropola visu informaciju, kuras apmaina ir veikta Eiropola un kompetento iestazu tiesas sazinas laika, ja vien valsts
vieniba nenorada, ka tai nav nepieciesams sanemt §adu informaciju.

6.  Katra dalibvalsts ar savas valsts vienibas vai, ievérojot 5. punktu, kompetentas iestades starpniecibu jo Ipasi:

a) sniedz Eiropolam informaciju, kas nepiecieSama ta merku sasniegSanai, tostarp informaciju, kas attiecas uz
noziedzibas veidiem, kuru novérsanu vai apkaro$anu Savieniba uzskata par prioritary;

b) nodrosina visu attiecigo kompetento iestazu efektivu sazinu un sadarbibu ar Eiropolu;
¢) uzlabo informétibu par Eiropola darbibam;

d) saskana ar 38. panta 5. punkta a) apak$punktu nodroina atbilstibu valsts tiesibu aktiem, kad tas sniedz informaciju
Eiropolam.

7. Neskarot to, ka dalibvalstis pilda savus pienakumus, lai nodrosinatu sabiedrisko kartibu un garantétu ieksjo
drosibu, dalibvalstim neviena konkréta lieta nav pienakuma sniegt informaciju saskana ar 6. punkta a) apak$punktu, ja:

a) tas bitu pretruna butiskam attiecigas dalibvalsts drosibas interesém;
b) tas apdraudétu jau notiekosas izmeklésanas sekmigumu vai personas drosibu; vai
¢) tiktu izpausta informacija, kas attiecas uz organizacijam vai konkrétam izliikosanas darbibam valsts drosibas joma.

Tomeér dalibvalstim ir pienakums sniegt informaciju, tiklidz uz tam vairs neattiecas pirmas dalas a), b) vai c) apakspunkta
darbibas joma.

8. Dalibvalstis nodrosina, lai to finansu zinu vaksanas vienibam, kas izveidotas saskand ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK (!), bitu lauts to pilnvaru un kompetences robezds un ar savas valsts vienibas
starpniecibu sadarboties ar Eiropolu saistiba ar analizi.

9.  Valstu vienibu vaditaji regulari tiekas, jo ipasi lai apspriestu un risinatu problémas, kas rodas saistiba ar to
operativo sadarbibu ar Eiropolu.

10.  Izdevumus, kas valstu vienibam rodas saistiba ar sazinu ar Eiropolu, sedz dalibvalstis, un, iznemot savienojuma
izmaksas, tos neiekasé no Eiropola.

11.  Pamatojoties uz valdes noteiktajiem kvantitativajiem un kvalitativajiem izvértéSanas kritérijiem, Eiropols sagatavo
gada parskatu par informaciju, ko katra dalibvalsts sniegusi, ievérojot 6. punkta a) apak$punktu. Gada parskatu nosiita
Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un valstu parlamentiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/60/EK (2005. gada 26. oktobris) par to, lai nepielautu finandu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizésanai un teroristu finansé$anai (OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.).
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8. pants

Sadarbibas koordinatori

1. Katra valsts vieniba noriko uz Eiropolu vismaz vienu sadarbibas koordinatoru. Ja vien $aja regula nav paredzéts
citadi, uz sadarbibas koordinatoriem attiecas tas dalibvalsts tiesibu akti, kura tos norikojusi.

2. Sadarbibas koordinatori Eiropola veido valsts sadarbibas koordinacijas birojus, un valstu vienibas tiem sniedz
noradijumus parstavét to intereses Eiropola saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura koordinatoru ir norikojusi, un
noteikumiem, kuri piemérojami Eiropola administracijai.

3. Sadarbibas koordinatori piedalas informacijas apmaina starp Eiropolu un savam dalibvalstim.

4. Sadarbibas koordinatori saskana ar to valsts tiesibu aktiem piedalas informacijas apmaina starp savam dalibvalstim
un citu dalibvalstu sadarbibas koordinatoriem, tresam valstim un starptautiskam organizacijam. Eiropola infrastruktiru
saskana ar valsts tiesibu aktiem $adai divpusgjai apmainai var izmantot ari attieciba uz noziegumiem, kuru apkaroSana
neietilpst Eiropola mérku darbibas joma. Visas $adas informacijas apmainas atbilst piemérojamiem Savienibas un valsts
tiesibu aktiem.

5. Valde nosaka sadarbibas koordinatoru tiesibas un pienakumus saistiba ar Eiropolu. Saskana ar 63. panta 2. punktu
sadarbibas koordinatoriem ir privilégijas un imunitate, kas nepiecieS$ama to uzdevumu pildisanai.

6.  Eiropols nodrosina, ka sadarbibas koordinatori ir pilniba informéti par visam Eiropola darbibam un tiek tajas
iesaistiti, ciktal tas ir nepiecieSams to uzdevumu pildisanai.

7.  Eiropols sedz izmaksas, kas rodas, nodrosinot dalibvalstim nepiecieSamas telpas Eiropola mitné, un sniedz
atbilstigu atbalstu sadarbibas koordinatoriem to piendkumu pildiSana. Visas pargjas izmaksas, kas rodas saistiba ar
sadarbibas koordinatoru norikosanu, tostarp sadarbibas koordinatoriem vajadziga aprikojuma izmaksas, sedz dalibvalsts,
kura koordinatoru ir norikojusi, ja vien Eiropas Parlaments un Padome péc valdes ieteikuma nenolemj citadi.

III NODALA

EIROPOLA ORGANIZACIJA

9. pants

Eiropola administrativa un parvaldibas struktiira

Eiropola administrativo un parvaldibas struktiru veido:
a) valde;
b) izpilddirektors;

c) attieciga gadijumd - citas padomdevéjas struktiiras, ko izveidojusi valde saskana ar 11. panta 1. punkta
s) apak$punktu.
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1. IEDALA

Valde

10. pants

Valdes sastavs

1. Valdé ir pa vienam parstavim no katras dalibvalsts un viens Komisijas parstavis. Katram parstavim ir balsstiesibas.

2. Valdes loceklus iece] amata, nemot véra vinu zinasanas par sadarbibu tiesibaizsardzibas joma.

3. Katram valdes loceklim ir aizstajéjs, kuru iece] amata, nemot véra 2. punkta minéto kritériju. Aizstajéjs parstav
locekli vina prombitnes laika.

Nem véra ari principu nodrosinat dzimumu lidzsvarotu parstavibu valde.

4. Neskarot dalibvalstu un Komisijas tiesibas izbeigt to attiecigo loceklu un loceklu aizstajéju pilnvaras, valdes loceklu
pilnvaru termins ir Cetri gadi. So terminu var pagarinat.

11. pants

Valdes funkcijas

1.  Valde:

a) katru gadu ar loceklu divu tresdalu balsu vairakumu un saskapa ar 12. pantu pienem dokumentu, kura ietverts
Eiropola darbibas daudzgadu plans un ta gada darba programma nakamajam gadam;

b) ar loceklu divu tredalu balsu vairakumu piepem Eiropola gada budZetu un pilda citas funkcijas saistiba ar Eiropola
budzZetu saskana ar X nodalu;

¢) pienem konsolidéto gada darbibas parskatu par Eiropola veiktajam darbibam un lidz nakama gada 1. jalijam to
nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Revizijas palatai un valstu parlamentiem. Konsolidéto gada
darbibas parskatu publisko;

d) pienem Eiropolam piemeérojamos finansu noteikumus saskana ar 61. pantu;

e) piepem iek3Gu krapsanas apkaroSanas stratégiju, kas ir samériga ar krapSanas riskiem, pemot véra istenojamo
pasakumu izmaksas un ieguvumus;

f) piepem noteikumus interesu konfliktu novéranai un parvaldibai attieciba uz saviem locekliem, tostarp attieciba uz
vinu intereSu deklaré$anu;

g) saskana ar 2. punktu attieciba uz Eiropola personalu isteno pilnvaras, kas Civildienesta noteikumos pieskirtas
iestadei, kura iece] amata, un kas Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba pieskirtas iestadei, kura ir pilnvarota slégt
darba ligumu ar pargjiem darbiniekiem (“iecéléjinstitcijas pilnvaras”);

h) piepem atbilstigus Istenosanas noteikumus, ar ko isteno Civildienesta noteikumus un Pargjo darbinieku nodarbi-
nasanas kartibu, saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu;
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i) pienem iek$gjus noteikumus attieciba uz izpilddirektora atlases procediiru, tostarp noteikumus par atlases komitejas
sastavu, kuri nodrosina tas neatkaribu un objektivitati;

j) ierosina Padomei sarakstu, kura noraditi kandidati izpilddirektora un izpilddirektora vietnieku amatiem, un attieciga
gadijuma ierosina Padomei pagarinat vinu amata pilnvaru terminus vai atcelt vinus no amata saskapa ar 54. un
55. pantu;

k) nosaka snieguma raditajus un parrauga izpilddirektora sniegumu, tostarp valdes lémumu IstenoSanu;
1) iece] amata datu aizsardzibas inspektoru, kas, pildot savus pienakumus, ir funkcionali neatkarigs;

m) iece] gramatvedi, kas ievéro Civildienesta noteikumus un Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu un kas, pildot
savus uzdevumus, ir funkcionali neatkarigs;

n) attieciga gadijuma izveido iek3gjas revizijas struktirvienibu;

0) nodrosina pienacigu reagéSanu uz konstat€jumiem un ieteikumiem, kas izriet no iek3gjas vai argjas revizijas
zinojumiem un noveértgjumiem, ka ari no OLAF un EDAU veiktas izmekléSanas;

p) nosaka gada parskata izvertéSanas kritérijus saskana ar 7. panta 11. punktu;

q) péc apsprieSanas ar EDAU pienem pamatnostadnes, ar kuram precizé procediiras attieciba uz informacijas apstradi,
ko Eiropols veic saskana ar 18. pantu;

1) lemj par darba un administrativo vieno$anos noslégsanu saskana ar 23. panta 4. punktu un 25. panta 1. punktu;

s) nemot véra darfjumdarbibas un finansu vajadzibas, lemj par Eiropola ieksgjo struktiru izveidi, tostarp par 4. panta
1. punkta 1) apak§punkta minéto Savienibas specializétas zinatibas centru izveidi, péc izpilddirektora ierosindjuma;

t) piepem savu reglamentu, tostarp noteikumus par sekretariata uzdevumiem un darbibuy;
u) attieciga gadijuma pienem citus iek3gjos noteikumus.

2. Javalde uzskata, ka tas vajadzigs Eiropola uzdevumu veik$anai, ta var ierosinat Padomei vérst Komisijas uzmanibu
uz to, ka ir nepiecieSams lémums par atbilstibu, ka minéts 25. panta 1. punkta a) apakspunkta, vai ieteikums lémumam,
ar ko pilnvaro sakt sarunas, lai noslégtu starptautisku noligumu, ka minéts 25. panta 1. punkta b) apakspunkta.

3. Saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu valde pienem lémumu, kas pamatots ar Civildienesta noteikumu
2. panta 1. punktu un Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 6. pantu, attiecigas iecélgjinstitiicijas pilnvaras deleggjot
izpilddirektoram un paredzot nosacijumus, saskana ar kuriem var apturét $adu pilnvaru deleggjumu. Izpilddirektors ir
pilnvarots minétas pilnvaras delegét talak.

Iznémuma apstaklu dé] valde var ar Iémumu uz laiku apturét iecélgjinstitiicijas pilnvaru delegéjumu izpilddirektoram un
jebkuru $adu pilnvaru pastarpinatu delegéSanu un izpildit tas pati vai delegét tas kadam no saviem locekliem vai
personala loceklim, kur§ nav izpilddirektors.

12. pants

Daudzgadu planosana un gada darba programmas

1. Valde katru gadu lidz 30. novembrim pienem dokumentu, kura ietverts Eiropola daudzgadu plans un gada darba
programma, pamatojoties uz izpilddirektora iesniegtu projektu un nemot véra Komisijas atzinumu, un attieciba uz
daudzgadu planu — péc apspriesanas ar KPPG. Valde minéto dokumentu nosiita Padomei, Komisijai un KPPG.
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2. Daudzgadu plana ietver vispargjo stratégisko planu, tostarp mérkus, paredzamos rezultatus un snieguma raditajus.
Taja ietver ari resursu planoSanu, tostarp daudzgadu budZetu un personalu. Taja ietver stratégiju attiecibam ar tresam
valstim un starptautiskam organizacijam.

Daudzgadu planu Isteno ar gada darba programmu starpniecibu, un vajadzibas gadjjuma to atjaunina, nemot véra argjas
un iek3gjas izvértédanas rezultatus. Minéto izvértéjumu secinajumus attieciga gadjjuma atspogulo ari nakama gada darba
programma.

3. Gada darba programma ietver siki izklastitus meérkus, gaidamos rezultatus un snieguma raditajus. Taja saskana ar
budZeta lidzeklu sadales péc darbibas jomam un uz darbibas jomam balstitas parvaldibas principiem ietver ari
finanséjamo darbibu aprakstu un noradi par katrai darbibai pieskirtiem finansialajiem lidzekliem un cilvékresursiem.
Gada darba programma ir saskaniga ar daudzgadu planu. Taja skaidri norada uzdevumus, kuri ir pievienoti, mainiti vai
svitroti salidzinajuma ar ieprieks¢jo finansu gadu.

4. Ja péc gada darba programmas pienemsanas Eiropolam tiek pieskirts jauns uzdevums, valde groza gada darba
programmu.

5. Jebkuru batisku grozijumu gada darba programma pienem ar tadu pasu procediiru, kadu pieméro sakotnéjas gada
darba programmas pienemsanai. Valde var delegét izpilddirektoram pilnvaras izdarit nebatiskus grozijumus gada darba
programma.

13. pants

Valdes priekssédétajs un valdes priekssédétaja vietnieks

1. Valde ievél priekssédétaju un priek$sédétaja vietnieku no to triju dalibvalstu grupas, kuras ir kopigi sagatavojusas
Padomes 18 ménesu programmu. Vinu pilnvaru laiks ir astoppadsmit ménesi atbilstigi minétajai Padomes programmai.
Tomer, ja priekssédétajs vai priek$sédétaja vietnieks zaude valdes locekla statusu jebkura bridi, kad vini pilnvaroti pildit
priekssédétaja vai priek$sédétaja vietnieka pienakumus, vinu pilnvaras automatiski beidzas vienlaicigi.

2. Priek$sédeétaju un priekssédétaja vietnieku ievel ar valdes locek]u divu tresdalu balsu vairakumu.

3. Ja priek$sédétajs nevar pildit savus pienakumus, vinu automatiski aizstdj priekssédeétaja vietnieks.

14. pants

Valdes sanaksmes

1. Priekssédétajs sasauc valdes sanaksmes.

2. Izpilddirektors piedalas jautagjumu apsprie$ana valdeé.

3. Valde regularajas sanaksmés pulcgjas vismaz divreiz gada. Turklat ta sanak arl péc priek$sédétaja iniciativas vai
Komisijas vai vismaz tresas dalas tas loceklu pieprasijuma.

4. Valde var aicinat jebkuru personu, kuras viedoklis var but svarigs diskusijai, tostarp attieciga gadijuma — KPPG
parstavi, piedalities sanaksmé ka novérotajam bez balsstiesibam.



L 13572 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.5.2016.

5. Valdes locekliem sanaksmés var palidzét padomdeveji vai eksperti, vai ekspertu aizstajgji, ievérojot reglamenta
noteikumus.

6.  Eiropols nodrosina valdes sekretariatu.

15. pants

Balso$anas noteikumi valdé

1. Neskarot 11. panta 1. punkta a) un b) apak$punktu, 13. panta 2. punktu, 50. panta 2. punktu, 54. panta
8. punktu un 64. pantu, valde pienem lémumus ar tas loceklu balsu vairakumu.

2. Katram loceklim ir viena balss. Ja kads balsstiesigais loceklis nepiedalas, vina balsstiesibas ir tiesigs izmantot vina
aizstajéjs.

3. Izpilddirektors balsosana nepiedalas.

4. Valdes reglamenta nosaka siki izklastitu balsosanas kartibu, jo ipasi nosacjjumus, saskana ar kuriem kads no
locekliem var darboties cita locekla varda, un vajadzibas gadijuma — visas prasibas, kas saistitas ar kvorumu.

2. [EDALA

Izpilddirektors

16. pants

Izpilddirektora pienakumi

1. Izpilddirektors vada Eiropolu. Vigs atskaitas valdei.

2. Neskarot Komisijas vai valdes pilnvaras, izpilddirektors, pildot savus pienakumus, ir neatkarigs un nelidz un
nepienem nevienas valdibas vai citas struktiiras noradijumus.

W

Padome var aicinat izpilddirektoru zinot par savu pienakumu izpildi.

4.  Izpilddirektors ir Eiropola juridiskais parstavis.

w1

Izpilddirektors ir atbildigs par to uzdevumu isteno$anu, kas Eiropolam uzdoti ar $o regulu, jo ipasi par:
a) Eiropola ikdienas darba vadibu;

b) priekslikumu iesniegdanu valdei attieciba uz Eiropola ieksgjo struktiru izveidi;

¢) valdes pienemto lemumu istenosanu;

d) daudzgadu plana un gada darba programmas projektu sagatavosanu un iesniegSanu valdei péc apsprieSanas ar
Komisiju;
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e) daudzgadu plana un gada darba programmas Isteno$anu un zinoSanu valdei par to Istenosanu;

f) atbilstigu istenoSanas noteikumu projekta sagatavosanu, lai piemérotu Civildienesta noteikumus un Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartibu, saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu;

g) konsolidéta gada zinojuma par Eiropola darbibu projekta sagatavosanu un iesnieg§anu valdei piepemsanai;

h) ricibas plana sagatavosanu, reaggjot uz secinajumiem, kas izriet no iek$€jas vai argjas revizijas zinojumiem un
novértéjumiem, ka ari no ieteikumiem saistiba ar OLAF un EDAU veikto izmekléSanu, un zinosanu par panakto
progresu Komisijai — divreiz gada — un valdei — regulari;

i) Savienibas finan$u intere$u aizsargasanu, piemérojot pasakumus, lai novérstu krapSanu, korupciju un jebkuru citu
nelikumigu darbibu un, neskarot OLAF izmeklé$anas kompetenci, veicot efektivas parbaudes, un gadijumos, kad tiek
atklati parkapumi, atgistot nepareizi izmaksatas summas un vajadzibas gadijuma piemérojot iedarbigus, samérigus
un atturodus administrativos un finansialos sodus;

j)  Eiropola krapsanas apkaroSanas iek3gjas stratégijas projekta sagatavo$anu un iesnieg§anu valdei pienemsanai;

k) wvaldes loceklu interesu konfliktu novérsanas un parvaldibas iek$gjo noteikumu projekta sagatavoSanu un minéta
noteikumu projekta iesniegsanu valdei pienemsanai;

) Eiropolam piemérojamo finansu noteikumu projekta sagatavosanu;

m) Eiropola ienémumu un izdevumu tames projekta sagatavosanu un ta budzeta izpildi;

n) atbalsta snieg8anu valdes priekssédétajam, gatavojoties valdes sanaksmém;

o) valdes regularu informéSanu par Savienibas stratégisko un operativo prioritasu isteno$anu cina pret noziedzibu;

p) citu uzdevumu izpildi, ievérojot $o regulu.

IV NODALA

INFORMACIJAS APSTRADE

17. pants

Informacijas avoti

1. Eiropols apstrada vienigi informaciju, ko tam sniegusas:

a) dalibvalstis saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem un 7. pantuy;

b) Savienibas struktiiras, tre$as valstis un starptautiskas organizacijas saskana ar V nodalu;
c) privatas puses un privatpersonas saskana ar V nodalu.

2. Eiropols var tiesi izghit un apstradat informaciju, tostarp personas datus, no publiski pieejamiem avotiem, tostarp
interneta un publiskajiem datiem.

3. Ja Eiropolam saskana ar Savienibas, starptautiskiem vai valstu juridiskajiem instrumentiem ir tiesibas uz datorizétu
piekluvi Savienibas, starptautisku vai valstu informacijas sisttému datiem, tas var izgit un apstradat informaciju, tostarp
personas datus, izmantojot minétos lidzeklus, ja tas ir nepiecieSams ta uzdevumu pildiSanai. Attieciba uz Eiropola
piekluvi minétajai informacijai un tas izmanto§anu pieméro $adu Savienibas, starptautisko vai valstu juridisko
instrumentu attiecigos noteikumus, ja tie paredz stingrakus piekluves un izmanto$anas noteikumus neka tie, kas noteikti
$aja regula. Piekluvi $adam informacijas sistémam pieskir vienigi pienacigi pilnvarotiem Eiropola darbiniekiem un tikai
tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams vinu uzdevumu pildiSanai un sameérigi ar to.
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18. pants

Informacijas apstrades darbibu noliiki

1. Ciktal tas ir nepiecieSams 3. panta noteikto mérku sasniegSanai, Eiropols drikst apstradat informaciju, tostarp
personas datus.

2. Personas datus drikst apstradat tikai, lai:
a) veiktu skérsparbaudi nolika identificét saiknes vai citu svarigu saistibu starp informaciju attieciba uz:

i) personam, ko tur aizdomas par tada noziedziga nodarfjjuma izdariSanu vai lidzdalibu taja, kura apkarosana ir
Eiropola kompetencé, vai kas ir notiesatas par $adu noziedzigu nodarijumu,

ii) personam, par kuram ir faktiskas norades vai pamatoti iemesli uzskatit, ka tas izdaris noziedzigus nodarijumus,
kuru apkarosana ir Eiropola kompetencé;

b) veiktu stratégisko vai tematisko analizi;
¢) veiktu operativo analizi;

d) atvieglotu informacijas apmainu starp dalibvalstim, Eiropolu, citam Savienibas struktiiram, tre$am valstim un
starptautiskam organizacijam.

3. Apstradi 2. punkta c¢) apakSpunktd minétas operativas analizes noliika veic, izmantojot operativas analizes
projektus, attieciba uz kuriem pieméro $adus konkrétus aizsardzibas pasakumus:

a) katram operativas analizes projektam izpilddirektors nosaka konkréto noliiku, personas datu kategorijas un datu
subjektu kategorijas, dalibniekus, glabasanas ilgumu un nosacijumus attieciba uz piekluvi attiecigajiem datiem, to
parsitiSanu un izmanto$anu un par to informé valdi un EDAU;

b) personas datus drikst vakt un apstradat tikai konkréta operativas analizes projekta nolika. Ja atklajas, ka personas
dati var bt svarigi citam operativas analizes projektam, minéto personas datu turpmaka apstrade ir atlauta tikai
tiktal, ciktal $ada turpmaka apstrade ir nepiecieSsama un samériga un personas dati atbilst a) apak$punkta izklas-
titajiem noteikumiem, kas piemérojami minétajam citam analizes projektam;

c) pieklat attieciga projekta datiem un tos apstradat drikst tikai pilnvaroti darbinieki.

4. Apstradi, kas minéta 2. un 3. punktd, veic saskana ar 3aja regula noteiktajiem datu aizsardzibas pasakumiem.
Eiropols pienacigi dokumenté minétas apstrades darbibas. Dokumentacija pec pieprasijuma ir pieejama datu aizsardzibas
inspektoram un EDAU, lai parliecinatos par datu apstrades darbibu likumibu.

5. Personas datu kategorijas un to datu subjektu kategorijas, kuru datus var vakt un apstradat katra nolika, kas
minéts 2. punktd, ir uzskaititas II pielikuma.

6.  Eiropols var veikt datu apstradi uz laiku, lai konstatétu, vai $adi dati attiecas uz ta uzdevumu izpildi un, ja ta ir —
ar kuru 2. punkta minéto noliku tie ir saistiti. Valde, lemjot péc izpilddirektora ierosindjuma un péc tam, kad ta ir
apspriedusies ar EDAU, precizé nosacijumus saistiba ar $adu datu apstradi, jo ipasi attieciba uz piekluvi $adiem datiem
un to izmantoanu, ka ari datu glabasanas un dzéSanas terminus, kas nevar parsniegt seSus ménesus, pienacigi ievérojot
28. panta minétos principus.

7. Valde saskanpa ar 11. panta 1. punkta q) apakSpunktu péc apspriesanas ar EDAU vajadzibas gadijuma pienem
pamatnostadnes, kuras precizé procediiras informacijas apstradei 2. punkta uzskaititajos noliikos.
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19. pants
Eiropola veiktas informacijas apstrades noliika un ierobeZojumu noteiksana

1. Dalibvalsts, Savienibas struktiira, tresa valsts vai starptautiska organizacija, kas Eiropolam sniedz informaciju,
nosaka, kada noltka vai noliikos ta ir jaapstrada, ka minéts 18. panta. Ja ta nav to izdarjjusi, Eiropols, vienojoties ar
attiecigas informacijas sniedz€ju, apstrada informaciju, lai noteiktu $adas informacijas butiskumu, ka ari noliku vai
nolikus, kada ta turpmak jaapstrada. Eiropols var apstradat informaciju nolaka, kas ir atskirigs no ta, kura informacija
tika sniegta, vienigi, ja minétas informacijas sniedzgjs atlavis to darit.

2. Dalibvalstis, Savienibas struktiiras, tre$as valstis un starptautiskds organizacijas bridi, kad sniedz informaciju
Eiropolam, var noradit visparigus vai konkrétus ierobezojumus piekluvei tai vai tas izmantosanai, tostarp attieciba uz tas
parsitisanu, dzéSanu vai iznicina$anu. Ja §adu ierobeZojumu nepiecieSamiba klast acimredzama péc tam, kad informacija
ir sniegta, tas attiecigi informé Eiropolu. Eiropols ievéro minétos ierobezojumus.

3. Pienacigi pamatotos gadijumos Eiropols var noteikt ierobezojumus dalibvalstu, Savienibas struktairu, treso valstu
un starptautisko organizaciju piekluvei informacijai, kas izgiita no publiski pieejamiem avotiem, vai $adas informacijas
izmantoSanai.

20. pants
Dalibvalstu un Eiropola darbinieku piekluve informacijai, ko glaba Eiropols

1.  Dalibvalstim saskana ar to valsts tiesibu aktiem un 7. panta 5. punktu ir piekluve visai informacijai, kas ir sniegta
18. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta minétajos noliikos, un tas var veikt meklgjumus taja. Tas neskar dalibvalstu,
Savienibas struktiiru, tre§o valstu un starptautisko organizaciju tiesibas noradit jebkadus ierobeZzojumus saskapa ar
19. panta 2. punktu.

2. Dalibvalstim saskana ar to valsts tiesibu aktiem un 7. panta 5. punktu, pamatojoties uz sistému “informacija ir/nav
atrasta”, ir netie$a piekluve informacijai, kas sniegta 18. panta 2. punkta ) apak$punkta minétajos noliikos. Tas neskar
ierobezojumus, ko noradijusas informacijas sniedzgjas dalibvalstis, Savienibas struktiras un tre$as valstis vai starptau-
tiskas organizacijas saskana ar 19. panta 2. punktu.

Ja informacija ir atrasta, Eiropols sak procediiru, ar kuru var veikt tas informacijas apmainu, kas ir generéjusi attiecigo
atrasanu, saskana ar lémumu, ko pienem tas, kur§ sniedz informaciju Eiropolam.

3. Saskana ar valsts tiesibu aktiem informacija, kas minéta 1. un 2. punkta, dalibvalstim ir pieejama, un tas to
turpmak apstrada vienigi noliika novérst un apkarot:

a) tadus noziegumu veidus, kuru apkarosana ir Eiropola kompetencé, un
b) citus smagu noziegumu veidus, kas izklastiti Padomes Pamatlemuma 2002/584/TI ().

4. Eiropola darbiniekiem, kurus atbilstigi pilnvarojis Eiropola izpilddirektors, ir piekluve Eiropola apstradatajai
informacijai, ciktal tas ir nepieciesams vinu pienakumu veiksSanai, un neskarot 67. pantu.

(") Padomes Pamatlémums 2002/584/TI (2002. gada 13. jiinijs) par Eiropas apcietina$anas orderi un par nodo$anas procediiram starp
dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
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21. pants

Eurojust un OLAF piekluve informacijai, ko glaba Eiropols

1.  Eiropols veic visus attiecigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka Eurojust un OLAF to attiecigo pilnvaru robezas,
pamatojoties uz sistému “informacija ir/nav atrasta”, ir netieSa piekluve informacijai, kas ir sniegta 18. panta 2. punkta
a), b) un ¢) apak$punkta minétajos nolikos, neskarot ierobezZojumus, ko noradijusi dalibvalsts, Savienibas struktiira, tresa
valsts vai starptautiska organizacija, kas sniegusas attiecigo informaciju, saskana ar 19. panta 2. punktu.

Ja informacija ir atrasta, Eiropols sak procediiru, ar kuru var veikt tas informacijas apmainu, kura ir generéjusi attiecigo
atrasanu, saskana ar lémumu, ko pienem tas, kur§ sniedz informaciju Eiropolam, un tikai tada apjoma, kada atrasanu
genergjusie dati ir nepiecieSami Eurojust vai OLAF uzdevumu izpildei.

2. Eiropols un Eurojust var noslegt sadarbibas vienoSanos, kas savstarpgji un to attiecigo pilnvaru satvara nodrosina
piekluvi informacijai un iesp&ju meklét informaciju, kas sniegta nolikos, kuri minéti 18. panta 2. punkta a) apak$punkta.
Tas neskar dalibvalstu, Savienibas struktiiru un tre$o valstu un starptautisku organizaciju tiesibas noradit ierobeZojumus
attieciba uz piekluvi $adiem datiem un to izmantoSanu un ir saskana ar $aja regula paredzétajam datu aizsardzibas
garantijam.

3. Informacijas meklé$anu saskana ar 1. un 2. punktu veic vienigi, lai noteiktu, vai Eurojust vai OLAF pieejama
informacija atbilst Eiropola apstradatajai informacijai.

4. Eiropols mekléSanu saskana ar 1. un 2. punktu atlauj vienigi péc tam, kad ir sapémis no Eurojust un OLAF
informaciju par to, kuri valsts locekli, vietnieki, paligi, ka arT Eurojust darbinieki un kuri OLAF darbinieki ir pilnvaroti
veikt $adu meklesanu.

5. Ja Eiropola informacijas apstrades darbibu laika saistiba ar atsevisku izmekléSanu Eiropols vai dalibvalsts konstatg,
ka ir nepiecieSama koordinacija, sadarbiba vai atbalsts saskana ar Eurojust vai OLAF pilnvaram, Eiropols tos attiecigi
informé un uzsak informacijas apmainas procediiru saskana ar tas dalibvalsts lemumu, kura sniedz attiecigo informaciju.
Sada gadijuma Eurojust vai OLAF apspriezas ar Eiropolu.

6.  Eurojust, tostarp kolégija, valsts locekli, vietnieki, paligi, ka ari Eurojust darbinieki un OLAF ievéro jebkurus tos
visparigos vai konkrétos ierobezZojumus piekluvei vai izmanto$anai, kurus noradijusas dalibvalstis, Savienibas struktiiras,
tredas valstis un starptautiskas organizacijas saskana ar 19. panta 2. punktu.

7. Eiropols, Eurojust un OLAF cits citu informé par to, vai — péc datu savstarpgjas apliikoSanas saskana ar 2. punktu
vai péc informacijas atra§anas saskand ar 1. punktu — ir konstatétas norades, ka dati varétu bat kltadaini vai pretruna
citiem datiem.

22. pants

Pienakums pazinot dalibvalstim

1. Eiropols saskana ar savu uzdevumu, ievérojot 4. panta 1. punkta b) apak$punktu, nekavéjoties pazino dalibvalstij
par informaciju, kas attiecas uz to. Ja uz $adu informaciju attiecas 19. panta 2. punkta minétie piekluves ierobeZojumi,
kas varétu aizliegt daliSanos ar to, Eiropols apspriezas ar attiecigas informacijas sniedzéju, kur§ paredzgjis piekluves
ierobeZojumu, un lidz ta atlauju, lai dalitos ar informaciju.

$ada gadijuma ar informaciju nedalas bez skaidri paustas informacijas sniedzéja atlaujas.
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2. Neatkarigi no jebkadiem piekluves ierobezojumiem Eiropols pazino dalibvalstij par jebkuru informaciju, kas
attiecas uz to, ja tas ir absolfiti nepiecie$ams, lai novérstu realus draudus dzivibai.

Sada gadijuma Eiropols taja pasa laika pazino attiecigas informacijas sniedz&jam par dalisanos ar minéto informaciju un
pamato savu situacijas analizi.

V NODALA

ATTIECIBAS AR PARTNERIEM

1. IEDALA

Kopigi noteikumi

23. pants
Kopigi noteikumi

1. Ja tas ir nepiecieS$ams ta uzdevumu veikSanai, Eiropols var izveidot un uzturét sadarbibas attiecibas ar Savienibas
struktiram saskana ar o struktiru mérkiem, ar treSo valstu iestadem, starptautiskim organizacijam un privatajam
pusém.

2. Nemot véra jebkadu ierobeZojumu, ievérojot 19. panta 2. punktu un neskarot 67. pantu, Eiropols var veikt visas
informacijas, iznemot personas datu, tieSu apmainu ar $a panta 1. punkta minétajam vienibam, ciktal §ada apmaina ir
bitiska Eiropola uzdevumu veiksanai.

3. Izpilddirektors informé valdi par jebkadam regularam sadarbibas attiecibam, kuras Eiropols paredz izveidot un
uzturét saskana ar 1. un 2. punktu, un péc $adu attiecibu izveidoSanas — par to attistibu.

4. Panta 1. un 2. punktd paredzétajiem mérkiem Eiropols var noslégt darba vienoSanas ar 1. punktd minétajam
vienibam. Sadas darba vienoSanas neatlauj personas datu apmainu, un tas neuzliek Savienibai vai tas dalibvalstim
saistibas.

5. Eiropols no 1. panta minétajam vienibam var sapemt personas datus un apstradat tos, ja tas ir nepiecieSams ta
uzdevumu likumigai veikSanai un ir samérigs ar to, un ievérojot $is nodalas noteikumus.

6.  Neskarot 30. panta 5. punktu, Eiropols parsiita personas datus Savienibas struktiram, tre$am valstim un starptau-
tiskam organizacijam vienigi tad, ja tas ir nepiecieS$ams, lai novérstu un apkarotu noziedzibu, kas ietilpst Eiropola mérku
darbibas joma, un saskana ar 3o regulu, un ja sanéméjs apnemas nodrosinat, ka dati tiks apstradati tikai tada nolika,
kadam tie ir parsititi. Ja parsitamos datus ir sniegusi dalibvalsts, Eiropols sanem minétas dalibvalsts piekriSanu, ja vien
attieciga dalibvalsts $adai talakai parsiitiSanai nav devusi iepriek$¢ju piekriSanu — vai nu visparéju, vai ar konkrétiem
nosacijumiem. Sadu piekrisanu var atsaukt jebkura laika.

7. Dalibvalstim, Savienibas struktiiram, tre$am valstim un starptautiskam organizacijam aizliedz parsatit talak
Eiropola riciba esosus personas datus, ja vien Eiropols tam nav ieprieks devis skaidru atlauju.

8.  Eiropols nodrosina, ka tiek veikta detalizéta visu personas datu parsatiSanu un $adu parsitiSanu pamatojumu
uzskaite saskana ar $o regulu.

9.  Neapstrada nekadu informaciju, kas ir neparprotami iegiita, acimredzami parkapjot cilvéktiesibas.
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2. [EDALA

Personas datu parsiitiSana un apmaina ar tiem

24. pants

Personas datu parsiitiSana Savienibas struktiiram

Nemot véra jebkadus iesp&jamos ierobezojumus, ievérojot 19. panta 2. vai 3. punktu un neskarot 67. pantu, Eiropols
var tie$i parsiitit personas datus Savienibas struktiirai, ciktal $ada parsiitiSana ir nepiecieSama ta vai sanémeéjas Savienibas
struktiiras uzdevumu veiksanai.

25. pants

Personas datu parsiitiSana tre$am valstim un starptautiskam organizacijam

1.  Nemot véra jebkadus iesp&jamos ierobeZojumus, ievérojot 19. panta 2. vai 3. punktu un neskarot 67. pantu,
Eiropols var parsiitit personas datus tre$as valsts iestadei vai starptautiskai organizacijai, ciktal $ada parsatisana ir
nepiecieSama Eiropola uzdevumu veik$anai, pamatojoties uz vienu no turpmak minétajiem:

a) lémumu, ko Komisija pienémusi saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 36. pantu, uzskatot, ka tresa valsts vai teritorija
vai apstradajoSais sektors minétaja tre$a valst, vai attiecigd starptautiska organizacija nodroSina pienacigu
aizsardzibas limeni (“lémums par atbilstibu”);

b) starptautisku noligumu, kas noslégts starp Savienibu un minéto treSo valsti vai starptautisko organizaciju, ievérojot
LESD 218. pantu, sniedzot atbilstigus aizsardzibas pasakumus attieciba uz privatuma un personu pamattiesibu un
brivibu aizsardzibu;

¢) sadarbibas noligumu, ar ko lauj veikt personas datu apmainu un kas pirms 2017. gada 1. maija noslégts starp
Eiropolu un attiecigo treSo valsti vai starptautisko organizaciju saskana ar Lémuma 2009/371/TI 23. pantu.

Eiropols var noslégt administrativas vienoSanas, lai istenotu $adus noligumus vai lemumus par atbilstibu.

2. Izpilddirektors informé valdi par personas datu apmainu, pamatojoties uz lémumiem par atbilstibu, ievérojot 1.
punkta a) apak$punktu.

3. Eiropols sava timekla vietné publisko un atjaunina sarakstu, kura ieklauti lémumi par atbilstibu, noligumi, adminis-
trativas vienoSanas un citi instrumenti, kas attiecas uz personas datu parsitisanu saskana ar 1. punktu.

4. ILidz 2021. gada 14. junijam Komisija izvérteé noteikumus, kas ietverti 1. punkta c) apakSpunkta minétajos
sadarbibas noligumos, jo ipasi tos, kas attiecas uz datu aizsardzibu. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par
minéta izvertéjuma rezultatiem un vajadzibas gadijuma var iesniegt Padomei ieteikumu lémumam, ar ko atlauj sakt
sarunas par 1. punkta b) apakspunkta minéto starptautisku noligumu nosléganu.

5. Atkapjoties no 1. punkta, izpilddirektors katra gadjjuma atseviski var atlaut parsiitit personas datus uz tre$am
valstim vai starptautiskam organizacijam, ja parsitiSana ir:

a) nepiecieSama, lai aizsargatu datu subjekta vai kadas citas personas bitiskas intereses;

b) nepiecieS$ama, lai aizsargatu datu subjektu likumigas intereses, gadjjumos, kad tas ir noteikts tas dalibvalsts tiesibu
aktos, kura veic personas datu parsiitisanu;
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¢) bitiska, lai novérstu tailitéjus un nopietnus draudus sabiedribas droSibai dalibvalsti vai tre$a valsti;

d) nepieciesama atseviskos gadijumos, lai noverstu, izmeklétu vai atklatu noziedzigus nodarijumus, sauktu pie atbildibas
par tiem vai izpilditu kriminalsodus; vai

e) nepiecieSama atseviskos gadijumos, lai konstatétu, Istenotu vai aizstavétu juridiskas tiesibas saistiba ar noziedzigu
nodarijumu novérsanu, izmekle$anu, atklasanu, sauksanu pie atbildibas par tiem vai konkréta kriminalsoda izpildi.

Personas datus neparsiita, ja izpilddirektors konstate, ka attieciga datu subjekta pamattiesibas un brivibas ir svarigakas
par sabiedriskajam interesém attieciba uz parsitisanu, kas minétas d) un e) apak$punkta.

[znémumus nevar attiecinat uz sistematiskam, masveida vai strukturalam parsatiSanam.

6.  Atkapjoties no 1. punkta, valde, vienojoties ar EDAU, var atlaut parsiitiSanu kopumu saskana ar 5. punkta a) lidz
e) apakspunktu uz laiku, kas neparsniedz vienu gadu un ir pagarinams, nemot véra to, ka pastav atbilstigi aizsardzibas
pasakumi attieciba uz privatuma un personas pamattiesibu un brivibu aizsardzibu. Sadu atlauju atbilstigi pamato un
dokumente.

7. Izpilddirektors, cik driz vien iespgjams, informé valdi un EDAU par gadijumiem, kad ir piemeérots 5. punkts.

8.  Eiropols veic detalizétu uzskaiti par visam parsiti§anam, kas veiktas, ievérojot $o pantu.

26. pants

Personas datu apmaina ar privatajam pusém

1. Ciktal tas ir nepieciesams Eiropola uzdevumu veik3anai, tas var apstradat personas datus, kas iegiiti no privatajam
pusém, ar nosacijjumu, ka tie ir sanemti:

a) ar valsts vienibas starpniecibu saskana ar valsts tiesibu aktiem;

b) ar tadas tresas valsts kontaktpunkta vai starptautiskas organizacijas starpniecibu, ar kuru Eiropols pirms 2017. gada
1. maija ir noslédzis sadarbibas noligumu, ar ko lauj veikt personas datu apmainu saskana ar Lémuma 2009/371/TI
23. pantu; vai

c) ar tadas tre$as valsts iestades vai starptautiskas organizacijas starpniecibu, uz kuru attiecas $is regulas 25. panta
1. punkta a) apak$punkta minétais lémums par atbilstibu vai ar kuru Savieniba ir noslégusi starptautisku noligumu,
ieverojot LESD 218. pantu.

2. Gadijjumos, kad Eiropols tik un ta sapem personas datus tiesi no privatajam pusém un kad 1. punkta minéto
attiecigo valsts vienibu, kontaktpunktu vai iestadi nevar identificet, Eiropols var apstradat minétos personas datus vienigi
$adas identificéSanas nolika. Péc tam personas datus nekavéjoties parsiita attiecigajai valsts vienibai, kontaktpunktam vai
iestadei un dz&3, ja vien attieciga valsts vieniba, kontaktpunkts vai iestade Cetros méneSos péc tam, kad notikusi
parsitiSana, minétos personas datus neiesniedz atkartoti saskana ar 19. panta 1. punktu. Eiropols ar tehniskiem
lidzekliem nodrogina, ka minétaja laikposma attiecigie dati nav pieejami apstradei nekados citos noliikos.

3. Péc personas datu parsitiSanas saskana ar $a panta 5. punkta c) apakSpunktu Eiropols, lai veiktu 4. panta
1. punkta m) apak$punkta izklastito uzdevumu, var sanemt $adus datus tiesi no kadas privatas puses, kura apliecina, ka
minéto datu noshtisana tai ir likumigi atlauta saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem.
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4. Ja Eiropols sanem personas datus no kadas privatas puses tre$a valsti, ar kuru nav noslégts noligums, kas
pamatojas vai nu uz Leémuma 2009/371/TI 23. pantu, vai uz LESD 218. pantu, vai uz kuru neattiecas $is regulas
25. panta 1. punkta a) apak$punkta minetais lémums par atbilstibu, Eiropols minétos datus var parsatit tikai attiecigajai
dalibvalstij vai tresai valstij, ar kuru 3ads noligums ir noslégts.

5. Eiropols nevar parsitit personas datus privatajam pusém, izpemot, ja, izvértéjot katru gadijumu atseviski, ja tas
noteikti nepiecieSsams un ievérojot jebkadus iesp&jamos ierobeZojumus, kas noteikti, ievérojot 19. panta 2. vai 3. punktu
un neskarot 67. pantu:

a) parsiitiSana neapSaubami ir datu subjekta interesés un vai nu datu subjekta piekriSana ir sniegta, vai arl apstakli lauj
neparprotami pienemt, ka piekrisana ir notikusi; vai

b) parsiitifana ir absolati nepiecieSama, lai novérstu tada nozieguma, tostarp terorisma, talitgju izdariSanu, kas ir
Eiropola kompetencé; vai

¢) publiski pieejamu personas datu parsitidana ir noteikti nepiecieSama 4. panta 1. punkta m) apak$punkta izklastita
uzdevuma veikSanai un ir izpilditi $adi nosacijumi:

i) parsitisana attiecas uz individualu un konkrétu gadijumu; un

ii) nekadas attiecigo datu subjektu pamattiesibas un brivibas nav svarigakas par sabiedriskajam intereseém, kuru dél
konkrétaja gadijuma ir nepiecieSama parsiitiSana.

6.  Attieciba uz 3a panta 5. punkta a) un b) apakSpunktu, ja attieciga privata puse neveic uznéméjdarbibu Savieniba
vai valsti, ar kuru Eiropolam ir sadarbibas noligums, kas atlauj personas datu apmainu, ar kuru Savieniba ir noslégusi
starptautisku noligumu, ievérojot LESD 218. pantu, vai uz kuru attiecas lémums par atbilstibu, ka minéts 3is regulas
25. panta 1. punkta a) apak$punkta, parsitiSanu atlauj tikai tad, ja parsatiSana ir:

a) nepiecieSama, lai aizsargatu datu subjekta vai kadas citas personas bitiskas intereses; vai

b) nepiecieSama, lai aizsargatu datu subjekta likumigas intereses; vai

¢) bitiska, lai novérstu talitéjus un nopietnus draudus sabiedribas drogibai dalibvalsti vai tresa valsti; vai

d) nepieciesama atseviskos gadjjumos, lai novérstu, izmeklétu, atklatu tadus noziedzigus nodarfjumus, kas ir Eiropola
kompetencg, vai sauktu par tiem pie atbildibas; vai

) nepiecieSsama atseviskos gadjjumos, lai konstatétu, istenotu vai aizstavétu juridiskas tiesibas saistiba ar tadu
noziedzigu nodarfjumu novérSanu, izmekléanu, atklasanu, kas ir Eiropola kompetencg, vai sauk$anu par tiem pie
atbildibas.

7.  Eiropols nodrosina, ka tiek veikta detalizéta visu personas datu parsitiSanu un $adu parsitiSanu pamatojumu

uzskaite saskana ar $o regulu un ka par tiem péc pieprasijuma tiek pazinots EDAU, ievérojot 40. pantu.

8.  Ja sapemtie vai parsiitimie personas dati ietekmé dalibvalsts intereses, Eiropols talit informe attiecigas dalibvalsts
valsts vienibu.

9.  Eiropols nesazinas ar privatajam pusém, lai izgttu personas datus.

10.  Komisija lidz 2019. gada 1. maijam izvérté praksi saistiba ar personas datu tieSu apmainu ar privatajam pusém.
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27. pants

Informacija no privatpersonam

1. Ciktal tas nepiecieSams Eiropola uzdevumu veik$anai, tas var sanemt un apstradat informaciju, kas iegiita no
privatpersonam. Personas datus, kas iegiiti no privatpersonam, Eiropols var apstradat tikai ar nosacijumu, ka tie ir
sanemti:

a) ar valsts vienibas starpniecibu saskana ar valsts tiesibu aktiem;

b) ar tadas tresas valsts vai starptautiskas organizacijas kontaktpunkta starpniecibu, ar kuru Eiropols pirms 2017. gada
1. maija ir noslédzis sadarbibas noligumu, ar ko lauj veikt personas datu apmainu, saskana ar Lémuma 2009/371/TI
23. pantu; vai

) ar tadas tre$as valsts iestades vai starptautiskas organizacijas starpniecibu, uz kuru attiecas 25. panta 1. punkta
a) apak$punkta minétais lémums par atbilstibu vai ar kuru Savieniba ir noslégusi starptautisku noligumu, ievérojot
LESD 218. pantu.

2. Ja Eiropols sanem informaciju, tostarp personas datus, no privatpersonas, kas dzivo tre$a valsti, ar kuru nav
noslégts starptautisks noligums, kas pamatojas vai nu uz Lémuma 2009/371/TI 23. pantu, vai uz LESD 218. pantu, vai
uz kuru neattiecas §is regulas 25. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétais lémums par atbilstibu, Eiropols minéto
informaciju var parsatit tikai attiecigajai dalibvalstij vai tresai valstij, ar kuru $ads starptautisks noligums ir noslégts.

3. Jasapemtie dati ietekmé dalibvalsts intereses, Eiropols talit informé attiecigas dalibvalsts valsts vienibu.

4.  Eiropols nesazinas ar privatpersonam, lai izgatu informaciju.

5. Neskarot 36. un 37. pantu, Eiropols nevar parsitit personas datus privatpersonam.

VI NODALA

DATU AIZSARDZIBAS PASAKUMI

28. pants

Visparéjie datu aizsardzibas principi

1. Personas dati:
a) tiek apstradati godpratigi un likumigi;

b) tiek vakti konkrétiem, skaidriem un likumigiem nolikiem, un to turpmaka apstrade nenotiek veida, kas nav
savienojams ar minétajiem nolikiem. Personas datu turpmaku apstradi vésturiskos, statistikas vai zinatniskas
pétniecibas noliikos neuzskata par nesaderigu ar noteikumu, ka Eiropols paredz atbilstigus aizsardzibas pasakumus,
jo ipasi, lai nodrosinatu, ka datus neapstrada nekados citos noliikos;

¢) ir adekvati, atbilstigi un neparsniedz to apstrades nolikiem vajadzigo apjomu;

d) ir precizi un atjauninati; javeic visi atbilstigie pasakumi, lai nodrosinatu, ka neprecizi personas dati, nemot véra
noliikus, kados tie tiek apstradati, bez kavésanas tiek dzésti vai laboti;
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e) tiek saglabati veida, kas pielauj datu subjektu identifikaciju, ne ilgak, ka tas nepiecieSams nolakiem, kados datus
apstrada; un

f) tiek apstradati tada veida, kas nodrosina personas datu atbilstigu drogibu.

2. Eiropols dara publiski pieejamu dokumentu, kura saprotama veida ir izklastiti noteikumi par personas datu
apstradi un informacija par pieejamajiem lidzekliem datu subjektu tiesibu istenoanai.

29. pants

Informacijas avota ticamibas un informacijas precizitites izveértéjums

1. Tadas informacijas avota ticamibu, kuras izcelsme ir no kadas dalibvalsts, péc iespéjas izvérté informaciju sniegusi
dalibvalsts, izmantojot $adus avota novértgjuma kodus:

(A): ja nav Saubu par avota autentiskumu, uzticamibu un kompetenci vai ja informaciju ir sniedzis avots, kur§ visos
gadijumos ir apstiprinajies ka ticams;

(B): ja informaciju ir sniedzis avots, kur§ vairakuma gadijumu ir apstiprinajies ka ticams;
(O): ja informaciju ir sniedzis avots, kur§ vairakuma gadijjumu ir izradijies neuzticams;
(X): ja avota ticamibu nav iesp&jams izvertét.

2. Tadas informacijas precizitati, kuras izcelsme ir no kadas dalibvalsts, péc iespgjas izverté informaciju sniegusi
dalibvalsts, izmantojot $adus informacijas noveértgjuma kodus:

(1): informacija, par kuras precizitati nav Saubu;

(2): informacija, kas ir zinama personigi informacijas avotam, bet nav personigi zinama ierédnim, kas to virza talak;
(3): informacija, kas nav zinama personigi informacijas avotam, bet ko apstiprina cita jau registréta informacija;

(4): informacija, kas nav zinama personigi informacijas avotam un ko nav iespgjams apstiprinat.

3. Ja Eiropols, pamatojoties uz ta riciba jau eso$u informaciju, secina, ka 1. un 2. punkta paredzéto izvértgjumu
nepiecieSams labot, tas informé attiecigo dalibvalsti un mégina panakt vienoSanos par izvértéuma grozisanu. Eiropols
negroza izvértéjumu, ja nav $adas vienoSanas.

4. Ja Eiropols no dalibvalsts sanem informaciju, kas nav izvértéta, tas meégina pats izvértét avota ticamibu vai
informacijas precizitati, pamatojoties uz ta riciba jau eso$u informaciju. Konkrétu datu un informacijas izveértéSanu veic,
vienojoties ar informaciju sniegu$o dalibvalsti. Dalibvalsts var ar visparigi vienoties ar Eiropolu par konkréta veida datu
un konkrétu avotu izvért&jumu. Ja konkréta gadijuma nav panakta vienosanas vai nepastav vispariga vieno$anas, Eiropols
izverté informaciju vai datus un pieskir $adai informacijai vai datiem novértéjuma kodu (X) un (4), ka minéts attiecigi 1.
un 2. punkta.

5. So pantu attiecigi pieméro mutatis mutandis, ja Eiropols sanem datus vai informaciju no Savienibas struktiiras,
tre$as valsts, starptautiskas organizicijas vai privatas puses.
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6. Informaciju no publiski pieejamiem avotiem Eiropols izvérté, izmantojot 1. un 2. punktd noteiktos novértgjuma
kodus.

7. Ja informacija ir iegiita analizes rezultata, ko Eiropols veicis, pildot savus uzdevumus, Eiropols izvérté sadu
informaciju saskana ar $o pantu un vienojoties ar dalibvalstim, kuras piedalas analizé.

30. pants

Konkrétu personas datu kategoriju un dazadu datu subjektu kategoriju apstrade

1. Personas datus attieciba uz noziedzigos nodarjjumos cietusam personam, lieciniekiem vai citam personam, kas var
sniegt informaciju par noziedzigiem nodarjjumiem, vai personam, kas jaunakas par 18 gadiem, ir atlauts apstradat, ja tas
ir noteikti nepiecieS$ams un samérigs pasakums, lai novérstu vai apkarotu noziedzibu, uz kuru attiecas Eiropola meérki.

2. Aizliegts apstradat tadus personas datus — ar automatizétiem vai citiem lidzekliem —, ar kuriem atklaj rasi vai
etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus, religisko vai filozofisko parliecibu, piederibu arodbiedribam, un apstradat
genétiskos datus vai datus, kas attiecas uz personas veselibu vai seksualo dzivi, ja vien tas nav noteikti nepiecieSams un
samérigs pasakums, lai novérstu vai apkarotu noziedzibu, uz kuru attiecas Eiropola mérki, un ja minétie dati papildina
citus personas datus, ko apstrada Eiropols. Konkrétu personu grupu atlase tikai péc $adiem personas datiem ir aizliegta.

3. Vienigi Eiropols var tiesi pieklit tada veida personas datiem, ka minéts 1. un 2. punkta. Izpilddirektors pienacigi
pilnvaro ierobezotu skaitu Eiropola ierédnu, kuriem jabht $adai piekluvei, ja tas ir nepiecieSams vinu uzdevumu
veikSanai.

4. Nevienu kompetentas iestades lémumu, kas rada nev€lamas tiesiskas sekas attieciba uz datu subjektu, nepamato
vienigi uz tada veida datu automatizétu apstradi, ka minéts 2. punkt3, ja vien $ads lémums nav skaidri atlauts saskana ar
valsts vai Savienibas tiesibu aktiem.

5. Tada veida personas datus, ka minéts 1. un 2. punkta, neparsita dalibvalstim, Savienibas struktiiram, tresam
valstim vai starptautiskim organizacijam, ja vien atseviskos gadjjumos $ada parsiitiSana nav noteikti nepiecieSama un
samériga attieciba uz noziedzibu, uz ko attiecas Eiropola mérki, un saskana ar V nodalu.

6. Ik gadu Eiropols sniedz EDAU statistikas parskatu par visiem tada veida personas datiem, ka minéts 2. punkta, ko
tas ir apstradajis.

31. pants

Personas datu glabasanas un dzésanas termini

1. Eiropola apstradatos personas datus Eiropols glaba tikai tik ilgi, cik tas ir nepiecieSsams un samérojams ar
noliikiem, kuros dati ir apstradati.

2. Ne velak ka tris gadus péc personas datu sakotngjas apstrades sakSanas Eiropols jebkura gadijuma parskata
nepiecie$amibu turpinat to glabasanu. Eiropols var nolemt turpinat glabat personas datus lidz nakamai parskatisanai, kas
notiek péc vél viena tris gadu laikposma, ja glabasanas turpinasana ir joprojam nepiecie$ama Eiropola uzdevumu
pildiSanai. Turpmakas glabasanas iemeslus pamato un registré. Ja netieck pienemts lémums turpinat personas datu
glabasanu, minétos datus automatiski dze§ péc trim gadiem.
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3. Ja tada veida personas datus, ka minéts 30. panta 1. un 2. punktd, glaba ilgak par pieciem gadiem, attiecigi
informé EDAU.

4. Ja dalibvalsts, Savienibas struktiira, tresa valsts vai starptautiska organizacija datu parsitiSanas bridi saskana ar 19.
panta 2. punktu ir noradijusi ierobezojumus attieciba uz personas datu priekslaicigu dzé$anu vai iznicinasanu, Eiropols
personas datus dz&§ saskana ar Siem ierobeZojumiem. Ja datu glabasanas turpinasana tiek uzskatita par nepiecieSamu,
pamatojoties uz informaciju, kas ir plasaka neka ta, kura ir datu sniedz&a riciba, Eiropols, lai varétu veikt savus
uzdevumus, lidz datu sniedzgja atlauju turpinat datu glabasanu un iesniedz pamatojumu $adam ligumam.

5. Ja dalibvalsts, Savienibas struktiira, tre$a valsts vai starptautiska organizacija dze§ Eiropolam sniegtos personas
datus no savam datném, ta attiecigi informé Eiropolu. Eiropols dz&$ datus, ja vien datu turpmaka glabasana netiek
uzskatita par nepiecieSamu, pamatojoties uz informaciju, kas ir plasaka neka ta, kas ir datu sniedzéja riciba, - lai
Eiropols varétu veikt savus uzdevumus. Eiropols informé datu sniedz&ju par $adu datu turpmaku glabasanu un sniedz
$adas turpmakas glabasanas pamatojumu.

6.  Personas datus nedzés, ja:

a) tas kaitétu datu subjekta interesem, kuram nepieciesama aizsardziba. Sados gadijumos datus var izmantot tikai ar
datu subjekta skaidri paustu rakstveida piekriSanu;

b) datu subjekts apstrid to precizitati — uz laiku, kura dalibvalstis vai Eiropols vajadzibas gadijuma varétu parbaudit datu
precizitati;

¢) tie jasaglaba pieradijumu noliika vai tapéc, lai konstatétu, istenotu vai aizstaveétu juridiskas tiesibas; vai

d) datu subjekts iebilst pret to dz€Sanu un ta vieta pieprasa ierobeZot to izmanto$anu.

32. pants

Apstrades drosiba

1.  Eiropols isteno atbilstigus tehniskos un organizatoriskos pasakumus, lai aizsargatu personas datus no nejausas vai
nelikumigas iznicinasanas, nejausas pazaudéSanas vai neatlautas izpausanas, parveidoSanas un piekluves tiem, vai visam
citam nelikumigam apstrades formam.

2. Attieciba uz datu automatizétu apstradi Eiropols un katra dalibvalsts isteno pasakumus, kas paredzeti, lai:

a) liegtu nepiederosam personam pieeju datu apstrades iekartam, kuras izmanto personas datu apstradei (piekluves
kontrole iekartam);

b) novérstu datu nesankcionétu nolasiSanu, kopésanu, groziSanu vai datu neséju izpemsanu (datu neséju kontrole);

¢) noverstu datu nesankcionétu ievadiSanu, ka ari liegtu saglabato personas datu nesankcionétu apskati, groziSanu vai
dzésanu (glabasanas kontrole);

d) liegtu izmantot datu apstrades automatizétas sistémas nepilnvarotam personam, izmantojot datu komunikacijas
iekartas (lietotaju kontrole);

) nodrosinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas izmantot datu apstrides automatizétu sistému, ir piekluve tikai tiem
datiem, uz kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas (datu piekluves kontrole);
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f) nodrosinatu, ka ir iesp&jams parbaudit un noteikt, kuram struktiiram personas dati ir vai var tikt parsatiti, izmantojot
datu komunikacijas iekartas (komunikacijas kontrole);

g) nodrodinatu, ka ir iesp&ams parbaudit un noteikt, kadi personas dati ir ievaditi datu apstrades automatizetajas
sistémas, ka ari ievadisanas laiku un ievaditaju (ievades kontrole);

h) nodrosinatu, ka ir iespéjams parbaudit un noteikt, kuri darbinieki ir piekluvusi datiem, kadiem datiem ir pieklats un
kura laika (piekluves registrs);

i) novérstu personas datu nesankcionétu nolasisanu, kop&anu, grozisanu vai dzéSanu personas datu parsati§anas laika
vai datu neséja transportéSanas laika (transporté$anas kontrole);

j) nodrosinatu, ka traucgjumu gadijuma uzstaditas sistémas ir iespéjams nekavéjoties atjaunot (atgiisana); un

k) nodrosinatu, ka sistéma funkcioné bez kladam, par kladu paradiSanos darbibas nekavéjoties tiek zinots (drofums) un
saglabatie dati nevar tikt sabojati sistémas darbibas traucéjumu de| (integritate).

3. Eiropols un dalibvalstis izveido mehanismus, lai nodrosinatu, ka visas informacijas sistémas robezas tiek nemtas
véra drosibas vajadzibas.

33. pants

Integréta datu aizsardziba

Eiropols isteno atbilstigus tehniskos un organizatoriskos pasakumus un procediiras ta, lai datu apstrade atbilstu $is
regulas prasibam un lai baitu aizsargatas attiecigo datu subjektu tiesibas.

34. pants

Personas datu aizsardzibas parkapuma pazinosana attiecigajam iestadem

1. Personas datu aizsardzibas parkapuma gadijuma Eiropols bez nepamatotas kavéSanas par minéto parkapumu
pazino EDAU, ka ari dalibvalstu attiecigajam kompetentajam iestadeém — saskana ar 7. panta 5. punkta paredzétajiem
nosacjjumiem, ka ar attiecigajam datu sniedzgjam.

2. Pazipojuma, kas minéts 1. punkta, ietver vismaz $adu informaciju:

a) apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma bitibu, tostarp — ja iespéjams un atbilstigi — norada attiecigo datu
subjektu kategorijas un skaitu un attiecigo datu ierakstu kategorijas un skaitu;

b) apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma iespéjamas sekas;
¢) apraksta Eiropola ierosinatos vai veiktos pasakumus, lai risinatu personas datu aizsardzibas parkapumu; un

d) attieciga gadijuma iesaka pasakumus, ar ko vajina personas datu aizsardzibas parkapuma iesp&jamas nelabvéligas
sekas.

3. Eiropols dokumenté visus personas datu aizsardzibas parkapumus, tostarp ar parkapumu saistitos faktus, ta sekas
un veiktos korig€joSos pasakumus, tadéjadi laujot EDAU parbaudit atbilstibu §im pantam.
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35. pants
Datu subjekta informéSana par personas datu aizsardzibas parkapumu

1. Ievérojot $a panta 4. punktu, ja personas datu aizsardzibas parkapums, ka minéts 34. panta, iesp&jams, nopietni un
nelabveligi ietekmés datu subjekta tiesibas un brivibas, Eiropols bez nepamatotas kavésanas datu subjektu informé par
personas datu aizsardzibas parkapumu.

2. Panta 1. punkta minétaja pazinojuma datu subjektam, ja iesp&jams, apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma
bitibu, iesaka pasakumus, ar ko vajina personas datu aizsardzibas parkapuma iespéjamas nelabvéligas sekas, un norada
datu aizsardzibas inspektora identitati un kontaktinformaciju.

3. Ja Eiropolam nav attieciga datu subjekta kontaktinformacijas, tas pieprasa, lai datu sniedzgjs attiecigajam datu
subjektam pazinotu par personas datu aizsardzibas parkapumu un informétu Eiropolu par pienemto lémumu.
Dalibvalstis, kas sniedz datus, attiecigajam datu subjektam par parkapumu pazino saskana ar valsts tiesibu aktos noteikto
kartibu.

4. Informét datu subjektu par personas datu aizsardzibas parkapumu nevajag, ja:

a) Eiropols personas datiem, ko skaris minétais parkapums, piemeérojis atbilstigus tehnologiskos aizsardzibas pasakumus,
kas datus padara nesaprotamus personam, kuram nav pilnvaru tiem pieklat;

b) Eiropols ir veicis turpmakus pasakumus, ar ko nodrosina, lai vairs nebiitu iespéjams nopietni ietekmét datu subjektu
tiesibas un brivibas; vai

c) $ada sazina prasitu nesamérigi lielas piiles, jo ipasi attiecigo gadijumu skaita dél. Sada gadfjuma ta vieta izmanto
publisku sazinu vai lidzigu pasakumu, ar ko attiecigie datu subjekti tiek informéti vienlidz efektiva veida.

5. PazinoSanu datu subjektam var atlikt, ierobeZot vai neveikt, ja, pienacigi nemot véra attiecigas personas likumigas
intereses, tas ir vajadzigs pasakums:

a) lai novérstu, ka tiek traucétas oficialas vai likumigas parbaudes, izmekléSana vai procediras;

b) lai netraucétu noziedzigu nodarfjumu novérSanu, atklasanu, izmekléSanu un sauksanu pie atbildibas par tiem, vai
kriminalsodu izpildei;

¢) lai aizsargatu sabiedribas un valsts drosibu;

d) lai aizsargatu treo personu tiesibas un brivibas.

36. pants
Datu subjekta piekluves tiesibas

1. Jebkuram datu subjektam ir tiesibas sapratigos terminos sanemt informaciju par to, vai Eiropols apstrada personas
datus, kas uz vinu attiecas.

2. Neskarot 5. punktu, Eiropols datu subjektam sniedz $adu informaciju:
a) apstiprindjumu tam, vai dati, kas uz vinu attiecas, tiek vai netiek apstradati;

b) informaciju vismaz par apstrades darbibas nolikiem, attiecigajam datu kategorijam un sanéméjiem vai sapéméju
kategorijam, kam datus izpauz;
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¢) pazinojumu saprotama veida par datiem, kurus apstrada, un par visu pieejamo informaciju par $o datu avotiem;
d) noradi uz juridisko pamatu, saskana ar ko dati tiek apstradati;
e) laikposmu, kura personas datus turpinas glabat;

f) to, ka pastav tiesibas, kas paredz iespéju lugt, lai Eiropols labo, dz&$ vai ierobezo ar datu subjektu saistito personas
datu apstradi.

3. Jebkurs datu subjekts, kas vélas istenot piekluves tiesibas personas datiem, kas attiecas uz vinu, var minétaja noltka
iesniegt ligumu, neradot parmérigas izmaksas iestadei, kas minétajam nolikam norikota vina izvélétaja dalibvalsti.
Minéta iestade nekavéjoties un jebkura gadijuma ne vélak ka viena ménesi no liguma sanemsanas to nodod Eiropolam.

4.  Eiropols apstiprina liguma sanemSanu saskana ar 3. punktu. Eiropols atbild uz ligumu bez nepamatotas
kavésanas un jebkura gadijuma tris ménesos no valsts iestades liguma sanemsanas Eiropola.

5. Eiropols apspriezas par pienemamo lémumu ar dalibvalstu kompetentajam iestadém — saskana ar 7. panta
5. punktd minétajiem nosacijumiem — un ar attiecigo datu sniedzg&ju. Lémumu par piekluvi personas datiem pienem
ciesa sadarbiba starp Eiropolu un dalibvalstim un datu sniedzéju, kas ir tiei saistits ar datu subjekta piekluvi $adiem
datiem. Ja kada dalibvalsts vai datu sniedzgjs iebilst pret Eiropola ierosinato atbildi, tas pazino Eiropolam sava iebilduma
iemeslus saskana ar $a panta 6. punktu. Eiropols vislielakaja méra nem veéra jebkurus $adus iebildumus. Eiropols péc tam
dara zindamu savu lémumu attiecigajam kompetentajam iestadém - saskana ar 7. panta 5. punktd minétajiem
nosacjjumiem — un datu sniedzgjam.

6. Informacijas sniegdanu, atbildot uz jebkadu saskana ar 1. punktu iesniegtu ligumu, var atteikt vai ierobezot, ja $ads
atteikums vai ierobezojums ir pasakums, kas nepiecie$ams, lai:

a) Eiropols varétu pienacigi pildit savus uzdevumus;

b) aizsargatu drosibu un sabiedrisko kartibu vai nepielautu noziegumus;
¢) nodrosinatu, ka nebiis apdraudéta neviena valsts izmeklésana; vai

d) aizsargatu treSo personu tiesibas un brivibas.

[zvértéjot iznémuma piemérojamibu, nem véra datu subjekta pamattiesibas un intereses.

7. Eiropols datu subjektu rakstiski informé par piekluves atteikumu vai ierobeZosanu, par $ada lémuma iemesliem un
minétas personas tiesibam iesniegt stidzibu EDAU. Ja 3adas informacijas sniegSana kavétu 6. punkta piemérosanu,
Eiropols attiecigajam datu subjektam tikai pazino, ka tas ir veicis parbaudes, nesniedzot nekadu informaciju, kas Sai
personai varétu atklat, vai Eiropols apstrada personas datus, kuri uz vinu attiecas.

37. pants

Tiesibas uz datu labosanu, dzéSanu un piekluves ierobeZosanu

1. Jebkuram datu subjektam, kas saskana ar 36. pantu piekluvis Eiropola apstradatiem personas datiem, kuri uz vinu
attiecas, ir tiesibas lagt Eiropolu ar tas iestades starpniecibu, kura minétaja nolika norikota vina izvélétaja dalibvalsti,
labot Eiropola riciba esoSos personas datus, kas attiecas uz vinu, ja tie ir nepareizi, vai papildinat vai atjauninat tos.
Minéta iestade nekavéjoties un jebkura gadjjuma ne vélak ka viena ménesi no liguma sanemsanas to nodod Eiropolam.



L 135/88 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.5.2016.

2. Jebkuram datu subjektam, kur§ saskana ar 36. pantu piekluvis Eiropola apstradatiem personas datiem, kas uz vinu
attiecas, ir tiesibas ligt Eiropolu ar tas iestades starpniecibu, kura minétaja nolika norikota vina izvélétaja dalibvalsti,
dzést Eiropola riciba esosos personas datus, kas attiecas uz vinu, ja tie vairs nav vajadzigi nolikos, kados tie ir vakti vai
talak apstradati. Minéta iestade nekavéjoties un jebkura gadijuma ne vélak ka viend ménesi no liguma sanemsanas to
nodod Eiropolam.

3. Eiropols nedzés, bet ierobezo piekluvi personas datiem, ka minéts 2. punkta, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka
dzéSana var ietekmét datu subjekta likumigas intereses. Datus, kuriem piekluve ierobeZota, apstrada tikai mérkim, kas
novérsa to dzéanu.

4. Ja 1, 2. un 3. punkta minétos Eiropola riciba esoSos personas datus tam ir sniegusas tresas valstis, starptautiskas
organizacijas vai Savienibas struktiiras, ja tos ir tie$i snieguSas privatas puses vai Eiropols tos ir izguvis no publiski
pieejamiem avotiem, vai tie ir Eiropola paSa veikto analiZu rezultats, Eiropols $adus datus labo, dz&§ vai ierobezo
piekluvi tiem un attieciga gadijuma informé datu sniedz&jus.

5. Ja Eiropola riciba esoSos personas datus, ka minéts 1., 2. un 3. punktd, Eiropolam ir snieguSas dalibvalstis,
attiecigas dalibvalstis sadarbiba ar Eiropolu $adus datus labo, dz&§ vai ierobeZo piekluvi tiem atbilstigi savas kompetences
jomam.

6. Ja nepareizi personas dati ir parsatiti kada cita atbilstiga veida vai dalibvalstu sniegtajos datos eso$o kladu célonis
ir nepareiza parsiitiana, vai dati ir parshtiti, parkapjot So regulu, vai klidas ir radusas, Eiropolam datus nepareizi
ievadot, parnemot vai saglabajot vai parkapjot So regulu, Eiropols sadarbiba ar attiecigajiem datu sniedzgjiem $adus datus
labo vai dzés.

7. Sa panta 4., 5. un 6. punktd minétajos gadijumos nekavéjoties informé visus attiecigo datu adresatus. Saskana ar
noteikumiem, kas tiem piemérojami, adresati savas sistémas labo, dz&§ minétos datus vai ierobezo piekluvi tiem.

8.  Eiropols bez lickas kavésanas un jebkurad gadijuma tris méneos péc liguma sanemsanas saskapa ar 1. un 2.
punktu rakstiski informé datu subjektu par to, ka dati, kas uz vinu attiecas, ir laboti, dzésti vai ir ierobezota piekluve
tiem.

9. Tris méneSos péc liguma sanem3anas saskand ar 1. un 2. punktu Eiropols rakstiski informé datu subjektu par
jebkadu atteikumu datus labot, dzést vai ierobezot piekluvi tiem, par $ada atteikuma iemesliem un par iespéju iesniegt
stidzibu EDAU un liigt tiesisko aizsardzibu.

38. pants

Atbildiba datu aizsardzibas jautajumos

1.  Eiropols personas datus glaba tada veida, kas nodrosina, ka var noteikt to avotu, ka minéts 17. panta.

2. Par 28. panta 1. punkta d) apak$punkta noradito personas datu kvalitati ir atbildiga:
a) dalibvalsts vai Savienibas struktiira, kas sniedza personas datus Eiropolam,

b) Eiropols attieciba uz personas datiem, kurus sniedza tresas valstis, starptautiskas organizacijas vai kurus tiesi sniedza
privatas puses, ka ari personas datiem, kurus Eiropols izguva no publiski pieejamiem avotiem vai kuri izriet no
Eiropola pasa veiktajam analizém, un personas datiem, kurus Eiropols saglabajis saskana ar 31. panta 5. punktu.
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3. Ja Eiropolam klast zinams, ka personas datos, kas sniegti, ievérojot 17. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu, ir
faktu kltida vai ka dati ir glabati nelikumigi, tas attiecigi pazino par to minéto datu sniedzgjam.

4. Eiropols ir atbildigs par atbilstibu 28. panta 1. punkta a), b), ¢), €) un f) apak$punkta minétajiem principiem.

5. Par datu parsati§anas likumibu atbildiba ir:
a) dalibvalstij, kas sniedza personas datus;
b) Eiropolam gadijuma, ja tas sniedza personas datus dalibvalstim, tresam valstim vai starptautiskam organizacijam.

6. Ja parsitisana notiek starp Eiropolu un Savienibas struktfiru, par parsitisanas likumibu atbildigs ir Eiropols.

Neskarot pirmo dalu, ja Eiropols datus parsita péc sanéméja liguma, gan Eiropols, gan sanéméjs ir atbildigi par $adas
parsiitisanas likumibu.

7. Eiropols ir atbildigs par visam datu apstrades darbibam, ko tas veic, iznemot datu divpusgju apmainu, kura notiek,
izmantojot Eiropola infrastruktiiru, starp dalibvalstim, Savienibas struktiiram, tre§dm valstim un starptautiskim organi-
zacijam un kurai Eiropolam nav piekluves. Par $adu divpusgju apmainu ir atbildigas attiecigas vienibas, un ta notiek
saskana ar to tiestbu aktiem. Sadu apmainu drosibu nodrogina saskana ar 32. pantu.

39. pants

Iepriekseja apspriesanas

1. Attieciba uz jebkuram jauna tipa apstrades darbibam, kas jaisteno, veic iepriek$¢ju apspriesanos, ja:
a) jaapstrada ipaSas datu kategorijas, ka minéts 30. panta 2. punkt3;

b) apstrades veids, jo ipasi, izmantojot jaunas tehnologijas, mehanismus vai procediras, ir saistits ar konkrétiem riskiem
attieciba uz datu subjektu pamattiesibam un brivibam un jo ipasi uz personas datu aizsardzibu.

2. EDAU veic iepriek$¢ju apspriesanos péc tam, kad tas ir sanémis pazinojumu no datu aizsardzibas inspektora, kura
ietver vismaz planoto apstrades darbibu visparigu aprakstu, risku datu subjektu tiestbam un brivibam izvert&jumu,
pasakumus, kas paredzéti minéto risku mazinasanai, aizsardzibas pasakumus un drosibas pasakumus, un mehanismus,
kas nodrosina personas datu aizsardzibu un uzskatami pierada, ka ir ievérota i regula, nemot véra datu subjektu un citu
attiecigo personu tiesibas un likumigas intereses.

3. EDAU divos ménesos péc pazinojuma sagemsanas sniedz atzinumu valdei. Minéto laikposmu var apturét lidz
bridim, kad EDAU ir sanémis visu papildinformaciju, ko tas ir ladzis.

Ja Cetros ménesos atzinums nav sniegts, uzskata, ka tas ir labveligs.

Ja EDAU atzist, ka pazinota apstrade varétu but saistita ar jebkuru $is regulas noteikumu parkapumu, vins attieciga
gadijuma izsaka priekslikumus, lai izvairitos no §ada parkapuma. Ja Eiropols attiecigi negroza apstrades darbibu, EDAU
var istenot pilnvaras, kadas tam pieskirtas saskana ar 43. panta 3. punktu.
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4. EDAU uztur visu to apstrades darbibu registru, par kuram tam zinots, ievérojot 1. punktu. Registrs nav publiski
pieejams.

40. pants

Registrésana un dokumentésana

1. Lai parbauditu datu apstrades likumibu, veiktu paSuzraudzibu un nodro$inatu datu pienacigu integritati un
drosibu, Eiropols veic personas datu vaksanas, parveido$anas, piekluves, izpausanas, kombinéanas vai dzéSanas uzskaiti.
Sadus registrus vai dokumentaciju dzé§ péc trim gadiem, ja vien taja ietvertie dati nav turpmak vajadzigi notiekogai
kontrolei. Nav iespéjas veikt izmainas registros.

2. Registrus vai dokumentaciju, kas sagatavota, ievérojot 1. punktu, péc liguma iesniedz EDAU, datu aizsardzibas
inspektoram un — ja tas vajadzigs konkrétai izmekléSanai — attiecigajai valsts vienibai. Sadi pazinotu informaciju izmanto
vienigi datu aizsardzibas kontroles noliika un lai nodrosinatu datu pareizu apstradi, ka arT datu integritati un drosibu.

41. pants

Datu aizsardzibas inspektors

1. Valde iece] datu aizsardzibas inspektoru, kas ir Eiropola darbinieks. Veicot savus uzdevumus, vins darbojas
neatkarigi.

2. Datu aizsardzibas inspektoru izraugas, pamatojoties uz vina personigajam un profesionalajam ipasibam un jo Ipasi
uz vina eksperta zinaanam par datu aizsardzibu.

Izraugoties datu aizsardzibas inspektoru, nodrosina, ka nevar rasties nekads intere$u konflikts, vinam pildot pienakumus
minétaja amata un jebkurus citus oficialos pienakumus, jo Ipasi tos, kas saistiti ar $is regulas piemérosanu.

3. Datu aizsardzibas inspektoru iece] amatd uz Cetriem gadiem. Vinu var iecelt atkartoti, kopuma neparsniedzot
astonus gadus. Valde var vinu atbrivot no datu aizsardzibas inspektora pienakumiem vienigi ar EDAU piekriSanu, ja vins
vairs neatbilst nosacijumiem, kas nepiecieSami vina pienakumu pildisanai.

4. P&c datu aizsardzibas inspektora iecel§anas amata valde registré vinu pie EDAU.

5. Saistiba ar savu pienakumu pildi§anu datu aizsardzibas inspektors nesanem nekadus noradijumus.

6. Datu aizsardzibas inspektoram jo ipasi ir $adi uzdevumi attieciba uz personas datiem, iznemot administrativa
rakstura personas datus:

a) neatkariga veida nodroginat §is regulas iek$&ju piemeroSanu attieciba uz personas datu apstradi;

b) nodrosinat, ka saskana ar $o regulu personas datu parsiitisana un sanemsana tiek registréta un saglabata;
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¢) nodrosinat, ka saskana ar $o regulu datu subjekti péc to liguma tiek informéti par vinu tiesitbam;

d) sadarboties ar Eiropola darbiniekiem, kas ir atbildigi par procediram, apmacibu un konsultacijam par datu apstradi;
e) sadarboties ar EDAU;

f) sagatavot gada zinojumu un to nositit valdei un EDAU;

g) uzturét personas datu aizsardzibas parkapumu registru.

7. Datu aizsardzibas inspektors veic ar funkcijas, kas paredzétas Regula (EK) Nr. 45/2001 attieciba uz administrati-
vajiem personas datiem.

8.  Veicot savus uzdevumus, datu aizsardzibas inspektoram ir piekluve visiem Eiropola apstradatajiem datiem un
visam Eiropola telpam.

9.  Ja datu aizsardzibas inspektors uzskata, ka $is regulas noteikumi par personas datu apstradi nav ievéroti, vin$ par
to informeé izpilddirektoru un pieprasa, lai izpilddirektors noteiktaja laika novér§ noteikumu neievérosanu.

Ja izpilddirektors noteiktaja laika nenovér§ noteikumu neievérosanu, datu aizsardzibas inspektors informé valdi. Datu
aizsardzibas inspektors un valde vienojas par konkrétu terminu, kura pedgjai javeic atbildes pasakumi. Ja valde noteiktaja
laika nenovér§ noteikumu neievérosanu, datu aizsardzibas inspektors par to informé EDAU.

10.  Valde pienem isteno$anas noteikumus attieciba uz datu aizsardzibas inspektoru. Minétie istenoSanas noteikumi
ipadi attiecas uz kandidatu izraudziSanas procediru datu aizsardzibas inspektora amatam un vipa atlai§anu, datu
aizsardzibas inspektora uzdevumiem, pienakumiem un pilnvaram un aizsardzibas pasakumiem, kas nodrosina vina
neatkaribu.

11.  Eiropols nodrosina datu aizsardzibas inspektoram darbiniekus un resursus, kas nepiecie$ami, lai vin$ spétu veikt
savus uzdevumus. Minétajiem darbiniekiem ir piekluve visiem Eiropola apstradatajiem datiem un Eiropola telpam tikai
tada apmera, kads nepiecie$ams vigu uzdevumu pildiSanai.

12.  Datu aizsardzibas inspektoram un vina darbiniekiem ir saisto$s konfidencialitates pienakums saskana ar 67. panta
1. punktu.

42. pants

Valsts uzraudzibas iestades veikta uzraudziba

1.  Katra dalibvalsts izraugas valsts uzraudzibas iestadi. Valsts uzraudzibas iestadei ir uzdevums saskana ar tas valsts
tiesibu aktiem neatkarigi uzraudzit, vai attiecigas dalibvalsts veikta personas datu parsiitidana, iegiiSana un nodoSana
Eiropolam ir pielaujama, ka ari parbaudit, vai ar tadu datu parsatiSanu, iegisanu vai nodosanu netiek parkaptas attiecigo
datu subjektu tiesibas. Minétaja nolika valsts uzraudzibas iestadei saskana ar attiecigajam valsts procediiram valsts
vienibas vai sadarbibas koordinatora telpas ir piekluve datiem, kurus tas dalibvalsts ir sniegusi Eiropolam, un registriem
un dokumentacijai, ka minéts 40. panta.

2. Uzraudzibas funkciju veikSanai valsts uzraudzibas iestadém ir piekluve Eiropola straddjosa attiecigas valsts
sadarbibas koordinatora birojam un dokumentiem.
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3. Valsts uzraudzibas iestades saskapd ar attiecigajam valsts procediiraim uzrauga valstu vienibu darbibas un
sadarbibas koordinatoru darbibas, ciktal $adas darbibas attiecas uz personas datu aizsardzibu. Tas arl pastavigi informé
EDAU par visam darbibam, ko tas veic saistiba ar Eiropolu.

4.  Jebkurai personai ir tiesibas liigt valsts uzraudzibas iestadei parbaudit ar o personu saistito datu jebkada veida
veiktu parsatiSanu vai nodoSanu Eiropolam un attiecigas dalibvalsts piekluves minétajiem datiem likumibu. Minétas
tiesibas izmanto saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura ligums iesniegts.

43. pants

EDAU istenota uzraudziba

1. EDAU ir atbildigs par 3is regulas noteikumu piemérosanas uzraudzibu un nodro$indsanu attieciba uz fizisko
personu pamattiesibu un brivibu aizsardzibu saistiba ar personas datu apstradi, ko veic Eiropols, un par Eiropola un datu
subjektu konsultéSanu visos jautdjumos, kas attiecas uz personas datu aizsardzibu. Minétaja nolika vin$ pilda 2. punkta
noteiktos pienakumus un isteno 3. punkta noteiktas pilnvaras, ciesi sadarbojoties ar valsts uzraudzibas iestadém saskana
ar 44. pantu.

2. EDAU ir $adi pienakumi:

a) izskatit un izmeklét stidzibas un sapratiga termina informét datu subjektu par iznakumu;

b) vai nu péc savas iniciativas, vai balstoties uz stidzibu, veikt parbaudi un sapratiga termina informeét datu subjektu par
iznakumu;

¢) uzraudzit un nodrosinat, ka Eiropols pieméro $o regulu un jebkuru citu Savienibas aktu attieciba uz fizisku personu
aizsardzibu saistiba ar personas datu apstradi;

d) vai nu péc savas iniciativas, vai atbildot uz ligumu, konsultét Eiropolu par visiem jautajumiem saistiba ar personas
datu apstradi, jo ipasi pirms tas izstrada iek$&jos noteikumus attieciba uz pamattiesibu un brivibu aizsardzibu saistiba
ar personas datu apstradi;

e) uzturét tadu jaunu tipu apstrades darbibu registru, par kuram vinam pazinots saskana ar 39. panta 1. punktu un
kuras registrétas saskana ar 39. panta 4. punktu;

f) wveikt iepriek3&ju apspriesanos par vinam pazinoto apstradi.

3. EDAU, ievérojot 30 regulu, var:

a) sniegt padomus datu subjektiem par vinu tiesibu isteno$anu;

b) ja, iesp€jams, ir parkapti noteikumi, kas reglamenté personas datu apstradi, nodot lietu Eiropolam un attieciga
gadijuma iesniegt priekslikumus konkréta parkapuma novéranai un datu subjektu aizsardzibas uzlabosanai;

¢) izdot rikojumus par to, ka jaievéro ligumi par konkrétu tiesibu istenoSanu attieciba uz datiem, ja attiecigie lagumi ir
noraiditi, parkapjot 36. un 37. pantu;

d) izteikt bridinajumu vai aizradjjumu Eiropolam;
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e) izdot rikojumu Eiropolam labot, ierobezot piekluvi, dzést vai iznicinat personas datus, kuri ir apstradati, parkapjot
noteikumus, kas reglamenté personas datu apstradi, un pazigot par to tresam personam, kuram $adi dati ir izpausti;

f) uzlikt pagaidu vai galigu aizliegumu Eiropolam tam apstrades darbibam, ar kuram tiek parkapti noteikumi, kas
reglamenté personas datu apstradi;

g) nositit lietu Eiropolam un, ja nepiecie$ams, Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai;

h) nositit lietu Eiropas Savienibas Tiesai saskana ar LESD paredzétajiem nosacijumiem;

i) iesaistities lietas, ko izskata Eiropas Savienibas Tiesa.

4.  EDAU ir tiesibas:

a) ieghit no Eiropola piekluvi visiem personas datiem un visai informacijai, kas nepiecie$ama vina veiktajam parbaudém;

b) iegit piekluvi visam telpam, kuras Eiropols veic savas darbibas, ja ir pamatoti iemesli pienemt, ka tur tiek veikta
darbiba, uz kuru attiecas 31 regula.

5. Péc apsprieSanas ar valsts uzraudzibas iestadém EDAU izstrada Eiropola darbibu uzraudzibas gada parskatu.
Minétais parskats ir dala no EDAU gada parskata, kas minéts Regulas (EK) Nr. 45/2001 48. panta.

Parskats ietver statistikas datus par siidzibam, parbaudém un izmekleSanu, kas veiktas saskana ar 2. punktu, ka ari par
personas datu parsiitiSanu tresam valstim un starptautiskam organizacijam, par ieprieksgjas apsprieSanas gadijumiem un
3. punkta noteikto pilnvaru izmanto$anu.

6. EDAU, EDAU sekretariata ierédniem un citiem darbiniekiem ir saisto$s konfidencialitates pienakums, kas noteikts
67. panta 1. punkta.

44. pants

Sadarbiba starp EDAU un valstu uzraudzibas iestidém

1. EDAU darbojas ciesa sadarbiba ar valstu uzraudzibas iestadém jautajumos, kuros nepiecieSama valstu iesaiste, jo
ipasi, ja EDAU vai valsts uzraudzibas iestade atklaj butiskas atskiribas starp dalibvalstu praksi vai, iespéjams, nelikumigas
parsitiSanas, izmantojot Eiropola informacijas apmainas kanalus, vai saistiba ar jautajumiem par §is regulas istenoSanu
un interpretaciju, kurus izvirzijusi viena vai vairakas valstu uzraudzibas iestades.

2. EDAU, veicot savus pienakumus, kas noteikti 43. panta 2. punkta, izmanto valstu uzraudzibas iestazu zinasanas un
pieredzi. Veicot kopgjas inspekcijas ar EDAU, valstu uzraudzibas iestazu locekliem un darbiniekiem — pienacigi ievérojot
subsidiaritates un proporcionalitates principus — ir lidzvértigas pilnvaras tam pilnvaram, kas noteiktas 43. panta
4. punktd, un vinus saista tads pats pienakums ka tas, kas paredzéts 43. panta 6. punkta. EDAU un valstu uzraudzibas
iestades, darbojoties katrs sava pilnvaru joma, veic attiecigas informacijas apmainu un palidz cits citam veikt revizijas un
inspekcijas.

3. EDAU pilniba informé valstu uzraudzibas iestades par visiem jautdjumiem, kuri tas tie$i ietekmé vai ka citadi uz
tam attiecas. Péc vienas vai vairaku valstu uzraudzibas iestazu liguma EDAU tas informé par konkrétiem jautajumiem.
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4. Gadijumos, kas attiecas uz datiem, kuri sanemti no vienas vai vairak dalibvalstim, tostarp gadjjumos, kas minéti
47. panta 2. punkta, EDAU apspriezas ar attiecigajam valsts uzraudzibas iestidém. EDAU nepienem lémumu par
turpmaku Istenojamu pasakumu, pirms minétas valstu uzraudzibas iestades vina noteikta termina — kas ir vismaz viens
ménesis un ne vairak ka tris meénesi — nav informéjusas EDAU par savu nostaju. EDAU pilniba nem véra attiecigo valstu
uzraudzibas iestazu nostaju. Ja EDAU plano neievérot valsts uzraudzibas iestades nostaju, vin$ par to informé minéto
iestadi, pamato savu ricibu un iesniedz lietu apspriesanai ar 45. panta 1. punktu izveidotaja Sadarbibas padomé.

Gadijumos, ko EDAU uzskata par arkartigi steidzamiem, vins var lemt par tdlitéju ricbu. Sados gadijumos EDAU
nekavéjoties informé attiecigas valsts uzraudzibas iestades un pamato konkréta jautajuma steidzamibu, ka ari istenoto
pasakumu.

45. pants

Sadarbibas padome

1. Ar 3o tiek izveidota Sadarbibas padome, kurai ir padomdevgja funkcija. Sadarbibas padomeé ir pa vienam parstavim
no katras dalibvalsts valsts uzraudzibas iestades un EDAU parstavis.

2. Sadarbibas padome rikojas neatkarigi, pildot savus uzdevumus, ievérojot 3. punktu, un nelidz un nepienem
noradijumus ne no vienas struktaras.

3. Sadarbibas padomei ir $adi uzdevumi:

a) apspriest Eiropola datu aizsardzibas uzraudzibas visparéjo politiku un stratégiju, ka ari to, vai dalibvalstu veikta
personas datu parsiitiSana, iegiisana un nodosana Eiropolam ir pielaujama;

b) izskatit §is regulas interpretacijas vai piemérosanas griitibas;

c) pétit visparigas problémas, kas rodas, Istenojot neatkarigu uzraudzibu vai istenojot datu subjektu tiesibas;

d) apspriest un izstradat saskanotus priekslikumus 44. panta 1. punktd minéto jautajumu kopigiem risindgjumiem;
e) apspriest lietas, ko saskana ar 44. panta 4. punktu iesniedzis EDAU;

f) apspriest lietas, ko iesniegusi jebkura valsts uzraudzibas iestade; un

g) veicinat izpratni par tiesibam datu aizsardzibas joma.

4. Sadarbibas padome var sniegt atzinumus, pamatnostadnes, ieteikkumus un paraugpraksi. EDAU un valstu
uzraudzibas iestades, neskarot to neatkaribu un rikojoties katrs savas attiecigas kompetences robezas, riipigi nem tos
vera.

5. Sadarbibas padome tiekas, kad vien tas ir nepiecieSams un vismaz divas reizes gada. Tas sanaksmju izmaksas sedz
un norisi nodrosina EDAU.

6.  Sadarbibas padomes reglamentu pienem tas pirmaja sanaksmé ar tas loceklu vienkarsu balsu vairakumu. Ja
nepiecieSams, kopigi izstrada turpmakas darba metodes.
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46. pants

Administrativie personas dati

Visiem Eiropola riciba eso$iem administrativiem personas datiem pieméro Regulu (EK) Nr. 45/2001.

VII NODALA

TIESIBU AIZSARDZIBA UN ATBILDIBA

47. pants

Tiesibas iesniegt siidzibu EDAU

1. Jebkuram datu subjektam ir tiesibas iesniegt siidzibu EDAU, ja vin§ uzskata, ka ar vigu saistitu personas datu
apstrade, ko veic Eiropols, neatbilst $ai regulai.

2. Ja sudziba attiecas uz 36. vai 37. panta minéto lémumu, EDAU apspriezas ar valsts uzraudzibas iestadém
dalibvalsti, kas sniedza datus, vai dalibvalsti, kas ir tie$i iesaistita. EDAU, pienemot lémumu, kas var ietvert atteikumu
sniegt jebkadu informaciju, nem véra valsts uzraudzibas iestades atzinumu.

3. Ja sudziba attiecas uz tadu datu apstradi, kurus Eiropolam sniegusi dalibvalsts, EDAU un tas dalibvalsts valsts
uzraudzibas iestade, kura ir sniegusi datus, katram darbojoties savas attiecigds kompetences joma, nodroSina, lai
nepiecieSamas parbaudes attieciba uz datu apstrades likumibu tiktu veiktas pareizi.

4. Ja sudziba attiecas uz tadu datu apstradi, kurus Eiropolam ir snieguSas Savienibas struktiiras, tresas valstis vai
starptautiskas organizacijas, vai tadu datu apstradi, kurus Eiropols izguvis no publiski pieejamiem avotiem vai kuri izriet
no Eiropola pasa veiktajam analizém, EDAU nodrosina, lai Eiropols pareizi veiktu nepiecieSsamas parbaudes attieciba uz
datu apstrades likumibu.

48. pants

Tiesibas veérsties tiesa pret EDAU

Jebkuru vérsanos pret EDAU lémumu iesniedz Eiropas Savienibas Tiesa.

49. pants

Visparigie noteikumi par atbildibu un tiesibam uz kompensaciju

1. Eiropola ligumisko atbildibu reglamenté tiesibu akti, ko pieméro attiecigiem ligumiem.

2. Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir pienemt nolémumus, ievérojot jebkuru skirgjklauzulu, kas ietverta Eiropola
noslégta liguma.
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3. Neskarot 49. pantu, attieciba uz arpusligumisko atbildibu Eiropols saskana ar visparigiem principiem, kas ir kopéji
visu dalibvalstu tiesibu aktiem, atlidzina jebkadu kaitgjumu, ko radijusi ta departamenti vai ta darbinieki, pildot savus
pienakumus.

4.  Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir stridi, kas saistiti ar kait€juma atlidzinasanu, ka minéts 3. punkta.

5. Eiropola darbinieku personisko atbildibu pret Eiropolu reglamenté viniem attiecigi piemérojamie Civildienesta
noteikumi vai Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas noteikumi.

50. pants

Atbildiba par personas datu nepareizu apstradi un tiesibas uz kompensaciju

1. Jebkurai personai, kurai datu nelikumigas apstrades darbibas rezultata ir nodarits kaitgjums, ir tiesibas sanemt
kompensaciju par tai nodarito kaitéjumu vai nu no Eiropola saskana ar LESD 340. pantu, vai no dalibvalsts, kura notika
gadijums, kas radija kait&jumu, saskana ar tas valsts tiesibu aktiem. Persona vérsas pret Eiropolu Eiropas Savienibas Tiesa
vai pret dalibvalsti — minétas dalibvalsts kompetentaja valsts tiesa.

2. Saistiba ar visam domstarpibam starp Eiropolu un dalibvalstim par to, kurs ir galigi atbildigs par kompensaciju
personai saskana ar 1. punktu, vérSas valdé, kura lemj ar tas loceklu divu tre§dalu balsu vairakumu, neskarot tiesibas
apstridét minéto lémumu saskana ar LESD 263. pantu.

VIII NODALA

KOPEJA PARLAMENTARA PARRAUDZIBA

51. pants

Kopégja parlamentara parraudziba

1.  levérojot LESD 88. pantu, Eiropola darbibu parraudzibu veic Eiropas Parlaments kopa ar valstu parlamentiem. Tie
veido specializétu Kopéjo parlamentaras parraudzibas grupu (KPPG), kas izveidota kopa ar valstu parlamentiem un
Eiropas Parlamenta kompetento komiteju. KPPG organizaciju un reglamentu kopigi nosaka Eiropas Parlaments un valstu
parlamenti saskana ar 1. protokola 9. pantu.

2. KPPG veic Eiropola darbibu politisku uzraudzibu, tam pildot savus uzdevumus, tostarp saistiba ar minéto darbibu
ietekmi uz fizisku personu pamattiesibam un brivibam.

Piemérojot pirmo dalu:

a) valdes priekssédétajs, izpilddirektors — vai to vietnieki — ierodas KPPG péc tas liguma, lai apspriestu jautagjumus, kas
attiecas uz darbibam, kuras minétas pirmaja dala, tostarp $adu darbibu budzeta aspektus, Eiropola strukturalo
organizaciju un iesp&ju izveidot jaunas vienibas un specializétus centrus, nemot véra pienakumu ievérot diskrétumu
un konfidencialitati. KPPG var nolemt attieciga gadjjuma aicinat tas sanaksmés piedalities citas attiecigas personas;
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b) EDAU ierodas KPPG péc tas liguma un vismaz reizi gada, lai saistiba ar Eiropola darbibam apspriestu visparigus
jautajumus par fizisku personu pamattiesibu un brivibu aizsardzibu un jo ipasi personas datu aizsardzibu, nemot
véra pienakumu ievérot diskrétumu un konfidencialitati;

¢) ar KPPG apspriezas par Eiropola daudzgadu planu saskana ar 12. panta 1. punktu.

3. FEiropols informacijas nolika nosita KPPG $adus dokumentus, pemot véra pienakumu ievérot diskrétumu un
konfidencialitati:

a) draudu novértejumus, stratégisko analizi un vispargjas situacijas zinojumus saistiba ar Eiropola mérkiem, ka ari
Eiropola pasiitito pétijumu un izvértejumu rezultatus;

b) administrativas vienoSanas, kas noslégtas, ievérojot 25. panta 1. punktu;

¢) dokumentu, kura ietverts Eiropola daudzgadu plans un gada darba programma, ka minéts 12. panta 1. punkta;

d) konsolidéto gada darbibas parskatu par Eiropola veiktajam darbibam, kas minéts 11. panta 1. punkta c) apak$punkta;
) Komisijas sagatavotu novértéjuma zinojumu, ka minéts 68. panta 1. punkta.

4. KPPG var pieprasit citus attiecigus dokumentus, kas vajadzigi tas uzdevumu izpildei saistiba ar Eiropola darbibu
politisko uzraudzibu, nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (!) un neskarot 52. un
67. pantu.

5. KPPG var sagatavot secinajumu kopsavilkumu par Eiropola darbibu politisko uzraudzibu un iesniegt minétos
secinajumus Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. Eiropas Parlaments tos informacijas nolika nosiita Padomei,
Komisijai un Eiropolam.

52. pants

Eiropas Parlamenta piekluve informacijai, ko apstrada Eiropols vai ar ta starpniecibu

1. Eiropola darbibu parlamentaras parraudzibas noltika saskapa ar 51. pantu Eiropas Parlamenta piekluve sensitivai
neklasificétai informacijai, ko apstrada Eiropols vai ar Eiropola starpniecibu, péc Eiropas Parlamenta ltiguma, atbilst
67. panta 1. punkta minétajiem noteikumiem.

2. Eiropas Parlamenta piekluve ES klasificétai informacijai, ko apstrada Eiropols vai ar Eiropola starpniecibu, notiek
saskana ar 2014. gada 12. marta lestazu noligumu starp Eiropas Parlamentu un Padomi par to, ka Eiropas Parlamentam
nostita un ka tas apstrada Padomes riciba eso$u klasificétu informaciju par jautajumiem, kas nav kopéjas arpolitikas un
drogibas politikas darbibas joma (3, un atbilst §is regulas 67. panta 2. punkta minétajiem noteikumiem.

3. Vajadzigos elementus attieciba uz 1. un 2. punktd minéto Eiropas Parlamenta piekluvi informacijai nosaka starp
Eiropolu un Eiropas Parlamentu noslégtas sadarbibas vienosanas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
() OVC95,1.4.2014., 1.lpp.
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IX NODALA

PERSONALS

53. pants

Visparigi noteikumi

1. Neskarot 3is regulas 73. panta 4. punktu, uz Eiropola personalu, iznemot tos darbiniekus, kuri 2017. gada 1. maija
tiek nodarbinati, ievérojot ligumu, ko noslédzis Eiropols, kas izveidots ar Eiropola Konvenciju, attiecas Eiropas Savienibas
Civildienesta noteikumi un Eiropas Savienibas Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba un noteikumi, kuri pienemti,
Eiropas Savienibas iestadém savstarpégji vienojoties, lai istenotu minétos Civildienesta noteikumus un Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartibu. Sadus ligumus joprojam reglamenté ar Padomes 1998. gada 3. decembra Aktu.

2. Eiropola personals sastav no pagaidu darbiniekiem un/vai ligumdarbiniekiem. Valde reizi gada tiek informeta par
ligumiem, ko uz nenoteiktu laiku slédz izpilddirektors. Valde piepem lémumu par to, kadas Statu saraksta paredzétas
pagaidu amata vietas var ienemt tikai darbinieki no kompetentam dalibvalstu iestadém. Darbinieki, kurus pienem darba
s§adas amata vietas, ir pagaidu darbinieki, un ar tiem var slégt tikai terminétus ligumus, ko var atjaunot vienu reizi uz
noteiktu laikposmu.

54. pants

Izpilddirektors

1.  Izpilddirektoru pienem darba ka Eiropola pagaidu darbinieku saskana ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas
2. panta a) punktu.

2. Izpilddirektoru iece] Padome no valdes ierosinato kandidatu saraksta péc atklatas un parredzamas atlases
procediiras.

Sarakstu sastada valdes izveidota atlases komiteja, kuras sastava ir dalibvalstu iecelti locekli un Komisijas parstavis.

Lai noslégtu ligumu ar izpilddirektoru, Eiropolu parstav valdes priekssédétajs.

Pirms iecelSanas Padomes izraudzito kandidatu var uzaicinat ierasties Eiropas Parlamenta atbildigaja komiteja, kura péc
tam sniedz nesaistosu atzinumu.

3. Izpilddirektora amata pilnvaru termins ir Cetri gadi. Lidz minéta termina beigam Komisija sadarbiba ar valdi veic
izveértéjumu, nemot vera:

a) izpilddirektora snieguma noveértgjumu; un
b) turpmakos Eiropola uzdevumus un problémas.

4. Padome, rikojoties péc valdes priekslikuma, kura nemts véra 3. punkta minétais izvért&jums, var pagarinat izpilddi-
rektora amata pilnvaru terminu vienu reizi un uz ne vairak ka cetriem gadiem.
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5. Valde informé Eiropas Parlamentu, ja ta plano ierosinat Padomei pagarinat izpilddirektora amata pilnvaru terminu.
Meénesi pirms $adas pilnvaru termina pagarinasanas izpilddirektoru var uzaicinat ierasties Eiropas Parlamenta atbildigaja
komiteja.

6.  Izpilddirektors, kura pilnvaras ir pagarinatas, kopéja termina beigas nepiedalas cita atlases procediira uz to pasu
amatu.

7. Izpilddirektoru var atcelt no amata, tikai ievérojot Padomes léemumu, kura lemj péc valdes priekslikuma. Par
minéto lémumu informé Eiropas Parlamentu.

8. Lemumus attieciba uz priekslikumiem, kas jaiesniedz Padomei par izpilddirektora iecelSanu amata, pilnvaru
termina pagarinasanu vai atcelSanu no amata, valde pienem ar tas balsstiesigo loceklu divu tresdalu balsu vairakumu.
55. pants
Izpilddirektora vietnieki
1. Izpilddirektoram palidz tris izpilddirektora vietnieki. Izpilddirektors definé to uzdevumus.
2. Izpilddirektora vietniekiem pieméro 54. pantu. Ar izpilddirektoru apsprieZas pirms vinu iecelSanas amata, jebkuras
pilnvaru termina pagarinaSanas vai atcel§anas no amata.
56. pants
Valstu norikotie eksperti
1. Eiropols var izmantot norikotus valstu ekspertus.

2. Valde pienem lémumu, kura paredzéti noteikumi par valstu ekspertu norikojumu uz Eiropolu.

X NODALA

FINANSU NOTEIKUMI
57. pants
Budzets

1. Katram finansu gadam tiek sastadita Eiropola ienémumu un izdevumu tame, kas atbilst kalendarajam gadam un
tiek ieklauta Eiropola budzeta.

2. Eiropola budZeta ienémumi un izdevumi ir lidzsvara.
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3. Neskarot citus resursus, Eiropola ienémumus veido Savienibas iemaksa, kas ir ietverta Savienibas visparéja budzeta.

4. Eiropols var izmantot Savienibas finanséjumu delegésanas noligumu vai ad hoc dotaciju veida saskana ar ta finansu
noteikumiem, kas minéti 61. panta, un noteikumiem attiecigajos instrumentos, ar kuriem atbalsta Savienibas politikas
jomas.

5.  Eiropola izdevumi ietver personala algas, administrativos un infrastruktiras izdevumus un darbibas izmaksas.

6.  BudZeta saistibas darbibam saistiba ar liela méroga projektiem, kas ilgst vairak neka vienu finansu gadu, var sadalit

vairakos gada maksajumos.

58. pants

BudZeta izveide

1. Izpilddirektors katru gadu sagatavo Eiropola iepémumu un izdevumu tames projektu nakamajam finan$u gadam,
ietverot §tatu sarakstu, un to nosiita valdei.

2. Valde, pamatojoties uz tames projektu, pienem provizorisku Eiropola ienémumu un izdevumu tames projektu
nakamajam finan$u gadam un katru gadu lidz 31. janvarim nosita to Komisijai.

3. Valde Eiropola ienémumu un izdevumu tames projekta galigo redakciju, kura ietilpst Statu saraksta projekts, katru
gadu lidz 31. martam nosita Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

4. Komisija tami lidz ar Savienibas visparéja budZeta projektu nosaita Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Nemot véra tami, Komisija Savienibas visparéja budzeta projekta ieklauj apléses, ko ta uzskata par vajadzigam
attieciba uz Statu sarakstu, un tas iemaksas apjomu, kas attiecinama uz visparéjo budzetu, un iesniedz tas Eiropas
Parlamentam un Padomei saskapa ar LESD 313. un 314. pantu.

6.  Eiropas Parlaments un Padome apstiprina Savienibas iemaksu apropriacijas Eiropolam.

7. Eiropas Parlaments un Padome pienem Eiropola $tatu sarakstu.

8.  Eiropola budzetu pienem valde. Tas klast par galigo budzetu péc Savienibas visparéja budzeta galigas pienemsanas.
Vajadzibas gadjjuma to attiecigi korige.

9. Uz visiem celtniecibas projektiem, kuriem var biit ievérojama ietekme uz Eiropola budzetu, attiecas Delegéta regula
(ES) Nr. 1271/2013.
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59. pants
BudzZeta izpilde
1.  Eiropola budzZetu izpilda izpilddirektors.
2. Izpilddirektors ik gadu nosita Eiropas Parlamentam un Padomei visu informaciju, kas attiecas uz jebkadu
novértésanas procediru rezultatu.
60. pants
Parskata snieg§ana un budZeta izpildes apstiprinasana

1. Eiropola gramatvedis lidz nakama finansu gada 1. martam (N + 1 gads) nosiita provizorisko parskatu par finansu
gadu (N gads) Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai.

2. Lidz N + 1 gada 31. martam Eiropols nosita zinojumu par N gada budZeta un finansu parvaldibu Eiropas
Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.

3. Komisijas gramatvedis lidz N + 1 gada 31. martam nosiita Revizijas palatai Eiropola N gada provizorisko parskatu,
kas konsolidéts ar Komisijas parskatu.

4. Péc tam, kad ir sanemti Revizijas palatas apsvérumi par Eiropola provizorisko parskatu N gadam, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (') 148. pantu, Eiropola gramatvedis sastada Eiropola
galigo parskatu minétajam gadam. Izpilddirektors to iesniedz valdei atzinuma sniegSanai.

5. Valde sniedz savu atzinumu par Eiropola N gada galigo parskatu.

6.  Pec katra finansu gada beigam Eiropola gramatvedis lidz N + 1 gada 1. jalijam N gada galigo parskatu kopa ar
5. punkta minéto valdes atzinumu nosita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Revizijas palatai un valstu
parlamentiem.

7. N gada galigo parskatu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi lidz N + 1 gada 15. novembrim.

8.  Izpilddirektors lidz N + 1 gada 30. septembrim Revizijas palatai nosiita atbildi uz apsvérumiem, kas izteikti tas
gada parskata. Vin$ nosiita atbildi ari valdei.

9.  Izpilddirektors Eiropas Parlamentam péc ta liguma iesniedz visu informaciju, kas vajadziga netraucétai N gada
budzeta izpildes apstiprindgjuma procediiras piemérosanai, ki noteikts Delegétas regulas (ES) Nr. 1271/2013 109. panta
3. punkta.

10.  Péc Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificétu balsu vairakumu, Eiropas Parlaments lidz N + 2 gada
15. maijam sniedz izpilddirektoram apstiprindjumu par N gada budzeta izpildi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel3anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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61. pants

Finansu noteikumi

1. Péc apspriesanas ar Komisiju valde pienem finansu noteikumus, kas piemérojami Eiropolam. Tie nenovirzas no
Delegétas regulas (ES) Nr. 1271/2013, iznemot gadijumus, kad tas ipasi nepiecie$ams Eiropola darbibai, un ar Komisijas
iepriekséju piekrisanu.

2. Eiropols var pieskirt dotacijas, kas attiecas uz uzdevumu izpildi, ka minéts 4. panta.

3. Eiropols dotacijas var pieskirt bez uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus dalibvalstim to parrobezu operaciju un
izmekleSanu veik$anai un apmacibas nodro§inasanai attieciba uz 4. panta 1. punkta h) un i) apak$punktd minétajiem
uzdevumiem.

4. Attieciba uz kopgjam izmekléSanas grupam sniedzamo finansialo atbalstu Eiropols un Eurojust kopigi paredz
noteikumus un nosacjjumus, saskana ar kuriem izskatami pieteikumi §adam atbalstam.

XI NODALA

DAZADI NOTEIKUMI

62. pants

Juridiskais statuss

1.  Eiropols ir Savienibas agentira. Tam ir juridiskas personas statuss.

2. Katra dalibvalsti Eiropolam ir visplasaka tiesibspéja un ricibspéja, kadu So valstu tiesibu akti pieskir juridiskam
personam. Jo ipasi Eiropols var pirkt un pardot kustamu un nekustamu IpaSumu un var biit puse tiesas procesa.

3. Saskana ar Protokolu Nr. 6 par Savienibas iestazu, dazu struktfiru organizaciju un struktiirvienibu atraganas vietu,

kas pievienots LES un LESD (“6. protokols”), Eiropola mitnesvieta ir Haga.

63. pants

Privilégijas un imunitate

1. Uz Eiropolu un ta personalu attiecas Protokols Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba, kas
pievienots LES un LESD.

2. Sadarbibas koordinatoru un vinu gimenes loceklu privilégijas un imunitate tiek noteiktas noliguma starp
Niderlandes Karalisti un paréjam dalibvalstim. Noliguma paredz tadas privilégijas un imunitati, kadas nepiecieSamas, lai
sadarbibas koordinatori varétu pienacigi pildit savus uzdevumus.
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64. pants
Valodu lietosana
1. Uz Eiropolu attiecas Regulas Nr. 1 (') noteikumi.

2. Valde ar tas loceklu divu tresdalu balsu vairakumu piepem lémumu par Eiropola iek3gjiem valodas lietoSanas
noteikumiem.

3. Eiropola darbam vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus sniedz Eiropas Savienibas iestazu Tulko3anas centrs.

65. pants
Parredzamiba
1. Eiropola riciba esosiem dokumentiem pieméro Regulu (EK) Nr. 1049/2001.

2. Lidz 2016. gada 14. decembrim valde pienem siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001
piemeérosanai attieciba uz Eiropola dokumentiem.

3. Par lemumiem, ko Eiropols pienémis saskana ar 8. pantu Regula (EK) Nr. 1049/2001, var iesniegt stidzibu Eiropas
ombudam vai versties Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar attiecigi LESD 228. un 263. panta nosacijumiem.

4. Eiropols sava timekla vietné publicé valdes loceklu sarakstu un valdes sanaksmju rezultatu apkopojumus. Minéto
apkopojumu publicéSanu uz laiku vai pastavigi atce] vai ierobezo, ja $ada publicéSana varétu apdraudét Eiropola
uzdevumu veik$anu, nemot veéra ta pienakumu ievérot diskrétumu un konfidencialitati un Eiropola operativo raksturu.

66. pants
Krap$anas apkarosana

1. Lai atvieglotu krapSanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu, uz kuram attiecas Regula (ES, Euratom)
Nr. 8832013, apkarosanu, lidz 2017. gada 30. oktobrim Eiropols pievienojas 1999. gada 25. maija lestaZu noligumam
starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Kopienu Komisiju par iek$gjo izmekléSanu, ko veic
Eiropas Birojs krapsanas apkaro$anai (OLAF) (), un pienem attiecigus noteikumus, kas piemérojami visiem Eiropola
darbiniekiem, izmantojot minéta noliguma pielikuma pievienoto veidni.

2. Revizijas palatai ir tiesibas veikt gan dokumentu revizijas, gan klatienes revizijas attieciba uz visiem dotaciju
sanéméjiem, darbuznéméjiem un apaksuznémejiem, kas no Eiropola sanémusi Savienibas lidzek]us.

(") RegulaNr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas (OV 17, 6.10.1958., 385./58. Ipp.).
() OVL136,31.5.1999,, 15.Ipp.
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3. OLAF var veikt izmekl&Sanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai notikusi krapsana, korupcija
vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finan$u intereses, saistiba ar dotaciju vai ligumu, ko pieskiris
Eiropols. Sadu izmeklésanu veic saskapd ar noteikumiem un procediiram, kas noteiktas Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 un Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (!).

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, Eiropola darbibas vienoSanas ar Savienibas struktiirdm, treSo valstu iestadém,
starptautiskam organizacijam un privatajam pusém, ligumi, dotaciju ligumi un dotaciju pieskirSanas lémumi ietver
noteikumus, kas skaidri pilnvaro Eiropas Revizijas palatu un OLAF veikt 2. un 3. punkta minétas revizijas un
izmeklésanas saskana ar to attiecigajam kompetencém.

67. pants

Noteikumi par sensitivas neklasificétas un klasificétas informacijas aizsardzibu

1.  Eiropols nosaka noteikumus par diskrétuma un konfidencialitates pienakumu un par sensitivas neklasificétas
informacijas aizsardzibu.

2. Eiropols nosaka noteikumus par ES klasificétas informacijas aizsardzibu, kas ir saskana ar Lémumu 2013/488|ES,
lai nodrosinatu lidzvértigu $adas informacijas aizsardzibas limeni.
68. pants
Novértésana un parskatisana

1. Lidz 2022. gada 1. maijam un péc tam reizi piecos gados Komisija nodrosina, ka tiek veikta novértésana, izvértgjot
jo 1pasi Eiropola un ta darba prakses ietekmi, efektivitati un lietderibu. Novértésana var jo ipasi aplikot iesp&amo
vajadzibu grozit Eiropola struktiiru, darbibu, ricibas jomu un uzdevumus un jebkadu $adu grozijumu finansialas sekas.

2. Komisija novérté§uma zinojumu iesniedz valdei. Valde tris méneos péc sanemsanas dienas dara zinamus savus
apsvérumus par novértéjuma zigojumu. Komisija tad galigo noveértéjuma zinojumu kopa ar Komisijas secindjumiem un
valdes apsvérumiem, ko pievieno pielikuma, iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, valstu parlamentiem un valdei.
Attieciga gadijuma galvenos noveértéjuma zinojuma konstat&jumus publisko.

69. pants

Administrativa izmekléSana

Eiropola darbibas saskana ar LESD 228. pantu izskata Eiropas ombuds.

(") Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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70. pants

Galvena mitne

Nepieciesamos pasakumus attieciba uz Eiropola izvietosanu Niderlandes Karalisté un aprikojumu, kas Niderlandes
Karalistei ir jadara pieejams, ka ari ipaSos noteikumus, ko Niderlandes Karalisté pieméro izpilddirektoram, valdes
locekliem, Eiropola personalam un vinu gimenes locekliem, nosaka mitnes noliguma starp Eiropolu un Niderlandes
Karalisti saskana ar 6. protokolu.

XII NODALA

PAREJAS NOTEIKUMI

71. pants

Juridiska pécteciba

1. Ar 30 lemumu izveidotais Eiropols ir tiesibu un saistibu parnéméjs attieciba uz visiem ligumiem, saistibam un
ipaumiem, kurus noslédzis, uznémies vai iegadajies Eiropols, kas izveidots ar Lemumu 2009/371/TL

2. Siregula neietekmé to noligumu juridisko spéku, ko Eiropols, kur§ izveidots ar Lémumu 2009/371/TI, ir noslédzis
pirms 2016. gada 13. junija, vai to noligumu juridisko speku, kurus Eiropols, kas izveidots ar Eiropola Konvenciju,
noslédzis pirms 2010. gada 1. janvara.

72. pants

Parejas noteikumi attieciba uz valdi

1. Valdes, kas izveidota, pamatojoties uz Lémuma 2009/371/TI 37. pantu, loceklu amata pilnvaru termin$ beidzas
2017. gada 1. maija.

2. Laikposma no 2016. gada 13. junija lidz 2017. gada 1. maijam Eiropola valde, kas izveidota, pamatojoties uz
Lémuma 2009/371/TI 37. pantu:

a) pilda valdes funkcijas saskana ar §is regulas 11. pantu;

b) sagatavo noteikumu pienemsanu saistiba ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 piemérosanu, ka minéts $is regulas
65. panta 2. punkta, attieciba uz Eiropola dokumentiem un $is regulas 67. panta minéto noteikumu pienemsanu;

¢) sagatavo visus instrumentus, kas vajadzigi $is regulas pieméroSanai, jo ipasi visus pasakumus, kas attiecas uz
IV nodaly; un

d) parskata iek$€jos noteikumus un pasakumus, kurus ta ir pienémusi, pamatojoties uz Lémumu 2009/371/TI, lai valde,
kas izveidota, ievérojot $is regulas 10. pantu, varétu pienemt lémumu, ievérojot §is regulas 76. pantu.
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3. Komisija péc 2016. gada 13. jinija nekavéjoties veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu, ka valde, kas
izveidota, ievérojot 10. pantu, sak darbu 2017. gada 1. maija.

4. Lidz 2016. gada 14. decembrim dalibvalstis pazino Komisijai to personu vardus, kuras tas ir iecélusas par valdes

5. Valde, kas izveidota, ievérojot 10. pantu, sanak uz pirmo sanaksmi 2017. gada 1. maija. Saja sanaksmé, ja
nepiecie$ams, valde pienem 76. panta minétos lémumus.

73. pants
Parejas noteikumi attieciba uz izpilddirektoru, izpilddirektora vietniekiem un personilu

1.  Eiropola direktoram, kas iecelts, pamatojoties uz Lémuma 2009/371/TI 38. pantu, uz atlikuSo amata pilnvaru
laiku tiek uzticéti $is regulas 16. pantd paredzétie izpilddirektora pienakumi. Citi vipa liguma nosacfjumi paliek
nemainigi. Ja amata pilnvaru termin§ beidzas starp 2016. gada 13. juniju un 2017. gada 1. maiju, to automatiski
pagarina lidz 2018. gada 1. maijam.

2. Ja direktors, kas iecelts, pamatojoties uz Lémuma 2009/371/TI 38. pantu, nevélas vai nespgj rikoties saskana ar 3$a
panta 1. punktu, valde noriko pagaidu izpilddirektoru, kurs pilda izpilddirektoram noteiktos pienakumus laikposma, kas
neparsniedz 18 meénesus, kamer notiek §is regulas 54. panta 2. punkta minéta iecelSana amata.

3. Izpilddirektora vietniekiem, kas iecelti, pamatojoties uz Lémuma 2009/371/TI 38. pantu, pieméro $a panta 1. un
2. punktu.

4. Saskana ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu iestade, kas minéta tas 6. panta pirmaja dala, piedava darbu
uz nenoteiktu laiku par pagaidu darbinieku vai ligumdarbinieku jebkurai personai, kura 2017. gada 1. maija ir pienemta
darba ka vietgjais darbinieks ar ligumu uz nenoteiktu laiku, kur§ noslégts ar Eiropolu, kas izveidots ar Eiropola
Konvenciju. Darba piedavajums pamatojas uz uzdevumiem, kas darbiniekam javeic ka pagaidu darbiniekam vai ligumdar-
biniekam. Attiecigais ligums stajas spéka velakais 2018. gada 1. maija. Darbinieks, kur§ nepienem $aja punkta minéto
piedavajumu, var saglabat ligumattiecibas ar Eiropolu saskana ar 53. panta 1. punktu.

74. pants

Parejas noteikumi attieciba uz budzetu

Izpildes apstiprinagjuma procedaru attieciba uz budZetiem, kas apstiprinati, pamatojoties uz Lémuma 2009/371/TI
42. pantu, veic saskana ar noteikumiem, kas paredzeti ta 43. panta.

XIII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
75. pants
Aizstasana un atcelSana

1. Ar $o Lemumus 2009/371/TL, 2009/934/TI, 2009/935/TL, 2009/936/TI un 2009/968/TI aizstaj attieciba uz
dalibvalstim, kuram $T regula ir saisto$a, no 2017. gada 1. maija.
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Tadé] Lémumi 2009/371/TI, 2009/934/TI, 2009/935/TI, 2009/936/TI un 2009/968/TI tiek atcelti no 2017. gada 1.
maija.

2. Attieciba uz dalibvalstim, kuram 31 regula ir saistoSa, atsauces uz 1. punkta minétajiem lémumiem uzskata par
atsaucém uz 3o regulu.

76. pants
Valdes pienemto ieksgjo noteikumu paliksana speka

leksgjie noteikumi un pasakumi, ko valde pienémusi, pamatojoties uz Lémumu 2009/371/TI, paliek speka péc 2017.
gada 1. maija, ja vien valde, piemérojot $o regulu, nav nolémusi citadi.

77. pants
Stasanas speka un piemérosana
1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.
2. To pieméro no 2017. gada 1. maija.

Tomeér 71., 72. un 73. pantu pieméro no 2016. gada 13. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
Strasbiira, 2016. gada 11. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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I PIELIKUMS

Noziedzibas veidu saraksts, kas minéts 3. panta 1. punkta

— terorisms,

— organizéta noziedziba,

— narkotiku tirdznieciba,

— nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas darbibas,

— ar kodolvielam un radioaktivajam vielam saistiti noziegumi,

— imigrantu kontrabanda,

— cilveku tirdznieciba,

— ar mehaniskiem transportlidzekliem saistiti noziegumi,

— slepkaviba un smagi miesas bojajumi,

— cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba,

— personu nolaupi$ana, nelikumiga brivibas atnemsana un kilnieku sagrabsana,
— rasisms un ksenofobija,

— laupiSana un zadziba atbildibu pastiprinosos apstaklos,

— kultfiras precu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba,
— krapsana,

— noziegumi pret Savienibas finansialajam interesém,

— ieksgjas informacijas izmanto$ana un finansu tirgus manipulacija,
— rekets un izspiesana,

— viltoSana un razojumu piratisms,

— administrativu dokumentu vilto$ana un tirdznieciba,

— naudas un maksasanas lidzeklu viltogana,

— datornoziegumi,

— korupcija,

— ijero¢u, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba,

— nelikumiga apdraudéto dzivnieku sugu tirdznieciba,

— nelikumiga apdraudéto augu sugu un $kirnu tirdznieciba,

— noziegumi pret vidi, tostarp kugu izraisits piesarnojums,

— hormonu un citu aug$anas veicinataju nelikumiga tirdznieciba,

— seksuala vardarbiba un seksuala izmantoSana, tostarp materiali, kuros attélota bérnu izmantosana, un uzmaksanas
bérniem seksualos nolikos,

— genocids, noziegumi pret cilvéci un kara noziegumi.
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II PIELIKUMS
A. Personas datu kategorijas un datu subjektu kategorijas, kuru datus var vakt un apstradat skérsparbaudes nolika, ka

minéts 18. panta 2. punkta a) apak$punkta

Personas dati, kurus vac un apstrada skérsparbaudes noliika, attiecas uz:

a)

b)

personam, kuras saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem tur aizdomas par tada noziedziga nodarijjuma
izdari§anu vai lidzdalibu taja, kura apkaroSana ir Eiropola kompetencé, vai kuras ir notiesatas par $adu
noziedzigu nodarjjumu;

personam, par kuram saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir faktiskas norades vai pamatoti iemesli
uzskatit, ka tas izdarls noziedzigus nodarfjumus, kuru apkarosana ir Eiropola kompetencé.

Dati par personam, kas minétas 1. punkta, var ietvert tikai $adas personas datu kategorijas:

a)

uzvardu, pirmslaulibu uzvardu, vardus un visus pseidonimus vai piegemtos vardus;
dzim3anas datumu un vietu;

valstspiederibu;

dzimumu;

dzivesvietu, nodarbosanos un attiecigas personas aptuvenu atraganas vietu;

socialas nodrosinasanas numurus, vaditaja apliecibas, personas apliecibu un pases datus; un

vajadzibas gadijuma — citas pazimes, kas varétu palidzet veikt identifikaciju, tostarp visas ipasas fiziskas pazimes,
kas ir objektivas un nemainigas, pieméram, pirkstu nospiedumu datus un DNS profilu (kas izveidots no DNS
nekodgjosas dalas).

Papildus 2. punkta minétajiem datiem var vakt un apstradat $adas personas datu kategorijas, kas attiecas uz
1. punkta minétam personam:

a)

noziedzigi nodarfjumi un iesp&ami izdariti noziedzigi nodarfjumi un to (iesp&jamas) izdarisanas laiks, vieta un
veids;

noziedziga nodarfjjuma izdari§anai izmantotie vai iesp&jami izmantojamie lidzekli, tostarp informacija par
juridiskam personam;

struktiras, kas nodarbojas ar lietu, un attiecigas dokumentu norades;
iespéjama daliba noziedziga organizacija;
sodamiba, ja ta ir par noziedzigiem nodarjjumiem, kuru apkarosana ir Eiropola kompetencg;

norades par datu ievaditaju.

Minétos datus var sniegt Eiropolam ari tad, ja tajos vél nav konkrétu norazu par personam.

Eiropola vai valsts vienibu riciba eso$u papildu informaciju par 1. punkta minétajam personam var pazinot jebkurai
valsts vienibai vai Eiropolam, ja tie to lidz. Valsts vienibas §adu pazinosanu veic saskana ar to valsts tiesibu aktiem.

Ja pret attiecigo personu tiesvedibu izbeidz galigi vai So personu galigi attaisno, datus, kas attiecas uz lietu, kura
pienemts $ads lemums, dz&s.
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B. Personas datu kategorijas un datu subjektu kategorijas, kuru datus var vakt un apstradat stratégiskas vai tematiskas
analizes nolika, operativas analizes nolika vai nolika atvieglot informacijas apmainu, ka minéts 18. panta
2. punkta b), ¢) un d) apak$punkta

1. Personas dati, kurus vac un apstrada strategiskas vai tematiskas analizes nolika, operativas analizes nolaka vai
noliika atvieglot informacijas apmainu starp dalibvalstim, Eiropolu, citam Savienibas struktiiram, tre§am valstim un
starptautiskam organizacijam, attiecas uz:

a) personam, kuras, ievérojot attiecigas dalibvalsts tiesibu aktus, tur aizdomas par tada noziedziga nodarijuma
izdari§anu vai lidzdalibu taja, kura apkaroSana ir Eiropola kompetencé, vai kuras ir notiesatas par $adu
noziedzigu nodarijumu;

b) personam, par kuram saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir faktiskas norades vai pamatoti iemesli
uzskatit, ka tas izdaris noziedzigus nodarfjumus, kuru apkarosana ir Eiropola kompetencé;

¢) personam, kuras var aicinat liecinat izmekléSana saistiba ar attiecigajiem noziedzigajiem nodarfjjumiem vai
turpmako kriminalprocesu;

d) personam, kuras ir cietusas attiecigd noziedziga nodarfjuma vai ari attieciba uz kuram konkréti fakti lauj
uzskatit, ka tas varétu ciest $ada nodarijuma;

e) kontaktpersonam un sabiedrotajam personam; un
f) personam, kuras var sniegt informaciju par attiecigajiem noziedzigajiem nodarijumiem.

2. Attieciba uz personam, kas minétas 1. punkta a) un b) apakSpunkta, var apstradat $adas personu datu kategorijas,
tostarp saistitus administrativos datus:

a) personas dati:
i)  pasreizgjie un ieprieksgjie uzvardi;
ii) pasreizéjie un ieprieksgjie vardi;
iii) pirmslaulibu uzvards;
iv) téva vards un uzvards (ja tas ir vajadzigs identifikacijai);
v)  mates vards un uzvards (ja tas ir vajadzigs identifikacijai);
vi) dzimums;
vii) dzimSanas datums;
viii) dzimSanas vieta;
ix) valstspiederiba;
x)  gimenes stavoklis;
xi) pseidonims;
xii) iesauka;
xiii) piepemtie vai neistie vardijuzvardi;
Xiv) pasreiz€ja un iepriek$éja dzivesvieta un/vai domicils;
b) argja izskata apraksts:
i) argja izskata apraksts;

i) IpaSas pazimes (ipatnibas/rétas/tetovéjumi u. tml);



24.5.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 135/111

¢) identificésanas lidzekli:
i) personu apliecinosi dokumenti | vaditaja aplieciba;
i) valsts personas apliecibas | pases numuri;
iii) valsts personas kods [ sociala nodro$inajuma numurs, ja tads ir;
iv) attéli un cita informacija par izskatu;

v) kriminalistika lietojama identifikacijas informacija, piemeéram, pirkstu nospiedumi, DNS profils (izveidots no
DNS nekodgjosas dalas), balss paraugs, asins grupa, informacija par zobiem;

d) nodarboSanas un prasmes:
i) pasreizgja darbavieta un profesija;
i) iepriekséjas darbavietas un profesijas;
iii) izglitiba (skola | akadémiska augstskola [ profesionala izglitiba);
iv) kvalifikacija;
v) prasmes un citas zinaSanu jomas (valodascitas);
e) ekonomiska un finansiala informacija:
i)  finansSu dati (banku konti un kodi, kreditkartes u. tml.);
ii)  skaidra nauda;
i) akcijas [ citi aktivi;
iv) dati par ipaSumiem;
v)  saiknes ar uznémumiem;
vi) banku un kreditésanas kontakti;
vii) nodoklu situacija;
vii) cita informacija par to, ka persona parvalda savas finansu lietas;
f) dati par uzvedibu:
i)  dzivesveids (pieméram, dzivosana pari saviem lidzekliem) un ikdienas paradumi;
i) parvietoSanas;
iii) vietas, ko biezi apmeklg;
iv) ierodi un citi bistami riki;
v)  bistamibas novértgjums;

vi) Tpasi riski, pieméram, izbégSanas iesp&amiba, dubultagentu izmantoSana, saiknes ar tiesibaizsardzibas
darbiniekiem;

vii) ar noziedzibu saistitas iezimes un profili;
viii) narkotiku lietosana;

g) kontaktpersonas un sabiedrotas personas, tostarp kontaktu vai biedrosanas veids un batiba;
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h) izmantotie sakaru lidzekli, pieméram, telefons (fiksétais/mobilais), fakss, peidzeris, elektroniskais pasts, pasta
adreses, interneta pieslegums(-i);

i) izmantotie transportlidzekli, pieméram, autotransports, laivas, gaisa kugi, tostarp $o transportlidzek]u identifi-
kacijas informacija (registracijas numuri);

j) informacija par noziedzigam darbibam:
i)  agrakas sodamibas;
ii) aizdomas par lidzdalibu noziedzigas darbibas;
iii)y modi operandi;
iv) lidzekli, kas izmantoti vai ko var izmantot noziegumu sagatavosana un/vai veikSana;
v)  daliba noziedzigas grupas/organizacijas un vieta grupa/organizacija;
vi) loma noziedziga organizacija;
vii) noziedzigo darbibu geografiska izplatiba;
viii) materiali, kas savakti izmeklésanas gaita, pieméram, video un fotoattéli;
k) atsauces uz citam datu bazém, kuras ir informacija par personu:
i) Eiropols;
ii) policijas/muitas iestades;
iii) citas tiesibaizsardzibas iestades;
iv) starptautiskas organizacijas;
v) valsts iestades;
vi) privatas vienibas;
l) informacija par juridiskam personam, kas saistitas ar datiem, kuri minéti e) un j) apakspunkta:
i)  juridiskas personas nosaukums;
ii)  atraSanas vieta;
ifi) izveidoSanas datums un vieta;
iv) administrativas registracijas numurs;
v) juridiska forma;
vi) kapitals;
vii) darbibas joma;
viii) vietjie un starptautiskie meitasuznémumi;
ix) vaditaji;
x) saiknes ar bankam.

3.  “Kontaktpersonas un sabiedrotas personas”, kas minétas 1. punkta e) apak$punkta, ir personas, par kurim ir
pietickams iemesls uzskatit, ka no vinam var ieglit analizei batisku informaciju par personam, kas minétas $a
pielikuma 1. punkta a) un b) apakSpunkta, ja $is personas nav ieklautas kada no personu kategorijam, kas minétas
1. punkta a), b), ¢), d) un f) apakSpunkta. “Kontaktpersonas” ir personas, kuras tikai atseviskos gadjjumos

kontaktéjas ar 1. punkta a) un b) apak$punkta minétajam personam. “Sabiedrotds personas” ir personas, kuras
regulari kontaktéjas ar 1. punkta a) un b) apak$punkta minétajam personam.
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Saistiba ar kontaktpersonam un sabiedrotam personam datus, kas minéti 2. punkta, var glabat péc vajadzibas ar
noteikumu, ka ir iemesls uzskatit, ka $adi dati ir vajadzigi, lai analizétu $adu personu ka kontaktpersonu vai
sabiedroto personu attiecibas. Saja sakara ievéro turpmak minéto:

a) $adas attiecibas noskaidro péc iespgjas atrak;

b) datus, kas minéti 2. punktd, nekavéjoties dzes, ja piepémums par to, ka pastav $adas attiecibas, izradas
nepamatots;

c) visus datus, kas minéti 2. punkta, var glabat, ja par kontaktpersonam un sabiedrotam personam ir aizdomas, ka
tas veikusas nodarijumu, kas ietilpst Eiropola meérku darbibas joma, vai ja tas ir notiesatas par $ada nodarijjuma
veikSanu, vai ja saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir faktiskas norades vai pamatots iemesls uzskatit,
ka tas veiks $adu nodarijumu;

d) datus, kas minéti 2. punkta, par kontaktpersonam un kontaktpersonu sabiedrotajam personam, ka ari datus par
kontaktpersonam un sabiedroto personu sabiedrotajam personam neglaba, iznemot datus par to kontaktu un
biedrosanas veidu un batibu ar personam, kas minétas 1. punkta a) un b) apak$punkta;

e) ja, ievérojot ieprieksgjos apakspunktus, nav iespéjams noskaidrot sikakas zipas, to nem véra, piepemot lemumu
par to, vai un cik liela apjoma dati ir jaglaba turpmakai analizei.

4.  Attieciba uz personu, kas, ka minéts 1. punkta d) apakSpunkta, ir bijusi cietusI persona kada no izmekl&amajiem
nodarfjumiem vai attieciba uz ko dazi fakti dod iemeslu uzskatit, ka ta varétu bt cietusi persona 3ada nodarjjuma,
var glabat datus, kas minéti no 2. punkta a) apakSpunkta lidz c) apakSpunkta iii) punktam, ka ari $adas datu
kategorijas:

a) cietusas personas identifikacijas dati;

b) iemesli, kadé] persona ir cietusi;

¢) kait&jums (fizisks/finansials/psihologisks/cits);

d) vai janodrosina anonimitate;

e) vai iesp&jama personas daliba lietas izskatiana tiesa;

f) informacija par noziegumu, ko sniegusas 1. punkta d) apak$punkta minétas personas vai kas sniegta ar vinu
starpniecibu, tostarp vajadzibas gadijuma informacija par vinu saistibu ar citim personam, lai identificétu

1. punkta a) un b) apak$punkta minétas personas.

Péc vajadzibas var glabat citus datus, kas minéti 2. punkta, ja ir iemesls uzskatit, ka tie ir vajadzigi, lai analizétu
personas ka cietusas vai potenciali cietusas personas lomu.

Datus, kas nav vajadzigi turpmakai analizei, dz&s.

5. Attieciba uz personam, kuras, ka minéts 1. punkta c) apak$punkta, varétu tikt aicinatas liecinat par izmeklgjamajiem
nodarjjumiem to izmekléSana vai turpmaka kriminalprocesd, var glabat datus, kas minéti no 2. punkta
a) apakspunkta lidz c) apak$punkta iii) punktam, ka arT datu kategorijas, kas atbilst $adiem kritérijiem:

a) $adu personu sniegta informacija par noziegumu, tostarp informacija par vinu attieclbam ar citam personam,
kas ir ieklautas analizes darba datng;

b) vai janodrosina anonimitate;

¢) vaijanodrosina aizsardziba un kur§ to nodrosina;

d) jauna identitate;

e) vai iespéjama personas daliba lietas izskatiSana tiesa.

Péc vajadzibas var glabat citus datus, kas minéti 2. punkta, ja ir iemesls uzskatit, ka tie ir vajadzigi, lai analizétu
$§adu personu ka liecinieku lomu.

Datus, kas nav vajadzigi turpmakai analizei, dz&s.
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6. Attieciba uz personam, kuras, ka minéts 1. punkta f) apak§punkta, var sniegt informaciju par attiecigajiem noziedzi-
gajiem nodarfjjumiem, var glabat datus, kas minéti no 2. punkta a) apak$punkta lidz c) apak$punkta iii) punktam, ka
arT datu kategorijas, kas atbilst $adiem kritérijiem:

a) kodéta personas informacija;

b) sniegtas informacijas veids;

¢) vai janodro$ina anonimitate;

d) vai janodrosina aizsardziba un kur$ to nodrosina;

€) jauna identitate;

f) vai iespéjama personas daliba lietas izskati§ana tiesa;
g) negativa pieredze;

h) atlidziba (finansiala | labvéligaka attieksme).

Péc vajadzibas var glabat citus datus, kas minéti 2. punkta, ja ir iemesls uzskatit, ka tie ir vajadzigi, lai analizétu
$adu personu ka informatoru lomu.

Datus, kas nav vajadzigi turpmakai analizei, dz&s.

7. Ja analizes laika jebkura bridi, pamatojoties uz nopietnam un apstiprinatam noradém, noskaidrojas, ka persona
batu jaieklauj personu kategorija, ka noteikts $aja pielikuma, kas nav ta kategorija, kura ta ir ieklauta sakotngji,
Eiropols var apstradat tikai tadus datus par $adu personu, kuri ir atlauti saskana ar minéto jauno kategoriju, un
visus citus datus dz&s.

Ja, pamatojoties uz $adam noradém, noskaidrojas, ka persona butu jaieklauj divas vai vairakas kategorijas, ka
noteikts $aja pielikuma, Eiropols var apstradat visus datus, kuri ir atlauti atbilstigi $ddam kategorijam.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2016/795
(2016. gada 11. aprilis),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1370/2013 par konkréta atbalsta un kompensiciju noteiksanas
pasakumiem saistiba ar lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo organiziciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Liguma 43. panta 3. punkta noteikts, ka Padome péc Komisijas priekslikuma paredz pasakumus par atbalsta
noteiksanu.

(2)  Padomes Regulas (ES) Nr. 1370/2013 (') 5. un 6. panta ir noteikts Savienibas atbalsta apjoms skolam paredzétu
auglu un darzenu programmai un skolam paredzéta piena programmai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (3, ir paredzéti zinami noteikumi par atbalsta apméru un ta pieskirSanu
dalibvalstim, ja tiek istenota skolam paredzétu auglu un darzenu programma, un noteikts maksimalais produktu
daudzums, par kuru ir tiesibas sanemt atbalstu, ja tiek istenota skolam paredzéta piena programma.

(3)  Regula (ES) Nr. 1308/2013, kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/791 (),
II dalas I sadalas Il nodalas 1. iedala ir paredzéta jauna kopéja Savienibas atbalsta pamatsistéma auglu un darzenu,
parstradatu auglu un darzenu un svaigu bananu nozares produktu (“skolam paredzétu auglu un darzenu”), un
piena un piena produktu (“skolam paredzéta piena”) piegadei bérniem izglitibas iestadés (“skolu apgades
programma”).

(4)  Regula (ES) Nr. 1308/2013 ir paredzéts Savienibas atbalsts papildu izglitojosiem pasakumiem skolam paredzétu
auglu un darzenu un skolam paredzéta piena piegadei un izplatiSanai, ka ari Savienibas atbalsts, kas sedz
konkrétas ar §adu piegadi un izplatiSanu saistitas izmaksas. Lai nodro$inatu pareizu budzeta parvaldibu, bitu
janosaka maksimalais Savienibas atbalsta apjoms minéto papildu izglitojoSo pasakumu un minéto saistito
izmaksu finansésanai.

(") Padomes Regula (ES) Nr. 1370/2013 (2013. gada 16. decembris) par konkréta atbalsta un kompensaciju noteikSanas pasakumiem
saistiba ar lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo organizaciju (OV L 346, 20.12.2013.,12.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV
L 347,20.12.2013., 671.1pp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/791 (2016. gada 11. maijs), ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un (ES)
Nr. 1306/2013 attieciba uz atbalsta shému par auglu un darzenu, bananu un piena piegadi izglitibas iestadém (skatit 3 Oficiala Vestnesa

1.1pp.).
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(5)  Regula (ES) Nr. 1308/2013 ir paredzéts Savienibas atbalsts dzerama piena un ta bezlaktozes variantu piegadei un
izplati§anai bérniem izglitibas iestadés, un dalibvalstim lauts paredzét tadu konkrétu piena produktu izplatiSanu,
kas nav minétais dzeramais piens, ki arT minétas regulas V pielikuma uzskaitito produktu izplatiSanu. Lai gan
Regula (ES) Nr. 1308/2013 neparedz Savienibas atbalsta lauksaimniecibas produktiem maksimalos apjomus, ta
ierobezo Savienibas atbalstu ar minétas regulas V pielikuma uzskaitito nelauksaimniecibas produktu piena
komponentu. Lai nodrosinatu to, ka minétais atbalsts funkcioné pienacigi, un lai garantétu skolu apgades
programmas parvaldibas elastibu, bhtu janosaka maksimalais Savienibas atbalsta apjoms minétajam piena
komponentam.

(6)  Regula (ES) Nr. 1308/2013 ir noteikta visai Savienibai pieskirta kopéja gada summa un objektivi kritériji minétas
kopéjas summas pieskirumam starp dalibvalstim. Tapéc bitu janosaka indikativie pieskirumi gada katrai
dalibvalstij. Lai lautu demografiska zind mazam dalibvalstim Istenot izmaksu zina efektivu programmu, bitu
janosaka Savienibas atbalsta minimald summa, uz kuru minétajam dalibvalstim ir tiesibas. Ta ka Horvatija
pievienojas Savienibai 2013. gada 1. jalija, tad kritérijs attieciba uz Savienibas atbalsta vésturisko izmantojumu
piena un piena produktu piegadei bérniem tai nebatu piemérojams lidz 2023. gada 1. augustam.

(7) Lai nodro$inatu efektivu un meérktiecigu Savienibas lidzeklu izlietosanu, bhtu japaredz noteikums par to, ka
saskana ar Regula (ES) Nr. 1308/2013 noteiktajiem limitiem pilniba vai dalgji citam dalibvalstim pardala tos
indikativos pieskirumus, uz kuriem dalibvalstis nav pieteikusas, vienlaikus neparsniedzot Regula (ES)
Nr. 1308/2013 paredzeto kopéjo ikgadgjo Savienibas atbalsta limitu.

(8)  Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoSanai, biitu japieskir Komisijai IstenoSanas pilnvaras
attieciba uz to, ka pa saistito izmaksu kategorijam nosaka Savienibas atbalsta maksimalo apjomu, ka péc sesu
gadu parejas laika katrai dalibvalstij nosaka Savienibas atbalsta indikativos pieskirumus, ka — vajadzibas gadijuma
un péc tam, kad ir veikts novértgjums, — nosaka jaunus indikativos pieskirumus, pasikumus, kas vajadzigi
indikativo pieskirumu pardalei starp dalibvalstim, un ki katrai dalibvalstij nosaka galigos pieskirumus. Sis
pilnvaras bitu jaiizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (!).

(9)  Tapéc Regula (ES) Nr. 1370/2013 batu attiecigi jagroza. Lai nemtu véra macibu gada periodiskumu, jaunie
noteikumi baitu japieméro no 2017. gada 1. augusta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1370/2013

Regulu (ES) Nr. 1370/2013 groza 3adi:

1) regulas 5. un 6. pantu aizst3j ar $adiem:

“5. pants

Atbalsts par skolam paredzétu auglu un darzenu un skolam paredzéta piena piegadi, papildu izglitojoSiem
pasakumiem un saistitaim izmaksam

1. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23. panta 1. punkta b) apak§punkta minétais Savienibas atbalsts papildu izglitojosu
pasakumu finanséSanai neparsniedz 15 % no $a panta 6. punkta minétajiem galigajiem dalibvalstu gada
pieskirumiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23. panta 1. punkta c) apak$punktd minétais Savienibas atbalsts saistitam
izmaksam neparsniedz 10 % no $a panta 6. punkta minétajiem galigajiem dalibvalstu gada pieskirumiem.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka Savienibas atbalsta maksimalo limeni pa $adu izmaksu
kategorijam ka dalibvalstu gada pieskirumu procentualo dalu vai ka attiecigo produktu izmaksu procentualo dalu.

Minétos Istenoanas aktus pienem saskana ar $is regulas 15. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

3. Savienibas atbalsta summa Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23. panta 5. punktd minéto produktu piena
komponentam neparsniedz EUR 27/100 kg.

4. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23. panta 1. punkta minéto atbalstu pieskir katrai dalibvalstij saskana ar $o punktu
un nemot véra Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23.a panta 2. punkta pirmaja dala noteiktos kritérijus.

No 2017. gada 1. augusta lidz 2023. gada 31. jalijam atbalsta indikativie pieskirumi, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23.a panta 1. punkta otras dalas a) un b) apakS$punkta, katrai dalibvalstij ir izklastiti I pielikuma.
Horvatijai minétaja laikposma Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23.a panta 2. punkta pirmas dalas c) apak$punktu
nepiemero.

No 2023. gada 1. augusta Komisija piepem istenosanas aktus, ar kuriem, pamatojoties uz Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23.a panta 2. punkta pirmaja apak$punkta minétajiem kriterijiem, katrai dalibvalstij nosaka atbalsta
indikativos pieskirumus, kas minéti minétas regulas 23.a panta 1. punkta otras dalas a) un b) apak$punkta. Tomér
katra dalibvalsts sanem vismaz EUR 290 000 Savienibas atbalsta skolam paredzétu auglu un darzenu izplatianai un
vismaz EUR 193 000 Savienibas atbalsta skolam paredzéta piena izplatianai, ki noteikts Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23. panta 2. punkta.

Komisija péc tam vismaz reizi trijos gados noverté, vai minétais indikativais pieskirums joprojam atbilst Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23.a panta 2. punkta noteiktajiem kritérijiem. Vajadzibas gadijuma Komisija pienem istenoSanas
aktus, ar kuriem nosaka jaunus indikativos pieskirumus.

Saja punkta minétos istenosanas aktus pienem saskana ar §is regulas 15. panta 2. punktd noradito parbaudes
procediiru.

5. Ja dalibvalsts noteiktam gadam nav iesniegusi pieteikumu Savienibas atbalstam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23.a panta 3. punktu vai ir pieprasijusi tikai dalu no $a panta 4. punkta minétajiem indikativajiem
pieskirumiem, Komisija minéto indikativo pieskirumu vai ta dalu, kas nav pieprasita, pardala tam dalibvalstim, kuras
tai ir zinojusas par savu vélmi izmantot vairak neka tam atvéléto indikativo pieskirumu.

Komisija ar istenosanas aktiem pienem 3adas pardales veik$anai vajadzigos pasikumus, kas balstas uz Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23.a panta 2. punkta pirmas dalas a) apak$punkta minéto kritériju un ko ierobezo saskana ar limeni,
kada attiecigas dalibvalstis ir izmantojusas § panta 6. punkta minéto Savienibas atbalsta galigo pieskirumu macibu
gadam, kas beidzas pirms ikgadgjas pieteiksanas uz Savienibas atbalstu.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar §is regulas 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

6.  Pec dalibvalstu iesniegto pieteikumu sanemsanas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23.a panta 3. punktu
Komisija ik gadus pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka, ka notiek atbalsta skolam paredzétiem augliem un
darzeniem un skolam paredzétam pienam galiga pieskirSana starp dalibvalstim, kas $aja programma piedalas,
atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23.a panta 1. punkta noteiktajiem limitiem, nemot véra minétas regulas 23.
a panta 4. punkta minétos pardalijjumus.
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Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar §is regulas 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.”;

2) ievieto $adu pielikumu:

“I PIELIKUMS

INDIKATIVIE PIESKIRUMI

laikposmam no 2017. gada 1. augusta lidz 2023. gada 31. julijam

(minéti 5. panta 4. punkta otraja dala)

Indikativais pieskirums skolam paredzétiem

Indikativais pieskirums skolam paredzétam

Dalibvalsts augliem un darzeniem pienam
Belgija 3367 930 1650 729
Bulgarija 2093779 1 020 451
Cehijas Republika 3123 230 1 600 707
Danija 1 807 661 1 460 645
Vacija 19 696 932 9 404 154
Igaunija 439 163 700 309
Trija 1757 779 900 398
Griekija 3218 885 1550 685
Spanija 12 932 647 6 302 784
Francija 22 488 086 12 625 577
Horvatija 1360 232 800 354
Italija 16 711 302 8 003 535
Kipra 290 000 500 221
Latvija 633 672 700 309
Lietuva 900 888 1032 456
Luksemburga 290 000 193 000
Ungarija 3029 587 1756776
Malta 290 000 193 000
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Dalbvalsis Indikaﬁvaisa fglsgﬁsdig?nﬁ é)laredzétiem Indikativais pie§lgigi1:rilz rsnkolém paredzétam

Niderlande 5431 641 2 401 061
Austrija 2 238 064 1 100 486
Polija 11 639 985 10 204 507
Portugale 3 283 397 2220 981
Rumanija 6 866 848 10 399 594
Slovénija 554 020 320 141
Slovakija 1708 720 900 398
Somija 1599 047 3 824 689
Zviedrija 2 854 972 8427 723
Apvienota Karaliste 19 391 534 9 804 331

Kopa 150 000 000 100 000 000”

3) pielikumu numuré ka “II pielikums”.
2. pants

StaSanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2017. gada 1. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2016. gada 11. aprili
Padomes varda —
priekssedetajs
M.H.P. VAN DAM
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